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Lírai konzervativizmus.
B u dapest, április 9.

(a.) Majdnem kísérteibe jövünk, hogy 
bevádoljuk a néppárt előtt a tulajdon vezé
rét. Gróf Zichy János tudniillik, követve a 
nagy pártvezérek példáját, húsvéti cikket irt 
a párt lapjába és ebben a húsvéti cikkben 
megtagadja pártjának egész szellemét, egész 
irányzatát. Konzervatív pártnak mondja a nép
pártot. Igaz, hogy ezt nem először teszi, de 
most először határozza meg közelebbről, hogy 
miféle konzervativizmusra gondol, mikor a 
maga pártjáról mint konzervatív pártról be
szél. És ez aztán egészen uj, szinte szenzá
ciós leleplezése a fiatal gróf felfogásának. 
Merjük állítani, hogy gróf Zichy János hús
véti megnyilatkozása nemcsak minket lep meg, 
hanem nyilván a saját pártjának gondolkozóbb 
elemeit is. Mert eddig még hihettük, hogy a kon
zervatív elnevezést csak a tetszetősebb hangzás 
kedvéért használta — ámbár Magyarországon 
ez a szó is csak keveseknek lehet tetszetős 
— de most egyszerre megtudjuk, hogy gróf 
Zichy János konzervativizmusát egyenesen az 
angolkonzervativizmuspélAbihhoz szabja, Angliára 
hivatkozván, mint arra az országra, ahol a 
parlamentarizmus legegészségesebb, ahol a 
liberalizmus és konzervativizmus váltakozó 
uralma üdvös következményekben jelentkezik.

Ez már egészen uj és ugyancsak érde
kes. Meg kell adni, hogy a gróf ur jó helyen 
kereskedik, mikor példát keres a konzer
vativizmusnak a parlamenti életben való jogosult
ságára. Az angol konzervativizmus valóban hiva
tást teljesít és valóban olyan hivatást, amelylyel a 
parlamenti váltógazdaságnak minden hive meg 
tud barátkozni, még pedig annál könnyebben, 
minél— liberálisabb. Szerencsés az az ország, 
amelynek olyan konzervatív pártja van, mint 
Angliának, s ahol a konzervatív pártnak olyan 
hivatása lehet, mint Angliában. Ahol a nem
zeti állam épülete évszázadok óta tető alatt 
van; ahol az alkotmányos institúciók szilárd

T Á R C A .

A mama.
— A Budapesti Napid tárcája. —

I r ta :  M o n tfoyeu x .

Egy szép hajnalon, amikor Paul dcs Hand- 
rettes, m int rendesen, mindenéből kifosztva tért 
haza a klub kártyaszobájából, észrevette, hogy 
ritkul a haja  s az izmai sokat vesztettek rugal
masságukból. Mielőtt lefeküdt volna, még szük
ségesnek találta, hogy egy utolsó levelet Írjon 
az anyjának, pénzért. Sok reményt nem kötött 
ehhez a levélhez, úgy irta meg, hogy h a  nem 
lesz eredménye, legalább nem került sem m ibe ...

Óh, hányszor segítőit már az ő nagy pénz
zavarán az anyai bőkezűség 1 Annyiszor segített, 
hogy des Handrettosné végre is mogunta, s ki
jelentette, hogy ő ugyan nem küld többet, nem 
segíti ezzol is elő fiának romlását.

Nagy volt teh á t Paul meglopotése, am int né
hány nappal ezután levelot kapott az anyjától. A 
levélben ez volt:

„Kedves fiam, elhatározásom ezúttal végle
ges. Ne számíts többé rám. Ha m egint engedé
keny volnék, teljesen tönkremennél, s m agaddal 
rántanál ongom is. Tehát a magad érdekébon uta
sítom vissza a kérésedet. Van azonban a baj mel
lett orvosság is. Bizonyára ismored R apignat kis
asszonyt, a fakereskedő leányát, akivel együtt 
szoktál volt játszani, amikor itt töltötted a vaká
ciót. A lány m ost húsz éves, az apja férj
hez akarja  adni és ő m aga is nagyon vágya

építménye évszázados hagyományok izmos 
pillérein nyugszik; ahol a szabad intézmé
nyek folytonos fejlődésének csak a mértéke 
vitás, nem egyúttal a fejlődés folytonossága, 
nemhogy még a visszaesés veszedelmétől is 
tartani lehetne; ahol tehát a konzervativiz
mus igazán konzerváló erőt képvisel és nem 
szolgál a reakció meg-megujuló kísérleteinek 
köpönyegéül: ott a konzervativizmus igazán 
méltó kerete a parlamenti váltógazdaság egyik 
tényezőjének és igazán hasznos és szükséges 
orgánuma a parlamentarizmus vérkeringésének.

Nálunk ilyen konzervatív párt sohasem 
volt. Mikor volt konzervatív párt Magyaror
szágon, akkor is kerékkötője volt a nemzeti 
haladásnak. Most pedig nincs is konzervatív 
pártunk, hanem a reakció az, amely a kon
zervatív elnevezést reklamálja magának. Azaz, 
hogy eddig nem is igen reklamálta. Gróf 
Zichy János pártjában jóformán egyedül állott 
eddig a konzervatív jelleg hangoztatásával. 
Ö is csak nagy általánosságban emlegette a 
néppárt konzervatív mivoltát és megha
gyott bennünket abban a feltevésben, hogy 
nincsen egyéb célja ezzel a jelzővel, mint el
kergetni a hiszékeny emberek szeme elől azt 
az egyetlen igazi epitetont, amely a néppártra 
ráillik: a rcakcionárius párt epitetonját. Konzer
vatív párt: ez mégis valamivel enyhébb. Nem 
népszerű, de nem is annyira gyűlöletes, 
mint amaz. Konzervatívnak lenni — igazán 
konzervatívnak — ma, mikor a liberalizmus 
nagy küzdelmek árán egész sereg nemzeti 
vivmánynyal ajándékozta meg az országot; 
mikor a vallásfelekezetek egyenlő jogosultsága, 
a lelkiismeret szabadsága, a polgárok egyéni 
szabadsága az intézmények egész sorozatával 
biztosítva és védve van; mikor ezeknek a 
szabadságoknak kiterjesztése, biztosítékaiknak 
gyarapítása és erősítése meggyökerezett vágya 
a nemzeti közvélemény túlnyomó többségé
nek : konzervatívnak lenni ma már annyit 
jelenthetne, mint mindezeknek a szabadelvű 
és nemzeti vívmányoknak épségét védelmezni

kozik férj után. R apignat nagyon gazdag. Ami a 
kis Emm olinet illeti, igen csinos lány lett belőle, 
nokem elhiheted, értek az ilyesmihez. Akarod 
feleségül venni? Azok az idők már elmúltak, 
amikor a  nemesi családok az ilyenféle házasságot 
m ezalliansznak tekintették. Hisz magam is egy
szerű Plum eau-lány voltam, amikor apád feleségül 
vett. R apignat bizonyára boldog lesz, h a  a ra
nyait egy dós Handrettesnek adhatja. Most már 
csak az a  ké rd és: totszel-e a  leánynak. Ha ido- 
jősz és kosarat kapsz, akkor ostoba vagy. Páris- 
ban elég pénzt költöttéi a nőkro, kiism erhetted 
őket. A fő, hogy minél ham arább jöjj . . . “

Paul ágyában olvasta őzt a levelet. Az órára 
nézett: kilenc óra volt.

— Korán van még . . 1 jó lesz még egy 
kicsit aludni . . .

L ehunyta a  szemét, do aludni nem tudott. 
Folyton ez a  levél já r t az eszében. Aztán egy
szerre ledobta magáról a  takarót és kiugrott 
az ágyból.

— Megpróbálom! — kiáltott.
Lassan öltözködött, m int azok az omberok, 

akiknek nincs m ás dolguk. Aztán leült egy karos- 
székbe és átolvasta újból a  lovolot. így  gon
dolkozott:

— Tény az, hogy üres a zsebem. Az anyám 
pedig nem ajánlatot tesz, hanem  dilemma elé 
állít. Ha Párisban maradok, nem lesz egy gara
som so : teh á t itt nem m aradhatok. Es ha nősülni 
akarok, akkor meg oda kell utazni. Ugyan mit 
csináljak itt ? Kölcsönkért pénzekből utóvégre 
nőm élhetek. Miért ne menjek oda megnézni 
R apignat bácsi leányát? Miért ne?  El is m egyek... 
még pedig m a este . . .

Vette a  botját, kalapját, keztyüjét, kiadta a

és ezeknek alapján, tán lassúbb tempóban, 
mint a szabadelvüség kívánja, de fokozatosan 
és folytonosan tovább építeni. Ilyen konzer
vativizmussal, ha lelkesedni nem is tudunk 
érette, de ki tudnánk békülni. Ámde ez a 
konzervativizmus — vagyis az igazi kon
zervativizmus legelőször is — a néppár
tot találná magával szemben. A néppártot, 
amely a meglevő szabadelvű intézmények 
megdöntésére törekszik, amely programmjának 
sarkalatos tételéül az egyházpolitikai törvé
nyek revízióját állította fel.

Hogy ez a párt nem konzervatív párt, 
az még csak vita tárgya sem lehet. Hogy 
gróf Zichy János mégis annak hirdette, azt 
tudtuk, de nem értettük. Ám gróf Zichy János 
most egyenesen az angol példára hivatkozik. 
És midőn erre hivatkozik, egyúttal azzal 
vádolja a liberalizmust, hogy „az egyházpoli
tikai akció befejezése óta nem volt képes 
valami értékeset alkotni." Gróf Zichy János 
tehát az egyházpolitikai alkotásokat értékesek
nek ismeri el vájjon? Ezt nem mondja meg, 
de viszont egy szóval sem említi a revíziót, 
mindössze annyi rosszat tud mondani az egy
házpolitikai törvényekről, hogy ,,határozottan 
érintették a radikalizmus birodalmát". Kibé
kült volna hát gróf Zichy János az egyház- 
politikával ? Nem, ezzel nem akarjuk gyanú
sítani. Ellenben konstatáljuk, hogy összeve
szett a saját pártjának az alapvető programm- 
jával.

Ezt különben végezzék el egymás között 
a néppárt és gróf Zichy János. Disputáljanak 
ők egymással arról a témáról, hogy a szente
sített törvények ellen izgató, felforgatásra tö
rekvő, hátrafelé reformáló néppárt vezéré
nek mi jussa van a maga pártja hivatását 
összekonfundálni az angol konzervativizmus 
hivatásával. Mi megelégszünk azzal, hogy le- 
jebb szögezzük a húsvéti publicisztikának ezt 
az érdekes jelenségét. Ezt a lírai költeményt, 
amelyben az ultramontán reakció parlamenti 
vezére elmélkedik a magyar konzervatív párt-

rendeletét a csomagolásra, s ebédelni m en t Dél
után majd látogatásokat tesz. Úgy érezte magát, 
m intha valami nagyon nagy u t előtt állana, ahon
nan nem bizonyos, hogy visszatér. Barátainak oly 
hangon mondta, hogy „elutazom 11, m intha sírni 
szeretett volna.

Nem m ulasztotta el m eglátogatni Fanny kis
asszonyt sem, aki legtöbbet tett annak nz érde
kében, hogy neki egy garasa so maradjon. A 
kisasszony m egváratta néhány percig a kis sza
lonban, aztán bebocsátotta.

— Nos, kedves Paul, mi jára tban  van ?
— Búcsúzni jöttem, édes . . . Elutazom.
— Hová?
— Az anyámhoz.
— Remélem, nem  hosszú időre , . .
— De bizony, hosszú időre.
— É s mi készti erre?
— A dolog nagyon egyszerű. Mindenből 

kifogytam, semmim sincs, meg koll házasodnom!
— Igaza van.
— Szóvnl önnek m indegy, ugy-o?
— Dehogy mindegy! Csak . . .  h á t . . .  mit 

csináljak? Mi ezekhez nz újságokhoz már hozzá 
vagyunk szokva. Moudja, legalább gazdag az a 
kisasszony ?

— Micsoda kérdési Hisz még nem is bizo
nyos ez a h ázasság . . .

— Do ha sikerül, no feledkezzék meg ró
lam. Egy nő, aki szeretto az embort, m indig meg 
kell hogy érjen egy szép kis ajándékot.

— Hogyan? Hát nem adtam  eloget?
— Dehogy nem. Csakhogy ez m ár szabály 

ilyenkor . . .  Áztán fogadni mornék, hogy én hoz
tam  m agának ezt a,szerencsét.

Rosszkedvűéi/'* távozott Fannytól, bántotta

Lapunk mai száma tizenhat oldal.
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ról, —  amely nincs. Am elyben gróf Zichy 
János Vallomást tesz arról, ílógy ő angolosan 
konzervatívnak érzi magát, holott a valóság  
szerint az ő konzervativizm usa még csak nem  
is félangolos. És ezzel az utólső porcikáig ki
használja azt a szabadságot, amelyre joga  
van é g i  alatiji költőnek, de nihcs jdga é g i  
pártvezérnek.

BELFÖ LD .
A szegedi mandátum. A napokban híre járt, 

hogy dr. Lázár György, a szegedi első kerület kép
viselője, nem vállal többé mandátumot, hanem újból 
elvállalja az alpolgármesteri állást. Mint a Kel. Ért.- 
nek jelentik, Szegeden erről mitsem tudnak és maga a 
képviselő sem nyilatkozott erről senki előtt sem. Az 
a bir, mely Envedi Lukácsot léptette lel Szegeden, a 
tápéi kerületben is kínos benyomást keltett, melynek 
szabadelvüpártja rendkívüli bizalommal viseltetik 
Enyedi Lukács iránt; azt hiszik, az egész híresztelés 
csak manőver, hogy a szabadelvüpárt egységét egy
szerre két kerületben megzavarják.

Beszámoló. Nagy-Idáról táviratozzák: Semsey 
László országgyűlési képviselő ma délután tartotta itt 
beszámolóját Az állomáson a községek küldöttségé
nek élén Zagolla plébános és Vajda igazgató üdvözöl
ték. A hosszú kocsisor és diszbandérium fellobogózott 
házak között vonult be a lőtérre, ahol beszámolóját 
tartotta Különösen a kisgazdák érdekeivel és a mun
kásviszonyokkal loglalkozolt Tomcskó esperes és 
Baán Gyula löldbirtokos az összes választók nevében 
újból lelajánlották a jelöltséget, Semsey ezt köszönet
tel, nagy lelkesedés mellett eltogadta. Végül Széli Kál
mán miniszterelnököt táviratilag üdvözölték.

Képvlselöjelőlés Szenteaen. Szentesről jelentik a 
Magyar Távirati Irodának, hogy az odavaló Ugron- 
párt elejtette Molnár Jenőt s elhatározta, hogy kül
döttség utján Ugrón Gábort kéri löl a jelöltség elio- 
ga dúsára.

K Ü L F Ö L D .

A  n izza i ünnep.
—  Olasz-francia barátkocás s a hármasstövetség. —  

B u d a p e s t,  április 9.
A nizzai ünnepeket, amelyeket Loubet elnök 

a  köztársaság belső megerősítését célzó propa
gandára használ fel, sokfelé, különösen bizonyos 
olasz és francia körökben, úgy tüntetik fel, niint 
a hérmasszövetség ravatala lelett rendezett ha
lotti tort. Ily világításban csak a  célzatos párt- 

olitika tüntetheti föl ezeket az ünnepeket és nincs 
enne kétség, hogy a tények elemi erővel rácá

folnak erre az alaptalan föltevésre. Olaszország-

ez a búcsú, amelynek folyamán csak pénzről volt 
szó. Másnap elutazott az anyja birtokára.

Des Hnndrettesné minden meglepetés nél
kül fogadta s azonnal a  dolog lényegéről kezdett 
beszélni:

— Nincs veszteni való időnk. Emmeline 
minden nap eljön ide a kastélyba, azzal az ürügy
gyei, hogy hímezni tanul. Eddig én udvaroltam 
neki helyetted. A lány nagyon büszke arra, hogy 
ilyen szívesen fogadjuk . .  .

Nemsokára aztán találkozott Paul a lrtny- 
nyal. Nagyon csinosnak találta. A rakoncátlan 
kis fruskából félénk, ártatlan bárányka lett, amióta 
nem látta. A leány alig nézett rá, — de ezen a 
vidéken igazán csak arra szolgállak az összes 
férfiak, hogy a Páriából jö tt elegáns, kedves fin 
előnyeit még jobban kidomborítsák.

Amikor anyja kérdezgetni kezdte, Paul h a 
bozás nélkül igy fe le lt:

— A lány gyönyörű!
— Hát boszélhotek, nyíltan ?
— Persze, hogy beszélhet 1 Hiszen azért 

jöttem.
A mama várt két-három  napig, aztán áthi- 

hivatta magához Rapignat bácsit.
— R apignat — m ondta neki — komoly be

szédem van magával. Maga derék, kitűnő jellemű 
férfiú. Már régóta ismerem, s m indig örülök, ha 
látom. Igaz ugyan, hogy ritkán néz el ide a 
kastélyba . . .

— De hisz a lányom m inden nap itt v a n . . .
— Ez igaz. És az ön lánya igazán bájos 

teremtés, ü g y  szeretem, m intha a saját gyerme
kem volna. De térjünk a dologra. Rapignat, én 
már nem vagyok gazdag. A fiam néhány szeren
csétlen spekulációt csinált Párisban, s nekem 
éppen hogy maradt ogy kis jövedelmem, ke
nyérre. Az ön kis lánya nagyon jó l érezné m á

nak szüksége van a hármasszővetségro, amely bé- 
keszövotséjj és Olaszországcsrtk békékéit siinithrttjrt 
el gazdasági krízisét. A hitrmusszövetség szem- 
pohtjúból — bárinlrit rtgitáljanak is e szövetség el léü 
a szélső oldsz pártok — a tóülopl és nizzai üri- 
hepnnpok sémtnit sbm jelentenek, legfeljebb azt, 
hogy ez a Szövetség egyáltalában nem korlátozza 
t«*l ait abtíftfy hogy gazdasági érdekeiket a szö
vetségen kivül álló hatalmasságokkal melenges
sék. Úgy Németország, mint Ausztria-M agyar- 
ország szívből kívánja déli szövetségésé^^k, hogy 
akár egy kis parádé árán is kellemes gazdasági 
viszonylatot teremtsen Franciaországgal, mert 
Olaszország gazdasági megerősödése egyúttal ha
talmi értékét és fajsúlyút is növeli a  szövetség 
keretében.

(L oubet elnök N izzában.)
N izza, április 9.

A tornaversenvre ideérkezett torna-egyesületek 
tagjai tegnap délután megkoszorúzták Gambetta sírját. 
Loubet elnök tegnap megnézte a mezőgazdasági és a 
virágkiállítást, délután öt órakor a Piacé des Armesra 
ment, hogy megnézze a tomaversenyt. Száznyolcvan 
torna-egyesület vonult löl az elnök előtt. A külföldi 
egyesületok közül képviselve voltak a prágai egyesü
letek. A torna-egyesületek szövetségének elnöke, 
Cazalet beszédet intézett Loubet elnökhöz, megköszön
vén a tornászok érdekében való fáradozását, akik a 
hazaszeretetei összekötik a köztársaság törvényei iránt 
való engedelmességgel. Loubet elnök azt válaszolta, hogy 
a köztársaság nagy figyelmet szentel a" okos, lölvilá- 
gosodott. hazafias ifjúságnak. Amikor átadja nekik itt 
Nizzában az egység zászlaját, meg van róla győződve, 
hogy ezt a zászlót híven és odaadőan meg fogják 
őrizni. Azután megkezdődtek a gyakorlatok.

N izza, április 9.
A város tegnap este Loubet elnök tiszteletére 

lakomát adott, amelyen mintegy háromezer ember 
volt jelen. A nizzai polgármester íelköszöntőjére Loubet 
megelégedéssel konstatálta, hogy Nizza lakosai, mint 
általában minden francia, határozottan kifejezték azt az 
akaratukat, bogv a a köztársaság a pártviszályok fölé 
emelkedjék A lakoma után Louéei elnök a miniszterek 
jelenlétében a munkás-szindikátusok, a kölcsönös 6e- 
gitő-egvesületek és a munkás börze küldöttségeit -o- 
gadta. A polgármester ez alkalommal beszédet mondott, 
amelyben a nizzai munkáslakosság demokratikus érzel
meinek adott kifejezést, hangoztatva, hogy magukévá 
tették a szabadság, egyenlőség és testvériség republi
kánus jelszavát. Loubet elnök azt válaszolta, hogy 
boldoggá teszi az a tudat, hogy őt bízták meg. hogy 
őrködjék azon, hogy ez a republikánus jelszó behatoljon 
a szivekb: és erkölcsökbe és valósággá legyen. Azután 
megemlékezett arról, hogy maga is részt vett a köl
csönös segítő-egyesületek létesítésében és fejlesztésé
ben s beszéde végén hangoztatta, hogy bízik a szin
dikátus jövőjében az általa teljesített szolgálatok tekin
tetében.

N ls ia , április 9.
A megvelanács lakomá án Loubet elnök Rouvier 

pohárköszöntőjére válaszolva azt hangoztatta, hogy az

gát velem. Nem vagyok fiatal asszony, do azt 
szerénytelenség nélkül mondhatom, hogy kelle
metlen teremtés se vagyok. . . .

Rapignat nem hagyta tovább beszélni, a 
lábaihoz borult:

— Elég, asszonyom, elégi — kiáltotta. — 
Mindent é r te k ! Tudom, hogy ön kiváló nő, s 
hogy az önök világában pénz kell ahhoi, hogy meg
m aradhasson a régi színvonalon. Rapignat ezennel 
megkéri az ön kezét, s felajánlja önnek m illióit...

Dos Handrettesné megdöbbenve bámult rá. 
A  férfi fo ly ta tta :

— Nem vagyok szép ember, nem tartozom 
a m agas társasághoz, do becsületes vagyok. Min
den asszony m agasra emelt fővel sétálhat mel
lettem. Ami a vagyonomat illeti, boldog leszek, 
ha megoszthatom önnel! Nos beleegyezik?

Áz asszony gondolkozott egy pillanatig.
— Kedves Rapignat, adjon nekem huszon

négy óra gondolkodási időt.
— Parancsoljon velem, asszonyom.
Amikor kiment a szalonból, Des Handret- 

tesné szemtől-szernbo találta magával fiával. Paul 
sáppadt volt és összeszoritotta az njknit.

— Hallottad, mit mondott ez az ember? — 
kérdezte kissé nyugtalanul.

— Hallottam. m
— Nos?
— Azt hiszem, ezért nem volt érdemes ide

utaznom . . .
Mind a ketten hallgattak. Végre megszólalt 

az asszony:
— Ez semmit se változtat a dolgon. Most 

legalább olyan holyzetbeu leszek, hogy nagyon 
m cgköunyithetem a házasságodat. . .  Aztán édes 
fiam, ha nőm sikerül, az bizonyos, hogy lösz be
tevő falatod öreg napjaidra.

igazság, a szolidaritás és a jóság ölve létíöltétele a 
köztáísasAgiiak, audblytlek iogalina elvAiászíhrttailaa 
Fraticiaországtól. Franciaország Egységre és egyetér- 
M*»rö szomjazik. Az érdekel lenietek és a folyton 
növekvő szükségleték — így folytatta aiután beszédét 
az elnök — hazánk boldogságát veszélyeztetné, ha 
nbm eüyhltenök, a szolidaritás társadalmi kötelességé
nek tudatát*’ áthatva ezekot az ellentéteket és szük
ségleteket. A közbéko csak kölcsönös áldozatok- 
kai és engedményekkel biztósitható. Egy-egy nagy 
nemzet élete örökös tranzakció a magánérdekek 
és a haza magasabban álló érdekei között. A köz
társaságot ez a szolidaritás vezette azokban a törvé
nyekben, amelyeket a munkás-demokráciának adott. 
Ezeket a törvényeket jövőre még tovább lógja kifej
leszteni lokozatos reformokkal, amelyeknek vezérlő 
gondolata a szolidaritás kell, hogy Jegyen. Nem elég 
azonban, hogv törvényhozásunk legven áthatva ettől 
a szolidaritástól, de szükséges, hogy átmenjen szi
veinkbe, akaratunkba is, hogy a nemzet köztudatává 
váljék. Igv erősbödni fog országunk egysege és biz
tosítva lesz erkölcsi nagysága és anyagi jóléte. (Élénk 
helyeslés ) Végül a megye virágzására, egész lakos
ságának egységére és a haza és a köztársaság iránt 
való hűségére és odaadására ürítette poharát. (IIosz- 
szantartó éiénk tetszés.)

N izza, április 9.
A reggeli után Loubet elnök a Promenade des 

Anglaisre ment, hogy a kölcsönös segélyző egyesüle
tek elvonulását végignézze. Az elnök beszédet is 
mondott, amelyben a kölcsönös támogatás müvét 
dicsérte, mint amely minden egyenetlenséget eloszlat 
és az összes polgárok egyetértését biztosítja. Az elnö
köt a jelenvolt 5000 egyesületi tag élénken üdvözölte.

Nizza, április 9.
Loubet elnök hivatalos értesítést kapott a múlt 

héten Toulonban időzött orosz hajóraj tisztjeinek meg
érkezéséről. A tisztek ma Villeirancheba mennek, 
ahol Loubet elnök logadja őket. Este tiszteletűkre 
diszebéd lesz. Loubet elnök ma délelőtt a miniszterek, 
továbbá sók szenátor és képviselő társasagában a 
temetőbe ment, hogy megkoszorúzza Gambclta sírját 
Az elnök annak a reménynek adott kite ezést. hogy 
parlamenti határozattal nemsokára lehetővé lógják 
tenni Gambetta hamvainak a Pantheonba való átvitelét.

Etienne képviselő azt mondta, hogy ez még 
julius 14-ike előtt megtörténhetnék. Loubet néhány 
percig a Gorttakft-esalád sírjánál is időzött, azután 
pedig megnézte a kikötőt, ahol a kereskedelmi kamara 
képviselői üdvözöltek. Az elnök azután látogatást telt 
az egyes kórházakban, majd visszatért a prelckturára, 
ahol a csarnokbeli elárusitónókct fogadta, akik virág
csokrot nyújtottak neki át. Délben a megyetanács 
adott lakomát az elnök tiszteletére.

Pária április 9.
Az Eclaire és a Matin jelentése szerint az orosz 

hajóraj elindult Barcelonából és Villafrancába megy, 
hogy Loubet elnököt üdvözölje.

P aris április 9.

Azt a jelentést, hogy az orosz hajóraj Vilié- 
franchebe jón Loubet elnök üdvözlésére, a sajtó 
nagy megelégedéssel fogadja. A Tcmps agy ma
gyarázza ezt, hogy az orosz kormány ez által 
véget akart venni a rosszakaratú magyarázatok
nak, melyeket mz orosz liajórajnak Toulonból való 
eltávozása előidézett.

Toulon. Április 9.
Az olasz hajóraj a genuai herceggel tegnap dél

után két órakor ideérkezett. A tengerészeti preiektus 
üdvözölte a herceget aki válaszában azt mondta, 
hogy boldog, hogy ilyen kellemes misszióval bízták 
meg. A holnapi ünnepségre nagy előkészületek folynak.

Toalon április 9.
Ma délelőtt a géuuai herceg meglátogatta Beau- 

mont haditengerészeti prefektust. Mikor a herceg a 
Lepanto nevű hadihajót elhagyta, megadták a szabály- 
szerű üdvlövéseket. A herceg partraszállásakor a 
francia hadihaók hasonló módon üdvözölték a her
ceget. A herceg azután szemlét tartott a tengerész
katonák fölött és a dsidas kíséret közepette a pre ek- 
turara ha tatott. Az egész utón katonaság állt sorfalat. 
Midőn a herceg a prefekturára érkezett a zenekar az 
olasz királyindulót játszotta. Beaumout tengernagy 
előtt a herceg örömének adott kifejezést, hogy 
Loubet elnököt megelőzve sietett Toulonba hogy 
a tengertiagygyal és tisztjeivel kevésbé hivata
los, mint inkább barátságos módon érintkezhes
sek. A tengernagy köszönetét mondott a herceg
nek és felajánlotta, hogy kalauzolni lóg a őt Toulon 
környékén. A herceg ezt azonbau köszönettel vissza
utasította, mert sajnálatára kénytelen loulout már 
sioiübatoii elhagyni, mivel « napon paiancsuoksága 
véget ér. A herceg látogatását, miut kiváló udvarias-
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sági tényt, élénken tárgyalják és különösen kiemelik, 
hoffí 8 herceg minden rendjeldisz né'klil jelent meg 
itt és az érintkezésben azt kívánta, hogy egyszerű 
tengernagyként bánjanak vele.

Pária, április 9.
Több nacionalista lap szerint az orosz flottának 

a touloni öbölből való elvezényelése a cdr haragjára 
vezethető vissza A cár ugyanis rossz néven vette, 
hogy Loubd kíséretében van Lanessan tengerészeti mi
niszter is, aki egjkor részt vett egy II. Sándor cár 
meggyilkolását dicsőítő anarkista gyűlésen. (?)

(A hárm a*:szövetség.) 

Róma, április 9.
A szocialista Avanti jelenti, hogy a legközelebbi 

napokban sok tüntetés lesz a hármasszövetség ellen. A 
tüntetés élén a republikánusok vannak, akik már rég
óta tolják Franciaország szekerét.

Róma, április 9.
A köztársasági Mazzini-klub felszólította a szélső 

baloldal tagjait, hogy űidtísflnaft mozgalmat a hármas- 
szövetség ellen.

• M aderno. április 9.
Zanardelli miniszterelnök ma Bresciába utazott. 

Elutazása előtt mintegy kétszáz német turista a 
Benado nevű gőzhajóval Zanardelli villájához ment, 
hogy az olasz miniszterelnököt üdvözölje. A hajóról 
küldöttség ment a villába, hogy Zanardelli előtt a tár
saság tiszteletét tolmácsolja. A miniszterelnök meg
köszönte a figyelmet és konszenvesen nyilatkozott 
Németországról.

B éos, április 9.
A Nnues Wiener Jón mai tegnapi száma néhány 

előkelő francia politikus véleményét közli a hármas
szövetségről. Ezek közül gróf Mouny volt római 
francia nagykövet azt a meggyőződést nyilvánította, 
hogy a hármasszövetség éle Franciaország ellen irá
nyul és mindaddig, amíg Olaszország ki nem vtük 
belőle, Franciaország nem bizhatik benne.

Lockroy volt lranoia tengerészeti miniszter azt 
mondja, hogy Olaszországra súlyos pénzügvi terhe
ket rótt a hármasszövetség és a békét olcsóbban is 
megkaphatná, ha közeledik Franciaországhoz. Olasz
ország nyomasztó gazdasági viszonyai azonban meg
erősítették Ausztriát, mert, mint Lockroy Istriában sze
mélyesen is meggyőződött, az irredentista mozgalom 
csökkenőben van. Az ausztriai olaszok ugyanis belát
ják, hogy osztrák uraom alatt jobb dolguk van.

Egy előkelő pénzügyi kapacitás, akiben Rothschild 
bárót sejtik, egész határozottsággal állítja, hogy a hár
masszövetség továbbra is fenn fog állani.

Frankfurt, április 9.

Madernoból azt jelentik a  Frankfurter Zei
tungnál, hogy Zanardelli ott odanyilatkozott, hogy 
a íranciaorszdgqal váló barátságos viszony nagyon 
kívánatos volna, annyival inkább, m inthogy ez állal 
lehetne gyöngíteni a pápaság nemzetközi állását.

A touloni látogatást alkalm asnak tartja en
nek a viszonynak kezdeményezésére. Igaz ugyan, 
hogy az a  veszély forogna fenn, m intha az ünne
pélyes hangulat éle Németország ellen irányulna, 
cr a nézet azonban téves, mert a touloni látoga
tásnak tulajdonképpen politikai horderejű nincsen.

A khinai bonyodalom.
tíu d a p e e t,  április 9.

Bármennyire erőlködik is as orosz félhiva
talos sajtó azon,hogy a  mniidsu-kérdés szerencsés 
fordulatán való örömét el ne árulja, ogy-egy ujjongó 
hang kicsap az összeszoritott gégékből és guny- 
kacajként m aródik belő az együgyiin bámuló 
európai diplomácia süket fülébe. Nem kellett 
Khinának a m andsuországi szerződés? Ellenezték 
a hatalmak az a lá írását?  Ám jó. No legyen szer
ződés. Oroszország szerény és jöakaratu. Meg
szállotta Mandsuországot, megszállva is tartja. 
Ennyi az egész. Az oroszok .Mandsuországbnn 
ezentúl is m egm aradnak Jeafi po»nde»ife---uok. 
Oroszország önzetlenül lemond arról, hogy Khinn 
utján csináljon ott rendet Khinn számára, és 
magára vállalja azt a  sanyarú, súlyos feladatot, 
hogy most m ár sa ját belátása szerint és saját 
tekintélyének erejével tartsa lenn a békét és 
őrködjék a  közbátorság felett. Eényesebb szatírát, 
mint azok a jám bor cikkek, amelyekből ezeket a 
csipős célzásokat idézzük, sohasem Írtak még az 
európai diplomácia bölcsoségére.

P é t .r v ir ,  április 9.
A Novoje Vremja szerint Oroszországnak nincs 

oka idogesnek, vagy nyugtalannak lenni. Az oro
szok Mandsunrszágban ezután is beati possidentcs 
maradnak. Azonkívül Oroszországnak bárom kü
lön szerződésű van a három mandsu tartomány 
üsjandsjonjaival. Ezek a szerződések hatályban 
maradnak s igy formailag is m inden rendben 
van. Vájjon ez a  bárom  szerződés egy összefog

laló szerződéssel helyettosittotik-e, az lényegtelen. 
Oroszországnak most már nincs mit tárgyalnia Khiná
val. Ha a khinai kormány óhajtja, hogy Mandsu- 
országban mielőbb visszanyerje előbbi Állását és 
a khinai ügyekro vonatkozóiig külön egyezményt 
akar kötni Oroszországgal: úgy kezében van o 
szorződés szövege és azt m indig aláírhatja.

A St.-Petereburqer Zeitung‘megjegyzi: Azt a 
nézetünket fojeztük ki, hogy az orosz szerződés
nek csak elhalasztásáról, de nem visszautasításá
ról van szó, mert a  khinaiaknak bo kell látniok, 
hogy a holyzet oly szerződés nélkül, mely a 
khinai császár uralkodói autoritását M andsuriában 
egy bizonyos időbon helyreállította volna, a biro
dalomra nézve kevesebb lenne, mert a  béko fenn
tartását és a közbátorságot Mandsuria megszállott 
tartományaiban most természetesen Orm -ország 
saját belátása alapján és saját tekintélyének erejével 
fogja mogtoremteni. A nehézségek, melyek a 
szomszédos birodalmat más nagyhatalm ak köve
teinek tiltakozása következtében fenyegették, Orosz
ország önzetlen lemondása által most el vannak 
hárítva. Vájjon ugyanazok a hatalmak, melyek a 
tárgyalások ily 1 imenotelénok okai voltak, íog- 
nak-e K hinának ellenértékét nyújtani az elmulasz
tott előnyért, az nagyon kétséges.

Pektng, április 9.
Li-Hung-Csanghoz és Csing herceghez érkezett 

jelentések szerint az udvart nagyon nyugtalanítja az 
a lázadás, amelyet Tungfusziang Mongolországban és 
Senszi tartományban támasztott. Az utolsó hírek sze
rint Tungfusziangnak 11.000 iőnyi jót iskolázott se
rege van, amely körülbelül 160 mérlöldnyire van 
Szinganiutól.

London, április 9.
A Reuter-ügynökségnek jelentik Pekingből, 

hogy khinai körökben elterjedt hírek szerint 
Tunqfuszianq kitűzte a felkelés zászlaját és nagy 
haderővel Kalgán felé tart. A h ír  még megerő
sítésre szorul.

London, április 9.
Sanghaii táviratok szerint szombaton az 

európai követek a khinai megbízottaknak átad
tak  egy lajstromot, mely a még büntetéssel sújtandó 
25 fötisztviselö nevét tartalmazza. A  lajstromot 
Oroszország m eghatalmazottja nem irta alá.

Köln, április 9.
A Kölnieehe Zeitung jelenti Pekingből 7-iki 

kelettel : A szövetséges hatalm ak összes vezér- 
tábornokni ma a téli palotában Waldersee elnöklete 
a la tt értekezletet tartottak, amelyen a Khinával 
kötendő egyezménynek VIII. és IX . cikkét tárgyal
ták  és helybenhagyták. A tábornokok m egálla
podtak a kérdés gyakorlati megoldására nézve is 
és megállapodásukat közölték a  kabinetekkel.

A forrongó Oroszország.
B u dapest, április 9.

Ambrus püspök, Charkov érseke, úgy látszik, 
nem elégszik meg azzal a dicsőséggel, hogy ő is 
aláírta Tolsztoj oxkommunikálúsát. Nagyobb hirro 
akar szert tenni s — m int egy pétervári távirat 
közli — a charkovi lapokban dörgedelmes nyilat
kozatot tett közzé a „csaló, ev&Dgéliiimgvalózó" 
Tolsztoj ellen.

Négy pontban foglalja össze a jeles egyház- 
fejedelem a vádakat a világirodalom egyik legna
gyobb büszkesége ellen. íme, a  vádpontok:

1. Tolsztoj azért veszedelmes az orthodox 
egyházra nézve, mert olyan formában beszél 
a néphez, m intha tanai az evangéliumban 
gyökereznének.

2. A z  evangélium szent tanait célzatosan 
kiforgatta eredeti mivoltukból ez a népcsaló 
s a m egváltoztathatatlan, örök parancsokat 
úgy elcsavarta, hogy az egész civilizált vilá
got félrevezette s el bolondította velük.

3. Ideáit nemcsak Írásban, hanem  tettei
vel is hirdeti, nagy körben szerez hü társa
kat gaz m erényleteihez: bűnre csábította 
Kilkov herceget, Bctjanszht, ( térkő vöt, (Jbris- 
kot, Iriguvot. Az elvetemedett Kilkov egy 400 
deszjatia kiterjedésű birtokát fel is osztotta a 
koldus parasztok között.

Tolsztoj tanai megtévesztették leányát, 
T atjánát is, aki titkos propagandát csinál a 
nép között atyja bűnös merényletének.

4. A szent szinodus beavatkozása azért volt 
sürgős, mert az orosz lakosság legmüvo'tebb 
rétegeit is megfertőztették már a  tévtnnok, 
hisz m ár majd hogy meg nőm akadt az állam- 
gépezet. A főiskolák ifjúsága nem átallott a 
mostani kormánvrendszor ellen kikelni; a 
törvényszékek személyzetét is inegrontotta ez 
az átkoa szellem és a községi tanácsokban 
valóságos parlamenti beszédekre vetemedtek 
az clbolonditott hivatalnokok és liberális ál- 
lamtervoket eszeltek ki.

De a legeslegnagvobb bűntársa Tolsztoj
nak a fékevesztett liberális sajtó.

Soha üdvösebb s szentebb cselekedetet 
nem vitt véghez a szent szinódus, m int most, 
amikor megtisztította azortbodox egyházat a 
népbolonditó Tolsztojtól.

így végződik az egyházfejedelemnek, Char
kov érsekének nyilatkozata. Méltó kommentálása 
a szent szinódus határozatának.

*
Nap-nap után változik a politikai és forradalmi 

helyzet Oroszországban. A kormányhatalom egyik 
kezével irgalom nélkül sújt, a másikkal becézget. 
Egyik szava rideg parancs és föltételt nem ismerő 
ukáz, másik szava hízelkedő koncesszió, mely refor
mokat igér és engedményekkel hiteget.

A helvzetet jellemző esetek a következők:
A forradalmi párt lélelmesen gyarapodó erejére 

vall, hogy a carskoje-szclói palotát valóságos ostrom- 
állapotba helyezték. Ez az óvóintézkedés arra enged 
következtetni, hogy immár még az uralkodó család 
személybiztonságát is veszély környékezi és hogy 
azok, ak'k a cár biztonságáért szavatolni tartoznak, 
csakis a kipróbált légy veresek megtízszerezett és meg- 
huszszorozott erejében bíznak. A karhatalommal kö
rülzárolt carsko;e-szeló belsejében hasonlóképpen bi
zalmatlan elővigyázat karakterizálja a helyzetet. A 
palotánbelülnincs magánjellegű titok és nincs respektá
landó egyéni viszony, melyről le ne rántaná a leplet a 
folytonosan nyomozó és mindenkit naponta megmotozó 
rendőrség. A legutóbbi megmotozások a cárnő francia 
felolvasó hölgyének. Vodin Klárának és Ivosky zongora- 
mesternek rögtönös elbocsátását vonták maguk után. Vo
din Klárát a’szerelem hozta kapcsolatba a forradalommal 
és ez tette őt gyanússá. Már pedig, aki ' gyanús, az 
már bűnös is mondta volt nemcsak száz óv előtt a 
lrancia nép. de igy gondolkozik ma az orosz kor
mányhatalom is. A lrancia íelolvasónőnek, Vodin 
Klárának magánlevelei közt egy szerelmes levélre 
akadtak, mely nyilvánvalóvá teszi, hogy a cárnő 
közvetlen közelében élő lrancia hölgy egy elfogott, 
orosz diáknak a szeretője. A szerelmes levél egyik 
passzusa nem mond kevesebbet, mint azt, hogy- 
Oroszországot legalább egy századdal lógjuk előbbre 
vinni. Az olyan szerelmi viszony mely a cári család 
bennfentesét a börtönbe hurcoit forradalmárok egyi
kéhez csatolja csakugyan nem egyéb, mint a forra
dalomnak távolba ható ereje. Ez a kis epizód szinte 
alkalmasnak látszik megmagyarázni azt a rejtélyt, 
hogy az orosz kormányellenes pártok miképpen fér
kőztek nem egyszer közvetlen közelébe a trónnak.

Ivosky zenetanárt pedig azért bocsátották el az 
udvari szolgálatból, szintén hirtelenül, mert az orosz 
diák-himnusz egyik példányát találták meg kottái kö
zött A szegény muzsikus váltig hangoztatta, hogy 
névtelenül kapta a himnuszt, boríték alatt, a posta 
utján. Gyanússá tették őt a hangi egyek és elbocsátta- 
tását nyomon követte az eltávolítás.

De nem csupán ezekből az óvóintézkedésekből 
kell arra következtetnünk, hogy az orosz belpolitika 
mindinkább a rémület jegyében dolgozik. A nyilatko
zatok és intézkedések szintén azt bizonyítják hogy a 
cár kormánya a közhangulattal valamelyes alkura 
akar lépni és meg akarja nyerni a maga álláspontja 
számára a forradalmi pártok mérsékeltebb elemeit. 
Ezt mutatja az a kinevező okmány is, melylyel a cár, 
a meggyilkolt Bogoljepov helyére közoktatásügyi 
miniszterré nevezi ki Vannovszki főhadsegédét. A kine
vező rendelet egyik passzusa igy hangzik:

A népnevelés rendszeres szervezése mindig 
egyike volt az orosz közélet legfőbb gondjainak 
és számolva a kor követelményeivel, annak töké
letesítésére törekedtünk. Az utolsó években szer
zett tapasztalatok azonban iskolaiigyünk oly lé
nyeges logyatékosságait tártak löl, hogy idő
szerűnek tartom, hogy halogatás nélkül az iskola- 
ügv gyökeres revizó ához és javításához fog
junk. Nagyrabecsülvén az ön államlérfiui ta
pasztalását és íelvilágosodott szellemét, önt 
szemeltem ki munkatársamul az orosz iskola 
újjászervezésének munkájában s amidőn meg
hívom a népoktatásügyi miniszter most különö
sen fontos állására, erős meggyőződésem, hogy 
ön biztosan és rendületlenül fog az általain 
kijelölt cél felé törekedni és az orosz ifjúság ne
velésébe bele fogja vinni a tapasztalás által meg
érteit szellemét és szives gondviselését. Isten 
áldja munkánkat! Vajha a szülők és családok 
amelyek mindenekelőtt kötetesek a gyermekekről 
gondoskodni, segítségünkre volnának a munká
ban. Akkor azután nemsokára elérkezik az az 
idő, araikor én és vetem az egész nép büszkén 
fogjuk a fiatal nemzedékben a haza erős és biz
tos reményét és a jövőben erős támaszát látni.

Az a mérséklet, illetőleg az a koncesszió, ami e 
rendeletben van. hivatalosan bizonyítja, hogy Miklós 
cár r» ormokat igér. De enné még jelentékenyebb 
hírek is keringenek. Állítólag arra akarja rávenni az 
orosz kormány a szent szinódust, illetőleg Pobjedo- 
noszcevet. hogy Tolsztoj kiátkozása vissz a vonass ék. Ambrus 
püspök vádirata nem szól különben e híresztelés ko
molysága mellett.
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— BUDAPESTI NAPLÓ. Március 31-én 
uj előfizetés nyílt a Budapesti Naplóra. Kérjük azo
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezer. a napon lejárt, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala- 
Dúl küldhessük tovább.

— Személyi hírek. Zsilinszky Mihály kozokta<ás- 
ügvi minisztériumi államtitkár a húsvéti ünnepeket 
Békés-Csabán töltötte, ahonnan tegnap este érkezeit 
vissza a lő városba. — Dr. Fazekas László királyi 
tanácsos, kórházi főorvos, a sebészeti kongresszusra 
Bernibe utazott.

— A király utazása. Pécsből jelentik, hogy a 
király csak abban az esetben utazik Prágába, ha a 
képvisejőház tovább is zavartalanul dolgozik és ma
yától értetődik, hogy a király egy csehországi német 
\ ár st is meg fog látogatni

— A német trónörökös Béosben. Pécsből jelen
tik hogy Fabiny táborszernagy, prágai hadtestparancs
nok. akit a király szolgálatra rendelt a német trón
örököshöz, ma Becsbe érkezett.

— A hercegprímás elutazása. Vaszary Kolos, 
bíboros hercegprímás dr. Kohl Medárd püspök társa
ságában ma Budapestről Balatontüredro utazott, ahon
nan ü hó 24-ikén néhány napra ismét visszatér a 
tő városba.

— A trónörökös egy tanítónak. Ferenc Ferdi- 
nánd trónörökös Pollák Kaim nyugalmazott székes.ő- 
városi tanítót, ki negyven évig működött a tanítói 
pályán és irodalrailag is nagy tevékenységet lejtett 
ki a következő levéllel tüntette ki:

Tekintetes Fóliák Kaim nyugalmazott községi is
kolai tanító urnák, Budapesten! Ferenc Ferdmánd 
trónörökös lőherceg ó lensége azon német tan
ügyi .olyóiratuak bekötött példányát, amelyben 
uraságod II. József császárnak hazánkra vonat
kozó tanügyi rendeletéit közölte, elfogadni s en
gem megbízni méltóztatott. hogy tekintetességed
nek meleg köszönetét nyilvánítsam. Bécs, 1901. 
április hó 1-én. LegíensŐbb meghagyásból: m. p. 
Dr. Lányi József.

— Bál az udvarnál. A bál az udvarnál tudva
levőig kedden, e hó 30-án lesz. Ez alkalommal 
azokat az udvarképes uniókét és urleányokat, akik az 
udvarnál még nincsenek bemutatva, Mária Jozefa 
lőhercegnőnek be lógják mutálni. Az e bemutatásokra 
vonatkozó jelentkezések Andrássy Aladárné grólné, 
szü'ctett Wenckheim Leontin báróné palotabölgynéi hét
főn, április 15-én és kedden, április 16-áu délután 
i ;3 is  6 éra között a gró né palotájában (Andrássy-ut 
59. sz.) történnek. Aki a személyes megjelenésben | 
akadályozva van. a jelentkezést, budapesti szállásának I 
megjelölésével, írásban vagy távirati utón is végezheti. 
Az udvari bál után több lőuri estély és ünnepély lesz; 
igv május elsején gróf Wenckheim Frigyes ad bált, 
május másodikán gróf Apponyi Lajos magyarországi 
udva-nagynál lesz estély, május harmadikén pedig 
gróf Szápáry Pál ad bált

• — Kihallgatás az igazaágügymlnlszternél. I
PMw Sándor igazságügyminiszter lolyó hó 14-ikén, 
cső törtökön, nem ad kihallgatást.

— A szultán sógora. Londonból ielentik, hogy 
Dámád Mahmud basa, a szultán sógora Kairóból, 
ahova menekült, holnap délután önként visszatér 
housiantinápolyba.

— Pejaosevich halála. Zágrábból táviratozzak :
A Lapok meleg cikkekben emlékeznek meg az elhunyt 
gróf Pejacsevicbról és politikai tevékenységét párt
állásuk szerint, de általában rokonszenvesen ítélik 
meg. Az el.enzéki lapok igyekeznek őt az ellenzék 
részére vindikálni; a jogpárt lapjai a halálhír regisz- 
trá és ára szorítkoznak. A temetés csütörtökön délben 

12 órakor lesz. Azt hiszik, hogy a bán Nasicébe 
érkezik a temetésre. Az érsek képviseletében dr. Szűk
apa’kanonok fogja a temetési menetet vezetni.

— Polgárlskolal tanárok gyűlése. A délvidéki 
polgáriskolai kör a 7. osztályú egységes tanári státus
sal biró polgáriskola érdekében általa megindított or
szágos mozgalom tárgyában ma Karánsebesen újabb 
gyillést tartott. Donszky Lukács elnök jelentette hogy 
iticéxes helyen úgy nyilatkoztak, hogy a jelenlegi 
po.uariskolai tanárok szerzett jogai respektáltatnak s 
a miniszter által tervezett felsó polgári iskolához aka- 
dályJalanul kinevezhetők lesznek. A választmányt az 
országos mozgalomért sok helyről üdvözölték.

— Angolellenes tüntetés. Berlinből jelentik, 
hogy mikor az angol király trónraléptét notifikáló 
angol küldöttség tegnap este Fétervárról Berlinbe ér
kezett, kellemetlen incidens történt. Midőn ugyanis a 
követség a Bristol-szálló elé ért és a kocsikból le- 
leszátlt, nagy néptömeg gyűlt össze, amely az ango
lokat zajos abcugolással fogadta és tüntetőleg éljenezte 
a boerokat Egy tüntetőt letartóztattak. A tegnapi 
angolollenes tüntetés következtében ma az Unter den 
Linden-utcában több száz gyalog- és lovasrendőr fog
lalt állást, több rendőrtiszt ̂ vezénylete alatt. A  rend

őrök kordont vontak a Bristol-szállótó. egészen a ki
rályi palotáig.

— Alkoholellenes kongresszus Becs
ben. A pálinka drámáiról nálunk a  felvidé
ken beszélnek sokat az emberek. A tótban 
m eggyüladt a  pálinka s szegény tó t belepusztult. 
Evvel vége a  dolognak. A tótot eltemetik s azon
túl senki sem törődik valami nagyon az ilyen 
tüzi-veszedelmekkel, melyek európaszerte pusztí
tanak s m elyeknek a tót csak tipikus, do nem 
egyedüli áldozata. A Bécsben megnyílt alkohol
ellenes kongresszuson olyan adatokat sorolt fel a 
közoktatásügyi miniszter, mely gyors és minden 
vonalon erélyesen m egindítandó vedelrr politikát 
követel a  szesz pusztításaival szemben. Azok a 
milliók, m elyek a  szesz élvezete címén pusztulnak 
el, az emberiség logtermékotlenebb kiadásai s a 
kongresszusi beszédből éppen az világlik ki. hogy 
ezek a költségek a legnagyobbnak véli kiadásokat 
is m eghaladják. A hadügyi költségek elenyésző 
kiadások a pálinkára költött kiadásokkal szemben.

A kongresszust Hattel közoktatásügyi minisz
ter nyitotta meg. Beszéde az egyes államok szesz- 
íogyasztásának átnézető s egyszersmind az euró
pai kultúrának érdekes jellemzése volt. Azokat, 
akik a  fegyverek ellen oly sokat és oly nagy 
orélylyal szónokolnak, hirtelen m ás térre fogja 
vezetni ez a beszéd s a gazdaságtalan kiadások 
közt nem fogják első helyen emlegetni a hadügyi 
költségeket. A legkatonásabb államok egyikében, 
Németországban ötször annyi kell pálinkára, m int 
a katonaságra, Ausztriában pedig éppen mégegy- 
szer annyi folyik lo a  garaton, m int a katonaság 
pénztáraiba. Á közoktatás költségei ezok mellett 
a pálinkára való milliók m ellett szégyenlősen 
húzódnak meg, hisz iskolákra és egyéb közokta
tásügyi célokra húszszor kevesebbet költenek, 
m int szeszre. Az iskolás gyerekekre vonatkozó 
statisztikából csak egy adatot említünk fel, amely 
elég világosan beszél: Bécsben az iskolás fiuk 
ötvon százaléka iszik pálinkát.

Hartol miniszter 0 megdöbbentő adatokhoz 
még egy kis csehországi kim utatást is csatolt s 
általános elszőrnyüködésro kijelentette, hogy 
Csehországban huszonötezer ember van, akit a 
rendőrség iszákosnak ismer. Ennek a huszonöt- 
ezer részeg embernek hetvenötezer gyermeke van.

A közoktatásügyi miniszter utáu Koerber mi
niszterelnök beszé.t s üdvözölte a kongresszus tag
jait. Hangsúlyozta, bogv a civilizált népek kormányai 
megbízottaik kiküldésével bebizonyították, hogy a 
humanizmus e munkájában szívesen támogatják a 
kongresszust. Az osztrák kormány is nagy érdeklő
dést tanúsít a tanácskozások iránt

Gróf Skarzynski (Varsói beszédében kijelentette, 
hogy az orosz kormány nevében méltányolja a kon
gresszus törekvéseit, amelyekben nincsenek ellentétek, 
mint a politikában. Hiszen lehettek — úgymond — 
az osztrák és az orosz kormány közt, amelyet itt 
képviselni szerencsém van, néha ellentétes érdekek 
is. de ezeket az állam.érfiak bö'.csesége és az ural
kodók békeszeretete kiegyenlítette. Itt ezen a talajon, 
amelyen állunk és amelyen dolgozunk, csak közös ér
dékek vannak, úgy a népek, valamint a kormányok 
között is A szónok hangsúlyozta, hogy az orosz 
kormány 1895. óta a legnagyobb erőfeszítéseket teszi 
az alkoholizmus leküzdésére és utalással a trónbe- 
szédro örömmel üdvözölte, hogy Ausztria is energi
kusan jár el ebben az irányban. Minél inkább foglal
kozik a kormány szociális kérdésekkel, annál inkább 
háttérbe szorulnak a politikai kérdések, amelyek csak 
viszályt és harcokat vonnak maguk után. A népek 
és a kormányok egyetértése a legszebb álma a mi 
uralkodónknak és ez különös okot szolgáltat arra, 
hogy köszönetét mondjak az osztrák kormánynak, 
hogy a kongresszust, oly kiváló módon előmozdította.

Dr. Metneri (Drezda) beszédében azt mondta, 
hogy az alkoholizmus nagy mértékben uralkodik az 
orvosok között. (Heves ellentmoudás.) A szónok a 
nagy zajban soká nem juthat szóhoz, végre azonban 
arra hivatkozik, hogy maga is orvos és harminc éve 
küzd az alkoholizmus ellen. Erre a lárma lecsilla
podott.

Forcl Ágost tanár a kultúra és a faj szempont
jából foglalkozik az alkoholizmussal.

Az ülés végén Gruber elnök visszautasítja Mei- 
nertnek az orvosok el'.en intézett támadását. Bartel 
közoktatásügyi miniszter csatlakozik Gruber sza
vaihoz.

üdvözlő beszédeket mondtak még: Schneider 
püspök, Steiner tartományi bizottsági tag és Neuma- 
yer alpolgármester. A kongresszuson a magyar kor
mányt dr. Chyzer Kornél miniszteri tanácsos kép
viseli.

— Tűz egy templomban A poseni katholikus 
templomban a tegnapi isteni tisztelet közben tűz tá
madt. A nép hanyatthomlok menekült kiíelé s igy 
történt, hogv igen sokan megsebesültek. Egy nyolc 
éves gyermeknek széttaposták a fejét. A tüzet hamar 
eloltották.

— A szentesi földm lves-kongresszus ma foly. 
tatta és be is iejezte tanácskozásait. Pócz Imre elő
adása után határozati javaslatot logadott el a kon
gresszus, mely követeli:

a) a községek teljes önrendelkezési jogainak 
biztosítását, b) az iskola ügy, szegény ügy és ut- 
teher államosítását, c) az egészségügy államosítá
sát, d) a kötött birtokrendszor megdöntését, e) 
a biztosítás államosítását, 1) a mezőgazdasági is
kolák szaporítását és azokban az ingyenes okta
tást, mindenekelőtt azonban a fokozatos jövedelmi 
adó életbeléptetését.

Biró István előadása és többek hozzászólása 
után a kogresszus egy határozati javaslatban követe
lésképpen kimondotta úgy a cselédtörvény, mint az 
1898-iki földműves-munkás törvény megszüntetését 
Teljes egyesületi szabadság mellett küvetoli a mező- 
gazdasági munkások és munkásnők szabad költöz- 
ködési jogát és mozgási szabadságát, a 14 éven aluli 
gyermekek bérmunkájának eltiltását, munkaközvetítő 
intézetek létesítését; követeli továbbá a teljes vasár
napi munkaszünetet és a mezőgazdaságban a munka
időnek törvényes szabályozását. A kongresszus a leg
nagyobb rendben folyt le.

— H a lá l  a  h a m is  n ó tá é r t .  Nagy baj lett 
abból, hogy Csillák Mihály németi gazda haza 
jött Amerikából, ahová szerencsét m ent próbálni. 
Sikerült is neki a kirándulás, sok szép pénzt 
szerzett össze, s a  hazatérés örömére nagy áldo
m ást csaptak a nagy kocsmában. Csülök szívósén 
látta  minden jó emberét, s a  kompánia hangos 
vigsággal m ulatott borés cigány mellett. Bár ne lett 
volna cigány a murin, Pongrácz István nem volna 
most gyilkos, akire csendőrök tették rá a  kezüket. 
Vagy ha m ár nem lehet ol a magyar mulatozás 
közben cigány nélkül, legalább m inden cigány
prímás egy-egy B ihari volna. Amikor m ár toto- 
jéro hágott a  mulatozás, Pongrácz István széles 
jókedvében odaperdült az ivó közepére, éppen a 
vendéglátó Csülök Mihály elébe s maga mellé 
intve a  három  szál koca-cigányt, ezt a nó
tá t énekclto teli h a n g g a l: „Hej biró uram, 
biró uram . . .“  Ami egyenes célzás volt a 
küszöbön lévő bírói választás előtt. Tetszett is a 
nóta az egész korcsmának, az ivóban senki se 
volt, aki ne Csülököt kívánta volna jövőre bíró
nak. Maga Csülök is büszko volt a bizalomra s 
csak annál jobban fogyott a  bor és hangosabban 
szólt a nóta. Pongrácz, aki ilyen szerencsésen el
találta, hogy mitől nőjjön a  jókedv, megmaradt 
vezetőnek, do egyszerre csak szörnyen haragos 
lett a  cigányra. A ham is muzsika a fűiébe hasított, 
az indulat arra  hirtelen olyan vadul tört ki 
belőle, hogy felkapva egy súlyos tö ’gyfa széket, a 
prím ásra rontott.

— Ha cigány vagy, tanulj meg hogedülni, 
vagy száradjon el a  lelked a  pokolban! — kiál
totta vadul, s azzal lesújtott Orosz Mihályra, a 
prímásra.

Orosz Mihály kettéhasadt koponyával, vé
resen terült el a földön. Nagy józanság tám adt a 
korcsmában, s locsolhatták, élesztgették azt a 
szegény gyönge m uzsikust, csakhogy halott volt 
az már. Pongrácz István volt az, aki legjobban 
költögette, m ert nagyon megborzadt a hirtelen 
cselekedetétől, de késő volt. Aztán jöttek a csend
őrök és elvitték Pongrácz Istvánt. Az egész szo
morú esetet pedig a Felső M agyarországnak je
lentették Kassáról.

— Gyilkos orvcs. Parisból jelenük hogy Jein- 
vilié külvárosban Pezznntini olasz orvos tizenkét tőr- 
szurással meggyilkolta Temois asszonyt, aki ná a 
gyógykezelés végett jelentkezett Pezzantini az asszony 
férjének, aki nála felesége után tudakozódott, azt 
mondta, hogy az asszony már régóta eltávozott laká
sáról. Ez alatt a szomszéd lakásban egy Coifficr nevű 
asszonyt fia önkívületi állapotban találta. Amikor ma* 
gához tért Coiffier asszony, elkiáltotta magat:

— Perzanfini a gyilkos ! Meg akart fojtani, mert 
mindent hallottam 1

Erre lelleszitették az orvo9 lakását és az ágy 
alatt találták Temois asszony holttestét, mellette pedig 
Pezzantiniét, aki nyakán az ü’.ereit elvágta.

— S z á m t a la n  e l i a m e r o l t v é l  é s  a z o n  h ite le s
orvosi nyilatkozatok, melyeket a lóvárosi, vidéki és 
külföldi kórházakban lol.vtatott kísérletekről és azok 
kW kló eredmón érői állítottak ki, biz myítiák, hogy a 
Zo tán-léle kenőcs a csuz és köszvényes bajok egye
düli biztos gyógyszere, ('vege 2 korona Zoltán B. 
gyógy tárában ó cs. és kir. ieuséje József főherceg 
udvari szállítója Budapest, V. Sétatér-utca és Szabad
ság-tér sarok.

— Házasság. Orgró: Csáky Pallavicini Roger C9. 
és kir. huszárhadnagy a gró. Cxkilil-Oliyllenbandt ne
vét viselő 1G ik huszúiezn dbeu április 15-én vezeti 
oltárhoz Budapesten baji l atiig Mart ha kisasszonyt.

Dr. Jiauscher Zsigmoud, a magyar általános 
köszénbánva részvénytársaság esztergomvidéki bá
lnáinak főorvosa, Dorogon eljegyezte Milch Emma 
kisasszonyt, özvegy Milch Euiánuelnó lányát Komá
romban.

Dr. Székely Inigó aradi orvos eljegyezte özvegy 
TFo/áetm Lipótné úrnőt.

Szaniszló Ferenc pestvármegyei tisztviselő husvét 
hétíőn vezetto oltárhoz Abonybau Hegedűs Ilonát,
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— Elsülyedt hajók. Hamburgról jelenti egy 
távirat, hogy a  Federat nevű ham burgi gözös 
Gabo-Island közelében az angol partokon elsü
lyedt. A hajó huszonnyolc főúri személyzete a 
tengerbe fűlt. Ma h a t holttestet votottek partra  a 
hullámok. Egy m ásik hajókatasztrófa Gibraltár 
közelében történt. A Bergamon gőzös összeütközött 
egy spanyol hajóval, s emez pár perc a la tt elme
rült, egész legénységével s utasaival együtt. A 
szerencsétlenség sötétben történt, s így azt se 
tudták, hogy mi volt a  spanyol hajó neve. A 
Bergamon is erősen megsérült.
1 — Babér Kossuth sírjáról. Tarsolyné-Nyiri Zsu-
zsánna asszony esztendők óta rakosgatta biharmegyei 
Jalujában a filléreit, hogy feljöhessen Budapestre és 
egy Miatyánkat mondhasson Kossuth sírjánál. Az 
ünnepek előtt végre rászánta magát az útra és egy 
falubeli asszonynyal meg is érkeztek Budapestre.
A vasútról mindjárt mentek mind a ketten Kossuth 
sírjához. Soká időztek a sírnál s távozóban egy-egy 
babérlevelet vittek emlékbe magukkal a koszorúkból, 
örültek mindketten a szent emléknek s kezükben 
gondosan őrizve igyekeztek a temetőből kifelé. A kapu
ban azonban az őr kérdőre vonta őket, hogy honnan 
vették a babérleveleket

— Kossuth apánk sírjáról — feleltek az asz- 
szonyok.

Az őr bevitte őket a rendőri kirendeltséghez, 
hol miután megleckéztették őket, a babért elvették 
tőlük s mindegyiküket 3 korona birsággal sújtották. 
Szomorúan ballagtak haza az asszonyok s midőn 
Nyíri Zsuzsanna megérkezett falujába, levelet irt Kos
suth Ferencnek s elpanaszolta a szomorúságát. Egy
ben egy hatalmas, szép koszorút küldött Kossuth Fe
rencnek, hogy azt helyeztesse édes apja sírjára, de 
abból az odazarándoklőknak legyen szabad egy-egy 
levélkét szakítani. . .

Kossuth Ferenc szép levélben válaszolt Nyíri 
Zsuzsannának és egy csomó virágot küldött Kossuth 
sírjáról.

— É rd ek es h ózaaság. Parisból jelentik, hogy 
ott nagy feltűnést kelt Meunier Albert csokoládégyáros 
özvegyének jegyváltása do Forest Arnolddal. báró 
Hirsch fogadott fiával. Forest angol alattvaló s had
nagy egv angol tüzérezredben, iteuniemó férjépek 
halála után is megtartotta versenyistállóját s lovaival 
nagy dijakat nyert.
i — Bolgár tanítók Budapesten. A küsztindeli 
/tankerület 30 tanítója Machán K. képzőintézett igaz
gató vezetése mellett tegnap délben érkezett Buda
pestre. A keleti pályaudvarban dr. Veródy Károly 
székesfővárosi kir. tanfelügyelő a kormány, gróf 
Festeiieh Géza a főváros és Bánó József pedig a Ma
gyar Tanítók Kaszinója nevében üdvözölto őket. Az 
üdvözlő beszédekre Machán K. igazgató válaszolt né
met nyelven. Innen lelkesült hurráh-kiáltások között 
mentek a Murányi-utcai iskolában berendezett szál
lásukra.

Délután 2 órakor a Magyar Tanítók Kaszinó
jában diszebéd volt a bolgár vendégek tisztele- I 
téré. Ebéd után a királyi palota termeit, azután 
az uj országházat és a Kúria palotát nézték meg 
nagy érdeklődéssel. Este a város vendégelte meg 
ókét a Vamp etics-féle városligeti vendéglőben. — I 
Ma joggal o órakor Petőfi szobrához vonult a 
bolgár tanítóság s lelkes szavak kíséretében he
lyezte gyönyörű koszorúját a szobor talapzatara. 
Itt Machán K. tartott ünnepi szónoklatot, majd 
Qeretho Boethvarof bolgár tanító beszélt a magva
rok nagy Petőfijéről. A csinos koszorút Nevena 
Palackéra ó-bolgar nemzeti öltözékben megjelent 
bolgár tanító helyezte a szobor taapzatára. Ve- 
rédy Károlv köszönő szavai után megtekintet
ték a Központi Vásárcsarnokot, az Iparrajziskolát, 
a Lónyai-utcai elemi iskolát, végül a Nemzeti 
Múzeumot. A látnivalók megmagyarázásában kiváló 
tudósunk dr. Hermann Antal működött közre a 
miniszter felkérésére. A délelőtti villásreggelin a 
Tanítók Kaszinójában a bolgárok vezetője mon
dott köszönetét a hatóságoknak és a kaszinónak 
a szives logadtatásért. A Petőfi szobrot megko
szorúzó bolgár tanítónőnek Veródy Károly, a két 
ünnepi szónoknak pedig Rákos István a kaszinó 
titkára nyújtotta át rövid beszéd kíséretében Petőfi 
költeményeinek egy-egy disz kötésű példányát.

Délután a lél 2 órai bécsi vonattal utaztak el a 
bolgár vendégek Pozsonyba, onnan Brünnbe, majd 
Prágába mennek tanulmány ut ukra.

— A fiam at cápa. Ezúttal a legkomolyabban 
megjelent Fiume mellett a cápa. Bizonyság az ese
ményre az, hogy ma is látható a halcsarnokban egy 
hatos belépti-dij mellett. Tegnap reggel lolyt le a 
harc kfjzte és a cirkvenicai halászok között Belega
balyodott a hálóba, s bár iszonyú erővel csapkodott 
benne, nem bírt menekülni. Négy halászbárka von
tatta aztán roppant erőieszitéssel a sekólyes vízbe a 
hatalmas állatot, a dolgot adott a halászoknak az is, 
amíg szigonyokkal megölték. Amikor a hasát föl vág
ták, sok mindenféle tárgyat találtak benne, és azon
kívül egy mástól méter hosszúságú delfint, amelyet 
agy  darabban nyelt le a szörnyeteg. A cápa több 
mint hat métor hosszú és tiz métermázsa a súlya. A 
baláezok nem igec örülnek a fogásnak, bár száz ko

rona jutalmat kapnak egy-egy elpusztított cápáért. A 
káruk tudniillik sokkal több. Ez az állat is össze
visszatépte a hálójukat

— A sz lá v  újságírók kon gresszusa . Raguzáb6\ 
táviratozzak; A szláv újságírók kongresszusa elnö
kévé Chylinszki krakkói szerkesztőt alelnökeivé pedig 
Vojanszki Hurbáu tót és Oabercsek szlovén szerkesztőt 
választotta. Az elnök és az alelnökök a monarkhiában 
működő szláv újságírók szolidaritásának szükségessé
gét hangoztatták. A szláv lapok számára való tudósító- 
iroda létesítéséről és a szláv újságírók egyesületének 
szervezéséről szóló jelentést hosszabb vita után elv
ben elfogadták. A szláv nemzetiségek egymáshoz való 
viszonyának az egyenjogúság alapján való rendezé
séről szóló határozati javaslat körül nagy vita támadt 
egyrészt a ruthének és lengyelek, másrészt a horvá- 
tok és szerbek között Fabrisz, a szerb Dubrovnik 
szerkesztője tiltakozva hagyta el a termet. A határo
zati javaslatot azután elfogadták. Egy másik határo
zatot, amely a szerb újságok postai szállításának el
tiltásáról szólt, visszavontak. A legközelebbi kongresz- 
szus Laibachban lesz.

— A reklám h ird etések  ü ld özése. Nemrégiben, 
mint ismeretes, a hatóságok nagy üldözést folytattak 
a reklámhirdetések ellen s bírságokat vetettek ki 
azokra a hirdetésekre, amelyekben tisztességtelen 
versenyre való szándékot láttak. Ezen körben sok 
túlzás történt, amelyek ellen a sajtó is kikelt s 
amelyeket az egész reklámüldözéssel együtt a keres
kedelemügyi miniszter leszerelt Azóta a megbün
tetett kereskedők sorra folyamodnak a minisz
terhez, hogy a kirótt büntetéseket engedje el 
utólagosan. A miniszter pedig a kérvényeket 
kivétel nélkül az elsőfokú iparhatósághoz küldi 
be, még pedig azzal, hogy jogerősen kirótt bün
tetést csak királyi kegyelem engedhet el. Más 
jogorvoslatnak tehát helye nincs, mint az ujrafelvétel 
iránt való kérelemnek. Az ujrafelvételt az elsőfokú 
hatóság rendelheti el, ha még a jogerős határozat 
kihirdetésétől a szabályszerű elévülési idő, egy év, 
el nem telt s az ügy ujrafelvételét a kérelem kellő 
okokkal támogatni tudja. Amennyiben azonban az 
elsőfokú iparhatóság az ujrafelvételt elrendelné, az 
erre vonatkozó határozat felebbezés hiányában is hi
vatalból felterjesztendő (elsőbb jóváhagyás végett, 
még pedig azért, mert a felsőbb hatóság intézkedését 
alsóbbfoku hatóság jóváhagyás nélkül meg nem 
döntheti.

— R a b ló g y ilk o sé ig  B rüsszelben . A  brüsszeli 
rendőrség értesítette a lőkapitányságot, hogy ott már
cius 31-ről e hó elsejére virradó hajnalban meggyil
kolva és kirabolva találták Vandvelde Henrik Bertalan 
64 éves tőkepénzest és annak gazdasszonyát; Taffen- 
bolcz Krisztinát A rablógyilkosok a Rue de la Swne 
52. számú házból, ahol a gyilkosság történt, elvittek 
egy férfi arany órát 16 rubinnal Piques 13.819 jelzés
sel, egy női remontoár órát, kettős lödéllel, amelyek 
egyikén lira látható belül 123.426 vagy 252.720. szám
mal. egy női arany láncot, 10 centiméter hosszúság
ban, s egy lérfi arany óraláncot. A  rendőrség meg
tette a szükséges intézkedéseket

— Hajóösszeütközés. J ’iswéftöZ jelentik, hogy 
tegnap este fél kilenckor csaknem végzetes baleset 
történt az Adrián. A Bakai nevű gőzös amely körül
belül háromszáz kirándulóval tért vissza Cirkvenicá- 
ból, nyílt tengeren Pecinevel szemben teljes erővel 
nekiment a Buccariba haladó Senj gőzös farának. Az 
összeütközés következtében a Bakar utasai elestek, a 
lámpák kialudtak, s a hajón borzasztó rémület támadt. 
Néhány tapasztalt utas lebocsátotta a mentőcsónakot 
és a hajót körülevezvén, konstatálta, hogy a Bakar nem 
sérült meg, ellenben a Senj hátsó oldala beszakadt. A 
Bakar folytonos vészfüttyök közt ért a kikötőbe úgy
szintén a Senj is. A révhatóság szigorú vizsgálatot 
indított még az éjjel. A Senjt ma szivattyúzzák ki.

— V é n u sz  a földön. A Somossy-mulatóban ma 
este Vénusz a földön címmel ragyogó kiállítású tánc
operettet játszott el egy száz tagú berlini társulat, 
amely ezzel az ügyes és mulatságos darabbal végig
utazza a nagyobb varosokat. Az operett kiállítása oly 
lém es hogy hozzá foghatóra alig emlékszünk Buda
pesten, látszik hogy olyan helyről került hozzánk, 
ahol ilyesmiben a pompa eikerü hetetlen. Az ízléses 
je mezekben, revüszerü tarkaságban vonul el előttünk 
az Olirnpus, ma d valami álarcos mulatságra téved a 
vidám mitológiai csapat s nagy tano-evoluciókkal szó
rakoztatja a közönségét. Az újdonságnak mulatságos 
a szövege is : kellemes zenéjét Lincko Pál, a köunvü 
német muzsika egyik ügyes művelője irta. A mulató 
£su olásig megte t s a közönség kitünően mulatott a 
szép látnivalóik Az operett előtt néhány válogatott 
artista-szám szórakoztat.

-á- A városház u tca i rablómerénylet A város
ház-utcai rablómerénylet á dozata Biasz Zsigmond 
pálinkamérő még mindig eszméletlenül lekszik a Ró- 
kus-kórházban. Állapotában egy kis javulás tapasz
talható. Az orvosok már megállapították, hogy a sze
rencsétlen fiatal ember béna lett s ha lel is gyógyul, 
ami még kétséges, örökre nyomorék és gyöuge- 
elméjü marad.

— A  p e z sg ő  m int p o litik a i e llen fé l. Vagy
az is nagyon alkalm as cím volna, hogy: h a  te 
úgy, én is ügy i A Hevesmegyei Lapok ogy kis 
közloménye szól a  pezsgőről, amely ugyancsak ala
posan készül bovonulni a  gyöngyösi politikai küzde
lembe. A pezsgőnek, m int olyannak, m ár régóta 
van néminemű szerepe a  választások idején, de 
m int politikai ellenfél még nem igon szerepelt. 
Ha a Gyöngyös felől érkező hírek nem csalnak, 
van kilátás arra, hogy a  legközelebbi választáson 
három pezsgőfajta ütközik m ajd össze ott a  m andá
tumért. Történt, hogy a gyöngyösi szabadelvüpárt 
Tör ley pezsgőgyár os jelölésében állapodottmeg. Meg
hallotta ezt a  negyvennyolcas K ossuth-párt és 
egyenlő fegyverekkel akarván küzdeni, ehatározta, 
hogy Litke pécsi pezsgőgyárost k ínálja meg a 
jelöltséggel. A néppárt pedig h ir szerint Braunt, 
a  velencei pezsgőgyárost hívná meg jelöltnek. 
E zt írja a  nevezett hevesmegyoi lap, s h a  e jelö
lések mind m egtörténnek, a  pezsgők m ég sem 
m érhetik össze erejüket. Az idők megváltoztak, 
uj választási törvényparagrafusok szentesittettek, 
amelyeknek következtében a három pezsgő közül, 
h a  gazdáik csakugyan megküzdenek a m an
dátumért, csak az egyiknek ju th a t szei-p , s 
az sem lehet más, m int — a diadal megpecsé- 
telése.

— A hol ü tik  a ballerlnát. A  párisi színházi
világban sokat beszélnek mostanában Ciletta k isas
szonyról. Ciletta kisasszony egy kisebbrangu színház
ban mint primo ballerina gyönyörködtette minden este 
a táncos darabok hiveit Egy szép napon aztán ott
hagyta a kisasszony a színházat, s most a bíróság 
előtt óhajt találkozni a balletmesterével. A dolog tör
ténete a következő. Egy nagyobb balletet tánoolt a 
színpadon a tánckar. s Ciletta kisasszony, miután el
végezte a dolgát, kilebbent a kulisszák mögé. Ott 
szigorú arccal várta a balletmester:

— Kisasszony, a poihte nem sikerült!
A ballerinát annyira felbosszantotta ez a meg

jegyzés, hogy ezt vágta vissza mesterének:
— Hát táncoljon maga minden este!
Erre aztán a balletmester szó nélkül — pofon

ütötte a kisasszonyt. Arra jött az igazgató. A ballerina 
sírva panaszkodott neki:

— Kedves direktor ur, ez a durva ember arcul- 
ütutt 1 Dobja ki csapja el, pörölje be . .  •

A direktor vállat vont:
— Édes fiam — mondta — a balletmester úgy 

tanítja a tanítványait, ahogy akarja . . .
így történt, hogy Ciletta kisasszony most a bí

róság elé megy s a bírótól kérdezi meg, hogy sza
bad-e így „tanítani" a ballerinákat. . .

— T ű zvész . Jászón tegnapelőtt óriási tűzvész 
volt 24 lakóház az összes melléképületekkel leégett. 
A lőszolgabiró Rakovszky alispán utján táviratilag 
államsegélyt kért A kormány a nyomor pillanatnyi 
enyhítésére 300 koronát küldött

Devecserből jelenti tudósítónk: Husvét hétfőjén 
délután 3 órakor a város nyugoti részén tűz ütött 
ki, amely egy rövid óra alatt 8 házat pusztított 
el a melléképületekkel együtt

— E ltű n t huszárkapitány. Nagy-Kikindán nagy 
feltűnést keltett az az eset, hogy gróf Pálffy Rajner 
huszárkapitány óriási adósságai miatt elhagyta ezredét 
és Amerikába vitorlázott A fiatal grót kétszázezer 
korona adósságot hagyott hátra. Gróf Pálfíy Rajner a 
Nagy-Kikindán állomásozó Hadik-huszárezredben ka
pitány volt. Fia gróf Pálffy Emilnek, aki a ma
gyar testőrseregben alőrmester. Gróf Pálffy Raj
ner nagy gavallér volt, ki két kézzel szórta a 
pénzt A huszonkilencéves fiatal ember csakhamar 
adósságokba keveredett. Némileg megjavult a hely
zete, mikor vőlegénye lett egy gazdag grótkisasz- 
szonynak. Már minden előkészületet megtettek a lako
dalomra. Nagy-Kikindán kibérelték a Kádár testvé
rek házát, Becsből bútorokat rendeltek, az istállóba 
pedig orosz trappereket és telivér lovakat állítottak. 
Gróf Pálffy menyasszonya azonban hirtelen egyet 
gondolt, visszaküldte a jegygyűrűt és ezzel úgy lát
szik, gróf Pálffy minden reményét megsemmisítette. 
A grót még egy ideig éldegélt abból a pénzből, amit 
csak uzsorakamat mellett tudott felbajszolni, de a ka- 
tasztróla közeledett. A hitelezők egyre zaklatták és 
helyzete tarthatatlanná vált. A minap Pozsonyból ti
zenhatezer koronát kapott Ezzel a pénzzel Hamburgba 
s onnan Amerikába ment. A hitelezők a grót család
jánál tettek lépéseket, de a család tudni sem akar 
megtévedt tagjának adósságairól.

— Leégett asztalosmühely. A Wesselényi-utca 
70-ik szám a alt lévő házban nagy tűz volt ma este 
nyolc óra tájban. Vrvári István asztalosmüheiyében 
ütött ki a tűz. Az asztalosmühely a báz íöidszinti he
lyiségeiben van elhelyezve s a lakók vették észre 
úgy nyolc éra tájban, hogy a műhelyből tűst tódul ki. 
Rögtön értesítették az esetről a tűzoltóságot s a köz
ponti, V., VI. és lX-ik kerületi tüzőrség vonult ki a 
veszedelem megíókezésére. Ez egy órai erős munka 
után sikerült is. A tűz valószínűleg valamelyik munkás 

i gondatlansága folytán keletkezett. Akár 1600 korona.



« Budapest, szerda B U D A P E S T I NAPLÓ 1901. április 10. OS. szám

— Az Országos mázsám- ás kSnyvtirblzottség 
kBzgyUlise. Az Országos muzeum- és könyvtárbizott- 
ság ma délelőtt tartotta meg az uj városháza termé
ben közgyűlését. Az ülést grói Andrássy Tivadar 
nyitotta meg lelkes beszédével.

— Mint a Muzeum-bizottség egyik társelnökére, 
elnökünk Kálmán távoztával rám háramlott az a 
tisztség, — úgymond, — hogy a bizottság ez évi 
közgyűlését összehívjam s azon az uj elnök meg
választásáig a tanácskozást vezessem. A bizottság 
működése nem volt eredménytelen, amennyiben a 
magasabb művelődés előmozdítására szolgáló nyilvá
nos gyűjteményeket, múzeumokat és könyvtárakat a 
maga részéről propagálta, terjesztette, azok szapo
rítását és létesítését előmozditotta. ami a mi min
dennapi érdekeinktől távol állő kulturális intéz
mények iránti hidegséget tekintetbe véve, min
denesetre nem kis eredmény. Ám mindnyájan 
tudjuk, hogy ezen eredmény kivívásában az orosz
lánrész távozó elnökünket, Széli Kálmán ő excel- 
lenciáját illeti mej?. (Éljenzés.) Úgy vélem nem .ogok 
ellentmondásra találni, ha azon meggyőződésemnek 
adok kifejezést, hogy Széli Kálmán lemondásában csak 
akkor tudunk megnyugodni, ha őt, ki a mi viga
szunkra. az ő tehetségével még nagyobb és fontosabb 
körben talált érvényesülést, mert az ő távozása orszá
gos szükség volt, egy erkölcsi lánco attal továbbra is 
magunkhoz tűzzük. , Indítványozom, válaszszuk meg 
tiszteletbeli elnökké. (Általános éljenzés és taps.)

Széli r.álmán az elnöki tisztségről való lemon
dását a kővetkező levélben jelentette be:

Tisztelt országos bizottság 1 Miniszterelnökké 
történt kineveztetésem folytán le kell mondanom 
az országos bizottság elnöki tisztéről. Midőn 
búcsút veszek, megköszönöm az Országos Múzeum 
és Könyvtár Egyesület tagjainak bizalmát s le
gyenek meggyőződve, hogv mindenkor örömmel 
logok arra a munkásságra visszaemlékezni, mely 
rövid idő alatt a múzeumok és könyvtárak ügyei
nek országos rendezése érdekében számos ered
ményt ért el, több könyvtárt és múzeumot létesí
tett, közrehatott a köteles nyomtatvány példányok 
törvényének megalkotásában; kezdeményezte az 
országos főfelügyelet szervezését, a vidéki kép
tárak a apját képező millennáris képrendeléseket 
stb. ígérem, hogy az országos bizottság működé
sét ezentúl is tőlem telhetőleg támogatni logom. 
Tisztelettel Széli s. k.

Dr. Fodor Oszkár titkár bemutatta ezután a ta
gok jegyzékét.. Porzsolt Kálmán főtitkár pedig a bi
zottság működéséről készített teredemes jelentést, 
melyet egyhangúlag tudomásul vettek A számadások 
átvizsgálására kiküldettek: dr. Panler Gvula min. 
tanácsos és György Aladár. — Hermán Ottó és Rá
kosi Jenő .elszóla ása után felkéri gról Andrássy 
Tivadar elnök a jelenlevőket, hogy válaszszák meg az 
Országos muzeum és könvvtárbizottság tisztikarát s 
válaszszanak 8 évi időtartamra 15 tagot a múzeumok 
és könyvtárak országos tanácsába. A titkos szavazás 
eredményeképp elnök kijelenti, hogy az országos bi
zottság tisztikara a következőképp alakult meg: Elnök: 
Berzeviczy Albert, társelnökök : gról Andrássy Tiva
dar, gról Béldi Ákos, gróf Károlyi István, dr Kuncz 
Adóit. Thaly Kálmán; titkárok: dr. Fodor Oszkár, 
Clair Vilmos. György Aladár, Jurányi Győző, Porzsolt 
Kálmán. Sándor JŐzso.. Az országos tanács megvá
lasztott tisztviselői és tagjai lettek : Elnök : Berzeviczy 
Albert; előadó-titkár: Porzsolt Kálmán; tagok: gróf 
Andrássy Tivadar, grót Apponvi Sándor. Ballag! Ala
dár, Beöthy Zsolt, Forster Gyula. György Aladár, 
dr. Kuncz Adolf, dr. Rácz Károly, Rákosi Jenő. 
Thaly Kálmán, gróf Teleki Géza, Tóth József, gróf 
Zichy Jenő.

Berzeviczy Albert az újonnan megválasztott elnök 
szép beszédben köszönte meg a megtisztelő bizalmat 
b töobek közt ezt mondta:

Fótörekvésera lesz kitűnő elődöm nyomdokaiba 
lépni, az országos bizottság céljainak felfogása mű
ködése, célja és szelleme tekintetében s tovább haladni 
azon az utón, mel\ et az ő szerencsés, épp oly bátor 
és bölcs kezdeményezése tört meg előttünk. Erős a 
hitein, hogy a magyar társadalomban megvan az ér
deklődés és a szeretet úgy a tudomány, mint a mű
vészet iránt s megvan a buzgalom arra nézve hogy 
a közműveltség terjesztése körül közreműködjék, 
csak lel kell ébreszteni az érdeklődést ott, ahol szuny- 
nyad, ahol pedig már fel van ébresztve ott szer
vezni és tovább vezetni kell. (Élénk helyeslés.) 
Most már az o célra hivatott orgánumok ha
táskörei meg vonnak állapítva s a muiikalelosztás 
alapjai le vannak téve, úgy, hogy a hatásköröknek 
kölcsönösen tiszteletben tartása mellett és egymás 
kölcsönös bizalmat keltő támogatása mellett sikerülni 
fog célt érni. Oda lógok törekedni, hogv az országos 
bizottság körében mentői tágabb tér nyíljék arra hogy 
a minden oldalról jövő eszmék érvényesüljenek. Abban 
a reményben, hogy sikerülni lóg a hivatott kultur- 
tényezőket megnyerni arra nézve, hogy a nemzeti 
kultúra cszméiro a társadalmi közreműködést is fel
használják, elfogadom a reám ruházott megtiszteltetést 
(Lelkes éljenzés és taps.) és kérem szives közremű
ködésüket.

Jurányi Győző üdvözölte azt az áldásos tevé
kenységet. melyet az országos bizottság a hazai mu
zeum- és könyvtárügy fejlesztése körül már évek óta 
kifejt, s azt indítványozza, hogy a jövőben nagyobb 
összeget bocsájtossoii népkönyvtáruk e céljára György 
Aladár hozzászólása után a közgyűlés az indítván’ t 
pártolókig lerjeszti a muzeumtanács elé. — Porzsolt 
Kálmán lőtitkár felolvassa Filgh Dénes honvédőrnagy 
egy. a zalarnegvei Meszes-Györök községben létesí
tendő népkönyvtár segélyezésére vonatkozó kérvé
nyét. —- Gecsunyi Gusztáv a miskolci közkönyvtárt is 
a segélyezendők soraba kéri le (vétetni. — Dr. Jósa 
András főorvos indítványának elfogadása után dr.

Pechányi Adolf, a trencséni természettudományi egyesü
let képviselője tett indítványt, mire a közgyűlés az 
elnök éltetésével déli 1 órakor véget ért.

— Februári statisztika. A központi statisztikai 
hivatal havi közleményeinek legújabb füzete az ország 
viszonyainak februári képét adja kellő számadatok
ban. Álljanak elől azok az adatok, amelyek a há
zasságokról szólanak. E szerint Magyarországon 
februárban 82 502 házasságot kötöttek, amelyből Hor- 
vát-Szlavonországra 4.350 házasság esik. Csak az 
anyaországot tekintve, az 1000. év február hava ked
vezőbb volt a házasságkötésekre, akkor ugyanis 
33.200 párt eskettek. Az idén februárban 2632 volt a 
vegye3 házasságok száma. Keresztény-zsidó házasság 
volt huszonkileno; tizennégy esetben keresztény vő
legény vett el zsidó leányt.

Népesedés. A magyar korona országaiban élve 
született 67.593 gyermek, halva 1268. Hét évnél fiata
labb korban 21.585-en, bét évnél idősebb korban 
25.192-en haltak el, úgy hogy a halálozások összes 
száma 46.727, a népesség természetes szaporodása 
10.866.

Külföldi útlevelek. Februárban a szorosan vett 
Magyarországon (Fiúmét is beleértve) 8607 útlevelet 
adtak ki. Ebből a belügyminiszter 8544, a király sze
mélye körüli miniszter negyvenöt, végül a fiumei és 
magyar-borvát tengerparti kormányzó nyolcat enge
délyezett. A kiadott útlevelek tulajdonosainak összesen 
1508 utitársuk volt. Az útlevelek legnagyobb része 
Amerikába (4061), Romániába (2506), egész Európába 
(1040), Oroszországba (82) szólott

Tűzkárok. Összesen 537 községben 624 tüzeset 
fordult elő lebruúrban 842.742 kárösszeggel. Legtöbb 
kárt szenvedett Vasmegye, Budapest (97.482 korona), 
Zemplén vármegye. Bars-, Nyitra-, Ung-, Heves- és 
Szepesmegye.

— Elleg-yzés előtt a halálba. Nagyváradról táv- 
iratozza tudósítónk: Bernstexn Izidor gépmester ma 
reggel bérkocsiba ült a zsidó templomhoz hajtatott, 
és útközben agyonlőtte magát. Tegnap megkért egy 
leányt és ma este lett volna az eljegyzése.

— Zsebmetszök a templomban. Mária-Ecmetén 
a múlt esztendőben szép uj római katholikus templo
mot építettek, amelyben minden esztendőben husvét után 
való kedden van az első mise. Erre az istentiszteletre 
rendesen nagyon sokan mennek ki a lő városból így 
történt ma is. Á 8<ép tavaszi napon alig győzték a 
villamosok és a vicinális kiszállítani a hivő közön
séget a szép templomba. Az istentisztelet prédikációval 
kezdődött, amelyet a mária-reinetei plébános tartott 
A beszéd alatt azután egyszerre csak nagy nyugta
lanság vett erőt a közönségen. Itt ott pisszegés hal
latszott s a nyugtalanság már oly nagy volt, hog” a plé
bános beszéde közben figyelmeztette a közönséget arra, 
hogy nyugodtan viselkedjék, úgy, amint azt megkö
veteli a szentegybáz méltósága. Ámde a nyugtalanság 
nem szűnt meg sőt egyro nagyobb lett; égj szerre 
azután nagy világosság látszott a templom egyik ré
szében.

— Tűz van! hallatszott egyszerre több oldalról 
a kiáltás.

A közönség e kiáltásra tódult kifelé a templom
ból. A szűk kijáratnál megtorlódott az embertömeg s 
többeket úgy összenyomtak, hogy íclájultan vánszo
rogtak ki a szabadba. Mikor azután a közönség már 
kint volt és magához tért, sokan észrevették hogy 
vagy a pénztárcá uk, vagy arany órájuk és lán
cuk hiányzik. Kideríi.t az is, hogy az egész 
nyugtalanságot és a tűzi jelenetet egy jól szer
vezett zsebmetsző-banda inszcen rozta, azért, hogy a 
zavarosban nyugodtan halászhasson. A pénztárcákon 
kívül eltűnt egy ezüst tálca is a templomból, amelyen 
pénzt gyűjtött az egyik temp.omszolga a közönség 
soraiban. A templom közepén álló őrangyal gipszszob
rát, amelynek odalán * perzsely van, Jellökték, úgy 
hogy eltörött és a persely a tartalmával együtt el
tűnt. Egy embert elfogtak, akinél inegmotoztatása al
kalmával több arany óralánc darabot és órát talállak. 
A csendőrség a fővárosi rendőrséggel együtt foly
tatja a vizsgálatot a zsebmetsző-banda kinyomozására.

— Öngyilkos egyetem i tanár. Ktrassburgban 
ma dr. 5«<Z»wr Ernő egyetemi rendkívüli tanár főbo 
lótto magát. Súlyos szembajban szenvedett, amely
nek gyógyítása kétséges volt; ez vilto kétségbe
esett tettére.

— Húsvéti verekedések. Nem múlik el ünnep 
véres, sőt halálos végű verekedések nélkül. A hús
véti ünnepeknek is megvannak a maguk verekedő 
áldozatai. Szegedről táviratozzak, hogy az ottani Ügyész
séghez Királyhaiomról, Csáuyból. Kistelekről és Átok
házáról jelentések érkeztek, hogy a húsvéti ünnepek 
alatt a mulatságok alkalmával történt verekedések
nél összesen négy ember meghalt és vagy húszán 
megsebesültek, köztük sokau nagyon súlyosan.

— Az osztály sói aj áték húzása. Az osztály
sorsjáték mát húzásán negyvenezer koronát nyert 25198, 
ötezer koronát nyert 799*0 52461. kétezer koronái nyeri 
71684 38639 43162 16990 2327 80297 48328 3077, ezer

koronát nyert 56819 87959 19185 76590 30816 17922
32368 57843 70023 47347 8 446 69029 21998 70641. 
36041 59704 6S610 55032 68435 95232 64250 75966 
97649 ötszáz koronát nyert 73270 4226 49552 56015 
85029 97809 80358 7322 64452 43527 22114 16909 
61645 57322 3G930 4427 46312 33175 45038 99183 87015 
73753 82042 25679 12341 67162 27045 13268 40950 
80979 25508 72415 47294 80065 20313 65437 59136.

Lukács Vilmos bankházából, Budapest, V., Fürdő- 
utca 10. sz., vegyenek osztálysorsjeg,veket.

(x) Elsőrendű, a fővárosban és az országban 
elismert műterem Kossák József cs. és kir. udv. fény
képészé, Kossuth Lajos-utca 12. szám alatt, szemben 
a Nemzeti Kaszinóval, látványos kirakat a kapu- 
bejáratnál.

(x) K érjünk m indenütt E m ke-gyn jtót t

(x) A Zoltán-féle csukamáj-olaj teljesen szag- 
és iznélküli és tépereje nagy. üvegje 2 korona. Zoltán 
B. gyógyszertárában, V. kér. 8étatér-utca és Szabad
ság-tér sarkán.

(x) Sárga olpőjét tisztitfassa az Eifried-fóle szab. 
sárgacipő-foittisztitó olajjal, moly a foltokat egyszerű 
bedörzsölés után kiveszi és a bőrt puhítja. Kapható 
minden drogéria-, festék- és bőr-kereskedésben. Fő
raktár : Eitried J. és Fiai padlómaz- és festék-áru 
raktára. Budapest, VIII. Józsoi-körut 31/b.

(x) Köztudomású, hogv köhögés, rekedtség és 
elnyálkásodásnál legbiztosabban hatnak Egger mell- 
pasztillái. Kaphatók minden gyógyszertárban és dro
gériában. Doboza 1 korona és 2 korona. (Próbadoboz 
50 fillér) Főraktár: Nádor-gyógyszertár, Budapest, VI., 
Váci-körut 17.

Móka bácsi.

B u d a p e s t,  április 9.
Egyszer volt, hol nem volt, egy mesemondó 

ember. Olyan tiszta volt a lelke, hogy folyton 
gyermekekkol kellett beszélgetnie és olméje annyira 
bölcs, hogy tudott is.

.  O tt ragyogott a ncvo a tudomány büszko 
csarnokában, amelynek fölépítéséhez ő is hozzá
járu lt egy-ogy m aradandó kövei, hosszú kutatá
soknak keservesen talált eredményével, de nagy 
m unkájának, mélységes fürkészcsének végső igaz
ságát ott találta, hogy ezen a világon csak egy- 
gyel érdomes igazán foglalkozni: a gyermekkol.

Egyszer volt, hol nem volt. De m ár nincs. 
Móka bácsi m eg h a lt
Ti szülék, akik boldogan néztétek, m int 

csillan föl gyermekeitek szeme, amikor Sióka 
bácsi meséire figyeltek, mondjátok meg nekik, 
hogy végo szakadt imhol a mesemondó bácsi 
élete meséjének. É s ne bánjátok, ha  gyászos sej
telem könnyöt kerget derült szemébo a  gyermek
nek, aki még semmit se tud gyászról, halálról. 
Pirjon, — illik, hogy ez igy legyen. Az 6 ha
lottja is Móka bácsi, szeretett, édes halottja. Ott 
élt minden tűzhely mellett, ahol gyermek mesél 
hallgat. Gyermektek ismeri, higyjétek el. És ha 
m ajd elmúlnak az évek és a  kiesi megnöl, em
ber lesz, vissza fog emlékezni Móka bácsi jóságos 
arcára, aki ott élt a szülei háznál, akárcsak apa, 
anya meg a testvérek. Ezer meg ezer embor él 
m ajd ebben a hazában, akinek első költészete 
Móka bácsi volt.

Irigylésre méltó halott, — ezer meg ezer 
ember legtisztább boldogsága, legragyogóbb em
lékei mindörökre az ő nevéhez fűződnek.

„Mikor még Móka bácsi m esélt 1“  — asszo
nyok, férfiak ekként fogják emlegetni gyermek
korukat ; lohet-e ennél nagyobb diadala annak, 
aki jótéteményekben poéta?

Mi felnőttek pedig, akik álmélkodó gyönyö- 
tüséggol néztük Móka bácsi moséinek aranyfo
lyamát, amint évről-évro kiapadhatlan bőségben 
egyro ragyogóbban dagadozott, — kimondhatatlan 
fájdalommal állunk a  bölcs férfiú ravatala mellett. 
P illantásunkkal oda tapadunk kihűlt ajakára, 
m intha várnók, hogy most, amikor elném ult a 
rneso, utoljára még elmondja nekünk élete nagy 
tanítását, amelyet m indig sejtettünk. Azt, hogy 
miért mesélt a gyormokoi.nek. Egy édes, jó em
berem, aki igen nagy poéta, noha sohasem irt 
versot, szokta m ondani: ezt a világot a  gyerme
kek számára kcllone berendezni!

Mely igaz iga a szívnek 1 Istenem, bo rosz- 
sznl is ment oddig a világ sora. minő botor hiú
ság a  világtörténelem: népek harca, birodalmak 
dinasztikus kialakulása, vérlcn*gcr elütő almokért,
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hitvány önzésérti A  nem zetek életét teljesen 
kimeríti a  politika, verekszünk a nyelv, a gaz
dagság, a faj érdekeiért, m eg olyasmiért, amit 
szabadságnak neveznek, — oh mennyivel bel
esebbek, okosabbak volnánk, mi emberok, ha 
egyobet, ah  egyebet se tennénk, m int folyton 
azon lenni, m int szépítsük m eg a gyermekok 
életét, m int hosszabbítsuk m eg gyermekeink gyer
mekségét, az ember egyedüli igazán boldog korát. 
.Államot a gyorm ekértl — talán  ez lesz a  har
madik birodalom, amolyet lelkünk óhajtva sejt.

Ennek a jövendő birodalom nak a prófétája 
volt Móka bácsi. A gyermeki lélek nyelvén be
szélt, m int assisi szent Ferenc a virágokén. 
A gyermeki Az elveszett édennek egyetlen itt 
maradt sugara. Ez a beszélő virág. Ez az illatos 
dal. Istennek üzenete a  szegény küzködő omberek 
számára. Ez az édes titok, amely hittel tölt el. 
Védtelen gyöngoség, mely a  legnagyobb erőre 
készt. É s fölemelő tanúsága annak, hogy van 
Isten. Ennek a  csudának élt a nagy tudós.

Mert tudós ember is volt Móka bácsi és m int 
ilyent Halász Ignácnak hívták, ak it büszkeségéül 
tisztelt a  m agyar tudomány.

Imo életrajzi adatai:
1855-ben született a  veszprémmegyei Tésen. 

A gimnáziumot Veszprémben és Székesfehérvárott, 
egyetemi tanulm ányait Budapesten végezte. 1877- 
től 1892-ig m int középiskolai lanár működött, 1893 
óta pedig a m agyar és ugor nyelvészet tanára volt a 
kolozsvári egyetemen, ahol egy évig a dékáni 
tisztséget is viselte. Az Akadém ia megbízásából 
három tanulm ányutat tett a  lappok között ésanyelvé- 
szet terén korszakalkotó m unkákat irt, amelyekről 
ravatala m ellett méltón a szaktudom ány emberei 
fognak megemlékezni.

Az élete virágában levő férfiút súlyos be
tegség gyötörte. Tegnap délben nehéz operációt 
állott ki egy fővárosi szanatórium ban, ahol ma 
este kilenc órakor kiszenvedett.

Halász Ignác nevo fennm arad a tudomány 
világában, Móka bácsié pedig a gyormekok fan
táziájában.

Gyermekeink unokáinknak adják majd át 
Móka bácsi meséjét. Száll a mese szájról-szájra.

Egyszer volt, hol nem v o l t . . .
(O -ly .)

Két khinai ebéd.
(A világ legdúsabb étlapja.)

Párlz, április 5.
Mostanában jött vissza Khinából egy magas- 

rangú á'.lami tisztviselő, aki sokat foglalkozott köz
élelmezéssel. Az egyik nagy újság azonnal elküldte 
hozzá munkatársát, hogy néhány érdekes adatot tud
jon meg tőle a khinaiak étkezéséről.

— A khinaiak — mondta a tisztviselő — álta
lában szerényen élnek, s csak íüszerek dolgában fej
tenek ki nagyobbszerü fényűzést. De a magasrangu 
hivatalnokok oly csodálatos nagyétüségről tesznek ta
núságot, aminőt mi európai emberek el se hinnénk, 
ha nem volna alkalmunk személyes tapasztalat alapján 
meggyőződni róla.

Ezzel kikeroste papírjai közül annak az ebéd
nek a menü-kártyáját, amelyet Li-Hung-Csang adott a 
diplomaták tiszteletére. íme a menü:

Jávái fecskefészek-leves.
Cápa-uszony, sauce.

Sült kacsa.
Hal, tartare-mártás.

Füstölt sonka.
Sült juhhus.
Sült galamb.

Téu-Feun-fagylait.
Malachus-pastétom.

Cukros omelette.
Rizsliszt-tészta.

Belőtt.
Gőzben főtt kenyér.

Fagylalt.
D c sse r t

Bor.

Az újságírónak alig volt ideje elb&mulni ezen a 
dús étlapon, már egy másikat nyújtott feléje a tiszt
viselő.

— Ez a másik, — mondta — arról az ebédről 
Való, amolyet Csen-Fco-Cscn császári biztos, ex-alkirály 
adott a íranciák tiszteletére.

Ez a menü igy hangzik :
* F ccskcfészck  galam btojással.

Vadkacsa.

Cápauszony, tengeri pók.
Kacsa, káposztával.
Galambsült, gomba.
Sonka, csirkehús.

Hal.
Malac-sült.

(Külön kis tányérokon)',
Mandola, körte, narancs.

(Minden vendégnek külön cserépben):
Sonkaleves.

Három darab sós sütemény.
Teflgeri pók-leves.

Három darab cukros sütemény. 
Lotusz-gyümölcs.

Egy csésze mandulatej.
{Közös tálon):

Mézes sonka, borsó-purée.
Főzelék.

(Nagy edényben):
Bambuszgyökér, tengeri csiga.

Száraz gyümölcs, cukros gyümölcs.
(Újabb tálon):
Fiatal malac.
Sült kacsa.
Főtt tyúk.

Főtt sertéshús.
(Más tálon):

Fácánhús.
(Utolsó fogás) :

Juh-hús, levesben.
Mandula-fagylalt.
Fehér káposzta.

Malac-hús, levesben.
Rizs-feltújt 
Zöld tea.

— Képzelheti — tette hozzá — meddig tartott
ez az ebéd 1

— S voltak, akik minden fogásból ettek?
— Voltak, de khinaiak, Mi, Európa gyermekei,

az első néhány logás után kidőltünk . . .  De ez még 
nem minden. Voltak dolgok, amiket nem szokás kü
lön felírni az étlapra. így például , . .

— Köszönöm, elégi
Az újságíró menekült a további közlések elől, 

s csak a löntebb közölt étlapot adta ki lapjában.

H a js z a  a  m e n y a s s z o n y  u tá n .
B udap est, április 9.

Egy derék fodrászsegéd husvét hétfőjén a gel
lérthegyi búcsúra vitte a menyasszonyát. Ott mulattak 
öreg estig a természetnek sziklákkal bélelt ölén. 
Mondhatjuk, fenékig ürítették a búcsú gyönyöreik 
Azaz, nem egészen. A fenék tele volt izgalmakkal és 
keserűséggel. Az történt ugyanis, hogy a vőlegény az 
esthomályban egy barátjával találkozott s mig ezzel 
néhány életrevaló eszmét cserélt, elvesztette a meny
asszonyát a szeme elől. Kereste, kutatta, de hasztalan. 
Mintha valami ős gellérthegyi barlang nyelte volna 
el, úgy éltünk

Nem akarjuk mondani, hogy a kétségbeesett 
vőlegény tűvé tette a Gellérthegyet, mert ez a Gellért
hegy geológiai alakulásánál fogva számtaian aka
dályba ütközött volna, de az bizonyos, hogy barátjá
val együtt minden zsandárkék bluzos hölgyre való
ságos hajtóvadászatot tartott.

Az eltűnt menyasszony ugyanis zsandárkék 
blúzt viselt, ami most igen divatos szín. Az ösrae- 
rősök csodálkozva nézték a két lihegő, trappoló 
embert.

— Hová szaladtok ? kiáltották utána.
— A menyasszonyom után, moudotla a rohanó 

vőlegény.
— Hát hol van?
— Hiszen ha én azt tudnám.
Egy óra alatt vagy harminc kékbluzos nőt sike

rűit felhajszolniok. Fiatalabbat, idő ebbet, középkorút, 
de egyik sem bizonyult menyasszonynak, legkevésbé 
pedig a lodrász-legény menyasszonyának. Végre 
csüggedton, roskadozva otthagyták a Gellérthegyet. 
Mikor leértek, ismét egy zsaudárkék-bluzos nő tűnt fel.

— Nézd, ott van.
— Utána!
— Rohantak mint a veszedelem, de hasztalan, 

az üldözőbe vett hölgy ugyanis az orruk előtt egy 
férfin karján a villamos kocsiba szállt. A két barát, 
miután egy darabig versenyt futott a villamossal, arra 
a józan ötletre bukkant, hogy könnyebb lesz a kö
vetkező villamossal utána robogni. Úgy tettek. Sze
mük az előttük haladó villamosra tapadt s észre is 
vették, hogy a Kálvin-téri állomásnál a zsandárkék- 
bluz tartalmával és kísérőjével együtt kiszáll.

— Utána.
Ok is kiugrottak. Lélekszakadva rohantak az 

üldözöttek után.
— Mari megállj I kiáltotta a vőlegény.
De Mari nem állt meg, hanoin kísérője karján 

egyik kapuban eltűnt. A két .áradhatatlan ember utá
nuk szaladt a házba. A házmester megállította őket.

— Mit akarnak, kit keresnek/?

— A. menyasszonyunkat, hangzott a lihegő 
válasz.

— Az nem lakik itten.
— Most láttuk idejönni, itt van.
— Egy férfiúval jött ide.
A házmester igyekezett őket lecsillapítani, s fö

lényesen magyarázta, hogy ez nem olyan ház, hol 
idegen menyasszonyok laknának. Különben jöjjenek 
holnap reggel, akkor bővebb felvilágosítást fog adni,

— Mit. én holnap reggelig várjak ? — kiáltotta 
a vőlegény szikrázó szemekkel, inkább megölöm.

— Most este van, én nemsokára becsukom a 
kaput, holnap is nap van.

— A kaput ugyan be nem zárja, mig a mouyasz- 
szonyomat ki nem adia.

— Mi közöm nekem az ur menyasszonyához? 
Szeretem az olyan menyasszonyokat. Takarodjanak 
innen 1

A házmester dühös lett, a két hajszoló még 
dühösebb. A viceházmester, ki a zajra ott termett, a 
fizikai erő alkalmazását látta szükségesnek. Néhány 
perc alatt nagy dulakodás támadt. A viaskodók meg- 
hempergették egymást a kapu aljában, a rendőrség 
beleavatkozott s bekísérte valamennyit a kerületi kapi
tánysághoz.

Az inspekciós fogalmazó jegyzőkönyvet vett fel. 
Komor nyugalommal kérdezte:

— Mért hatolt ön abba a házba?
— A menyasszonyom után.
— Hogy hívják a menyasszonyát?
— Hajagos Marinak.
A rendőrtiszt még komorabb nyugalmat erőlte

tett arcára s elővett egy aktát
— Hajagos Mari, hajadon, 22 éves, római 

katholikus, született Szatymazon, lakik : Rigó-utca 8. 
szám alatt

— Igenis kérem, mondotta a vőlegény hüle- 
dezve.

— Monjen haza, már várja vacsorára, A többit 
majd elvégezzük holnap.

— De hát honnan tetszik tudni?
— Mi mindent tudunk. A mi tudtunk né'kül egy 

gombostű se veszhet el, nemhogy egy menyasszony. 
Most mehetnek isten hírével.

•
A rejtélynek pedig az a nyitja, hogy a meny

asszony kétségbeesésében a rendőrséghez lordult el
tűnt vőlegényét keresni.

Z.—n.

FŐ V Á R O S.

(•) A főváros kö lcsöne. A harminc millió ko
rona kölcsönkötvény átvételére ma délelőtt kezdődtek 
meg az aláírások. Hogy a közönség érdeklődése mi
lyen nagy és hogy az eddigelé bejelentett aláírásokat 
milyen komolyan veszi, eléggé illusztrálja az a körül
mény, hogy egyedül csak a főváros központi pénztáránál 
ma déli 12 6rá\g 70 fél részéről 3,700.000 korona jegyzés 
történt, amely összegre nézve az előre megállapított öt 
százalék biztosítékot le is tették. A tóvárosi pénzinté
zeteknél az aláírások még nagyobb mértékben tör
ténnek, úgy, hogy előreláthatólag óriási túljegy
zés lesz.

(•) E lsz e g é n y e d e tt  t is z tv ise lő k  seg é ly e z ése .
Néhai Flesch Mór budapesti lakos, -0.000 korona ala
pítványt tett arra a célra, hogy annak a kamataiból 
évente 2—2 elszegényedett fővárosi hivatalnok kapjon 
segélyt. A kamatok ez idő szerint, mivel az alapít
ványt régóta senki sem vette igénybe, 1165 korona 
54 fillérre szaporodtak s ezt hat pályázó közt fogják 
kiosztani. Az erre vonatkozó kérvényeket április hó
nap 15-ikéig lehet benyújtani a tanácsi iktató hiva
talban.

(*) A d ó k iv etés . Az I. közigazgatási kerülőt adó
kivető bizottsága holnap, szerdán a Németvölgy, Már- 
tonhegy. Győn-ut és Csend-utcákból a külön meghí
vottak. a II. kér. bizottság a 2506—2644 hrsz., az V. 
kér. A) bizottság a 724—731 hrsz., a VI. kér B) bi
zottság az 1155-166-8—1211 hrsz.. a VI. kér. A) bi
zottság a 3784—3797 hrsz., a VL kér. B) bizottsága 
3036-3072 hrsz., a VII. A) bizottsága 4710-4770 
hrsz., a VII. kcr. B) bizottság az 1796—2684 hrszig., 
a IX. kor. adókivető bizottság a 8661—8701 hrsz. 
alatt lakók közül a külön meghívottak HL oszt. ke- 
resetedó-javaslatait veszi tárgyalás alá.

S Z ÍN H Á Z , zene.
•• Vigszlnhé.z. Az Oczkay brigadéios mai elő

adásán a címszerepet Fenyvesi indispoziciója követ
keztében l'ihari Ákos játszotta. A fiatal művész ala
kítása szépen illeszkedett bele az ensembleba és pom
pás színezésű játékával megérdemelt sikert aratott. A 
többi szereplővel egyetemben Ocskay uj S2emélyesi- 
tőjének tapsban és kihívásban volt része.
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•• Az Uránia*8 zlnhás kérelme. Az Uránia Tu
dományos Színház az elmúlt napokban tudvalévőleg 
tűzkárt szenvedett, amely ugylátszik létalapjában tá
madta meg a íővárosnak ezt a kulturális intézetét. A 
színház vezetősége most a következő kéréssel íordul 
a közönséghez:

Az Uránia Magyar Tudományos Színház intézői, 
belefáradva abba a nehéz küzdelembe, amelyet 
már két év óta naprói-napra, óráról-órára folytat
nak csak azért, hogy ezen kulturális intézményt 
fenntarthassák, elcsüggedve kérdik most, midőn 
a tűz készletük és vagyonuk egy nagy részét, el
pusztította, vájjon érdemes-e tovább folytatni a 
nehéz küzdelmet a közönségnél mutatkozó kö
zönynyel szemben?

Szinte lehetetlen elgondolnunk, hogy az or
szág első ilynemű kulturintézete két évi fenn- 
állása után egy katasztrófa következtében meg
szűnjék létezni. A müveit nyugat minden fővá
rosában biztos alapon nyugszik a tudomány és 
művészet népszerűsítését célzó testvérintézmény. 
Mindenütt virul, erősbödik és gyarapszik a nagy 
közönség áldozatkészsége folytán.

Bizalommal fordulok tehát a müveit nagykö
zönséghez és hazafias érzéstől indítva kérjük, ne 
engedje, hogy fővárosunk a művelődés terén el
maradjon Európa nagy kulturális központjaitól. 
Közadakozással állítsák lábra újra e nagyfontos- 
ságu kulturális intézményt, mert a közművelődés, 
a közjó előmozdítása érdekében fáradozók tevé
kenységét csak úgy koronázhatja siker, ha a 
nemzeti kulturális intézmények fenntartásával meg 
van a nagyközönségben a művelődés vágyával 
egyesült erkölcsi erő és kötelességérzet.

Nem kívánunk és nem kérünk nagy áldozatot 
senkitől, mert jól tudjuk, hogy hányszor folya
modnak társadalmunk áldozatkész tagjaihoz min
den oldalról, csak azt kérjük, hogy a tehetőseb
bek juttassák hozzánk adományaikat; hálával 
veszszük még azt is, hogyha egyesületünk tagjai 
sorába lépnek mindazok, akik komoly munkánkat 
méltányolni tudják. Az egyesület abban a hely
zetben van, hogy az újonnan belépő tagok évi 
10 koronás dijait a színház felsegélyezésére és 
működése megkezdésére fordíthatja.

Az Uránia Magyar Tudományos Egyesület ne
vében :

Molnár Viktor s. k. Pr. Matlekovics Sándor s. k. 
ügyvivő elnök. elnök.

•• A Népszínház bemutatója. A Népszínházban 
szombaton lesz Fontanes : Mézeshetek (Rivares et Loupy) 
cimü énekes bohózatának a bemutatója. A darabhoz 
az énekszövegeket Faragó Jenő, a zenét Barna Izsó 
irta. Az újdonság főpróbáját pénteken délelőtt tart
ják meg.

** Az An dér Wien színház bukása.
A bécsi szinházak egyik legrégebbike, a Theatcr 
an dér Wien ma zárva maradt. Már jó ideje 
anyagi bajokba került s ma előadást se lehetett 
bonne tartani. Úgy m egrohanták a hitelezők, hogy 
a  világításra sem telt már. Ma egy francia 
operotte-társulatnak kellett volna az An dér Wien 
színházban vendégjátékait megkezdenie, de az 
előadás elm aradt s a  francia színészek elutaztak.

*• A Vígszínház uj darabja. A Vigszinház 
nézőterét az ötvenedik előadáson túl is megtölti Her- 
czeg Ferenc Ocskay brigadérosa, úgy hogy egyhamar 
nem igen lesz bemutató ebben a színházban. A szín
ház írü vészszemélyzete mindazonáltal megkezdte Bisson 
legújabb bohózatának, Az igazságos bírónak, (Le bon 
juge,) a betanulását A darabot Heltai Jenő fordította. 
Alfréd Capusnek Pénzt vagy életet/ cimü darabja már 
huzamosabb idő óta készen várja előadását

•• Lukácsy Sándor Jubileuma. Lukdcsy Sándor 
ölven éves színházi jubileumát, mint már hirt adtunk 
róla a Népszínház is megünnepli, amelynek Lukácsy 
húsz esztendőn keresztül főrendezője volt A jubiláns 
estén az érdemes szerzőnek legnagyobb sikert ért 
népszínműve, A vereshaj u, kerül színre Blaha Lujza 
Asszonynyal.

•• Műsorváltozás a  Népszínházban. Pálmay 
Ilka gyöngéJkedése következtében a csütörtökre hir
detett Huszárcsiny előadása elmarad s helyette a 
Cirkuszélet kerül színre. Dóra szerepében Klárá
val. Ugyanaz nap délután Verő György hazafias, lát
ványos színmüve: 1848 (Hadak útja) kerül szinre 
Blaha Lujza asszony nyal.

••  Nansen expedlolója színpadon. Nansen észak- 
sarki expedíciója színpadra került — vándorképek
ben. A képeket Blessing Hjelmár norvég lestő festette 
meg Nansen lényképíelvételei után.

•• A német oeáezár a wlesbadenl előadásokon. 
Vilmos német császár, mint Berlinből táviratozzák má
jas második leiében Wiesbadenbe megy, hogy meg
nézze az évente rendezni szokott színházi díszelőadáso
kat. A császár Verdi Othello át, Nicolai: Vig nők cimü ope
ráját és ezen: elül házi drámaírójának. Lauff tüzérszáza
dosnak, Unlerm Sturmhut cimü legújabb drámáját lógja 
megnézni.

*• Hangverseny. Manheit Jacques, az Operaház
nak sok éven át volt kiváló baritonistája, növendé
keivel folyó hó 16-én héttőn este fél 8 órakor a 
Royal-szálló dísztermében nyilvános hangversenyt 
Tendez, érdekes műsorral. Jegyek kaphatók: Rózsa
völgyi és társa, és MéryBéla zenemükereskedésekben.

•• Franoia operett a Magyar Színházban.
Méaly kisasszony operettársulata e hónap 17-én kezdi 
meg vendégszereplését a Magyar Színházban. E tár
sulat nagy színházi városok közönségének elismerő 
tapsai közt játszott A társulat Milánó, Berlin és Becs 
után jön Budapestre és útját mindenütt zajos és nagy 
sikerek jelzik. A társulat nálunk négy előadást lóg 
tartani és pedig a következő műsorral: első nap — 
Mam'zéll Nitouche (Nebántsvirág); második nap — 
Madame Mephisto; harmadik nap — Le pompier de ser
vice : negyedik nap — Madame Mephisto. Mind a négy 
előadásra előjegyzéseket már most elfogad a Magyar 
Színház titkári hivatala.

** Városligeti Színkör. Féld Zsigmond, a Vá
rosligeti Színkör igazgatója, az idei szezonra szub- 
rettprimadonnai szerepekre szerződtette Sziklai Szeré
nát, akinek a tehetségét ismeri már a lőváros közön
sége. A temperamentumos fiatal művésznő a Bocaccio- 
ban lép föl az idén először.

** W agner Siegfrled-je a párisi operában. 
Gailhard, a párisi opera igazgatója, egy újságíró előtt 
kijelentette, hogy TFâ wer Rikhardnak Siegfried cimü 
operája a jövő év lebruáriusában csakugyan szinre 
kerül a párisi nagy operában. Ez lesz Wagner ötödik 
dalmüve, mely a párisi opera deszkáira kerül. Eddig 
Lohengrin. A walkür, Tunnhauser és Mesterdalnokok ke
rültek előadásra. Legnagyobb pénzügyi sikero a 
Lohengrinnek volt. de a Tannhausert és a Mcsterdal- 
nokokat is nagyon jól logadta a közönség. Gailhard 
kijelentette, hogy Siegfrieddel nagy sikerre számit s a 
címszerepre IFapwer Cosirna asszony kívánságára, 
Reszket szerződtette. Brünnhildát Árkié kisasszony 
lógja énekelni.

•* Ösztöndíj. Tessényi Margit, a Nemzeti Zenede 
végzett növendéke, tanulmányainak küliöldön való 
folytathatására a közoktatásügyi minisztériumtól 600 
korona ösztöndíjat kapott.

** Mariqulta panasza. Mariquita asszony a pá
risi Opera Comique balletmesternőie s egy bécsi újság
írónak eszébe jutott őt felkeresni s megkérdezni tőle, 
hogy mik az okai voltaképpen a ballet elbanyatlásá- 
nak. Mert kétségbevonhatatlan, szomorú valóság, hogy 
a ballett — ah, a kurtaszoknyás ballet, amelynek 
annyi rajongója volt egykor. — erősen kiesett a kö
zönség gráciájából. Ez a panasz hangzik legalább a 
nagy európai városok színpadairól. Mariquita asszony 
kielégítette az ujságiró kíváncsiságát és egy balletmes- 
ternóhöz méltó bőbeszédűséggel fejtegette előtte a bal
let hanyatlásának az okait Tett egy-két érdekesebb 
megjegyzést is a jó asszonyság.

— Apáink, — mondta egy mély sóhajtással — 
bárom óra hosszat is elültek a színházban. Egy mo
dern színházlátogató ilyesmire nem képes. De mi is 
kösse oda érdeklődését a halléthez, mikor látja, hogy 
manapság már nem táncolnak, hanem csak ugrándoz
nak a színpadon s a gráciára teremtett test forgó és 
ugráló géppé formálódott á t

A jó Mariquita asszony egyébiránt nem esik két
ségbe. Sokat remél létesítendő ballet-akadémiáktól s 
azt hiszi, hogy a világ Ízlése és érdeklődése u;ra a 
kurta szoknyácskák felé fog fordulni.

•• Vidéki színházak. Nagy váradról írják ne
künk : Bállá Kálmán, az uj győri színigazgató és neje 
az Arany kakasban vett búcsút a nagyváradi közönség
től. Ez alka ómból a közönség nagy ovációkban része
sítette kedvenceit. Dr. líoványi Géza a szinügyi bi
zottság elnöke, meleg szavakban búcsúzott el Palláné- 
tól s a közönség nevében egy brilliántokkal kirakott 
nyakéket nyújtott át a távozó művésznőnek, Bállá 
pedig ezüstkoszorut kapott

•• Operaelőadás a Telefon Hírmondóban Verdi
operája, a Tévedt nő kerül színre ma este a m. kir. Operaház
ban. Ezt az előadást a Telefon Hírmondó teljes egészben 
közvetíteni fogja s így az előfizetők abban a kellemes helyzet
ben lesznek, hogy odahaza a lakásaikon is végighallgathatják 
az operát. Az előadás után a rendes esti felolvasás követke
zik. melynek keretében az est folyamán érkezett legújabb 
híreit olvastatja fel a beszélő újság, annak végeztével pedig 
még 11 óráig cigányzene lesz hallható a kagylókon keresztül, 
melyet az Emkc és az Ehle kávéházból közvetít a Telefon 
Hírmondó.

M Ű V ÉSZET.

Ej  A tavaszi kiállítás. A tavaszi nemzetközi ki
állítást vasárnap, április hó 14-ikén délelőtt 11 órakor 
minden valószinüség szerint dr. Wlassics Gyula val
lás- és közoktatásügyi miniszter lógja megnyitni. A 
rendes egy korona belépődíj mellett héttőn, április 
hó 15-ikén nyílik meg a tárlat mely minden tekintet
ben egyike lesz az utóbbi évek legérdekesebb kiállításai
nak. A Műcsarnokban íöihalmozott műtárgyak érdekéről 
fogalmat adhat az hogy a kiállítás anyaga czidőszerint 
négy millió értékben van biztosítva. As t'rszágos Ma
gyar Képzőművészeti Társulat igazgatósága a szoká
sos csütörtöki zeneestélyeket a tavaszi nemzetközi 
kiállítás alkalmával is megtartja és az első i yen 
zeneestély csütörtökre, április hó ié-ikára vau ki
tűzve. A tárlat képes lúnry mutató, a ib  illusztrációt 
lóg tartalmazni, ára 60 fillér lesz. A rendkívül érdo- 
kes kiállítás a Műcsarnok összes helyiségeit eltoglal ja.

Q  Országos Magyar Kcpzomüvéiizeti Tár
sulat f. hó 2l-én vasárnap d. e. 11 órakor tartja a vá
rosligeti műcsarnokban évi rendes közgy ülését a kö
vetkező tárgysorozattal:

1. A vá'asztmány |elentése a lefolyt évről. 2. A 
számvizsgáló bizottság je enté. e az 1900. évi zárszám
adásokról. 3. Az 1901. évi költségelőirányzat meg

állapítása. 4. Javaslat az alapszabályok 14. o) pontjá
nak módosítása tárgyában. 5. A műterem bérház 
építés© tárgyában 1699. évben kelt közgyűlési hatá
rozat megújítása. 6. A választmány alapszabályszerü 
kiegészítés© és két alelnök választása. 7. A folyó évi 
zárszámadások megvizsgálására számvizsgáló-bizottság 
választása, 8. Az alapszabályok 30. §-a 6. pontja ér
telmében bejelentett indítványok tárgyalása. Á köz
gyűlésen az alapszabályok 26. §. 5. pontja értelmében 
szavazati joggal csak azok bírnak, akik már a múlt 
évben is tagjai voltak a társulatnak s megelőző évi 
tagsági dijaikat a közgyűlés napjáig lefizették és tag
sági kötelezettségük még erre az évre is tart.

□  Művészeti előadás. Az Országos Képtárban 
dr. Térey Gábor igazgató április 14-én, vasárnap dél
előtt 11 órakor felolvasást lóg tartani a XVIII ik szá
zadbeli festészetről és grafikai művészetekről Angliá
ban. A felolvasáson vendégeket szívesen látnak.

Q  Müvásárlás. A dr. Münnich Aurél ország
gyűlési képviselő elnöklete alatt állő Hazai müvásárlók 
alkalmi egyesülete, amely magyar művészektől vásárol 
festményeket s kisebb szobrászati müveket, e hó 8-án 
tartotta meg Brukc Miksa festőművész közbenjárásá
val a második müvásárlást. Az egyesület 7300 korona 
értékben vásárolt müveket a következő művészektől: 
Hegedűs László, Stróbl Zsófia Ferenczy Károly, 
Kann Gyula, Istók János, Koroknyainé-Kotsi Horváth 
Jolán, Stettka Gyula, Vajda Zsigmond, Szláuyi Lajos, 
Telepy Károly, Gergely Imre, Knopp Imre, Edvi 
Illés Aladár. Csók István, Bihari Sándor, Tölgyessy 
Arthur. Olgyay Ferenc, Grünwald Béla, Fényes 
Adolf, Spányik Kornél, Kézdi-Kovács László, Konkoly 
Jenő. Pállya Celesztin, Neogrády Antal, Hippi-Rónai 
József, Kőnek Ida, Glatter Ármin, Szirmai An
tal, Bruck Hermin, Bruck Miksa. Márk Lajos, Mihalik 
Dániel, Thorma János, Szenes Fülöp, Tahy Antal és 
Glatz Oszkár. A múlt év november 1-én megtartott, 
valamint a mostani müvásárlás alkalmával mintegy 
13.000 korona értékben megvett müveket az egye
sület ki fogja állítani. A tagok közt leendő kisorso- 
iások pedig május 15-én fognak megtartatni. Junius 
havában az egyesület egy évre újból megalakul. 
Részvételi dij 240, 480 esetleg 960 korona, mely öcz- 
szeg havi részletekben fizetendő be. Minden tag a 
befizetett összegnek megfelelő értékű müvet vagy 
müveket nyer a sorsolásnál. Az alkalmi egyesületnek 
jelenleg 50 tagja van. Újonnan belépni kívánók je
lentkezhetnek dr. Münnich Aurél országgyűlési kép
viselő elnöknél (IV. Havas-utca 2. sz.)

□  Koronás sorsjáték a Műcsarnokban. Az 
Országos Magyar Képzőművészeti Társulat a 14-ikén 
megnyitandó tavaszi nemzetközi kiállításon is rendez 
a müvásárlás előmozdítására sorsjátékot, melynek 
sorsjegyei darabonként egy koronáért ugv a kiállítási 
pénztárnál, mint benn a termekben kaphatók lesznek. 
A sorsolásban csakis az eladott sorsjegyek számai 
vesznek részt. A húzás 1901. junius hó ib-ikán dél
után 4 órakor lesz.

A társulat különben ebben az évben 22 000 ko
rona értékű nyeremény-szelvényeket sorsoi ki tagjai 
között, a következő tervezet szerint: 1 nyeremény á 
2000 korona. 2 nyeremény á 1500, 3 nyeremény á 
1000, 5 nyeremény á 610, 10 nyeremény á 600, 11 
nyeremény á 400, 2 n\ eremény á 200 és 2 nyeremény 
á 100 korona. A sorsjáték húzása április 26-ikán dél
után 4 órakor lesz.

TU D O M Á N Y , IR O D A LO M .

O A magyar földrajzi társaság e hó 11-én
csütörtökön ülést tart a tudományos akadémia heti 
üléstermében, amelyen dr. Havass Rezső társulati al- 
elnük értekezik az 1900. év löidrajzi eseményeiről.

O Mikszáth a Magyar Könyvtárban. A jó 
palócok a legújabb akvizíciója a Radó Antal szerkesz
tette Magyar könyvtárnak, mely egyre növekvő siker
rel váltja tetté programmját Ez is, mint Rostand 
Cyrano a. mely Ábrányi Emil pompás átültetésében 
szintén csak 60 fillérbe kerül, bár terjedelme közel 
190 lap. Kitűnő füzet Multatuli elbeszélés-kötete is. 
Mind e lüzetek megrendelhetők a Budapesti Napló 
kiadóhivatalában.

O A Szigligeti-Társaság ez idei rendes évi 
közg\ ülését április 14-én, vasárnap délelőtt 11 órakor 
tartja meg a nagyváradi városháza disz érmében. A 
közgyűlésen a társaságnak budapesti iré-tagjai közül 
is többen megjelennek.

SPORT.
»*« Uszcverseny. A Balaton Úszók Egyesülete 

julius 21-inén vasárnap délután >/s4 órakor nemzet
közi uszóversenyt rendez, amelynek feltételei a követ
kezők :

I. Balaton Úszók Egyesülete 100 méter bajnok
sága ízárt), 2 ezüst-, 1 bronzérem. II. Gyermekek 
versenye 50 méter 14 éves korig, 1 bronzérem. 
Hl. Kezdők versenye 100 méter kik még érmet néni 
nyertek. 1 ezüst-. 2 bronzérem. IV. Gyors úszás 100 
méter bajnokok kizárva, 2 ezüst-, 1 bronzérem. 
V. Balaton Úszók Egyesülete bajnoksága 2000 méter
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ízárt), 2 ezüst-, 1 bronzérem. VI. Kitartó-verseny 500 
méter bajnokok kizárva, 2 ezüst-, 1 bronzérem. 
VII Fürdővendógek versenye 100 méter, 2 ezüst-, 
1 bronzérem. VIII. Csapat-verseny 200 méter (Egye
sületek versenye pointokra), 3 ezüst-, 3 bronzérem. 
IX. Vigasz-verseny 100 méter, 2 bronz érem. X. Vizi- 
noío mérkőzések. Győztes csapatnak bronzérem. — 
Nevezési zárnap : 1901. julius 19-ike. Nevezési díj: 
j és V. 2 korona, VIII. és X. 5 korona egyesületen
ként akárhány nevezéssel, a többi pontban 1 korona. 
Tétnélküli nevezések nem vétetnek figyelembe. Neve
zéseket elfogad Hamvassy Tihamér titkár (V. Fürdő
utca, Budapesti Bank-Egyesület), vagy Mangold Gusz
táv (Balaton-Füred).

Football. Tegnap harmadizben mérkőzött a 
richmondi csapat a magyarokkal. Az előző napok 
fáradalmai meg sem látszottak a szálas angolokon. 
Fzuttal egy oly csapattal álltak szemben mely éppen 
a külföldieken aratta legszebb diadalait. A Műegyetemi 
Football Klub I. csapata küzdött az angolok ellen. 
Szinte érthetetlenül a M. F. K. piros-íekete dreszszo 
nem örvend a megérdemelt népszerűségnek, de mai 
szereplése után valószínű, hogy a legelső és legjobb 
magyar csapatnak fogják tekinteni. Négy órára a 
versenypálya mindkét tribünje zsúfolásig megtelt 
A játékban elsőnek a magyarok támadnak és 
bár a szól ellen dolgoznak, nem egyszer köze
lítik meg az angolok kapuját. Oly izgató és 
szép játék tárult a nézők elé, melyben eddig 
nem igen volt részük. A M. F. C. nemcsak mesteri- 
leg támadott, de oly bravúros védelmet fejtett ki, 
mely a szakértőket is teljesen meglepte. Az angolok 
mai pihenő napjukra való tekintettel teljes erejüket 
a küzdelembe vitték, de támadásuk Eeiner hátvéd 
ügyes játékán mindig megtört. Az első félidőben az 
angolok két goalt rúgtak. — A második halt timeban 
a richmondiak ugyancsak szeretnék az előző napok 
eredményét elérni. De nem lehetett. Hosszas küzdelem 
után Cox ,,off side‘:-ról berúgta a lapdát a kapuba, mit 
a bíró goalnak itól a magyar csapat óvása ellenére 
Az angolok ebben a félidőben még egy goalt értek el. 
A magyarok a játék vége felé oly erősen támadtak, 
hogy az angolok elvesztették hidegvérüket s félve az 
immár fenyegető goaltói, egy angol csatár feltaszitotta 
Burányit, ki a lapdát már közvetlenül az angol kapu 
elé hajtotta. E szabálytalanságra a magyar csapatot 
„fault in goal‘ illette volna, mit a biró nem adott 
meg. A végeredmény 4: 0 az angolok javára.

E G Y E S Ü L E T E K .
(Építőmesterek közgyűlése ) A Magyar Építő

mesterek Egyesülete április lö-ikán, délután négv i 
órakor tartja negyedik évi rendes közgyűlését az 
egyesület helyiségében (Ferenciek hazára). Tárg\ soro
zat: 1. Elnöki megnyitó 2. A múlt évi közg ülés 
jegyzőkönyvének .elolvasása. 3. A vá'aszimany jelen
tése az 1901. évi teendőkről. 4. Pénztári jeL-ntés 
és az 1900. évi költségvetés megállapítása. 5. Indítvá
nyok és 6. Pénztárnok, két számvizsgáló, háznagy, 
könyvtámok, ellenőr és harminckét választmányi tag 
megválasztása.

(Védö-egyeatllet ) Ezen a címen uj egyesület 
alakult, amelynek az alapszabályait most hagyta hely
ben a belügyminiszter. Az egyesületnek az a célja, 
hogy tagjait betegség-, baleset-, rokkantság- és mun
kanélküliség esetében pénzbelileg támogassa, illetőleg 
munkába helyezze. A munkaközvetítést azonban ott. 
ahol állami munkaközvitetők vannak, az egyesület 
ezeknek a segélyével eszközli. Az egyesület működése, 
Horvát-Szlavonországot kivéve, a Magyar Szent- 
Korona összes többi országaira kiterjed. Az egyesü
let ez időszerinti elnöke Vörös László volt államtitkár 
és országgyűlési képviselő.

. T Ö R V É N Y SZ É K .

§§ Nyilatkozat. Németh Ignác ügyvéd a következő 
nyilatkozat közlésére kért fel bennünket:

Unódy Géza a Düvisch Katalin elleni bűnügy
ben tett tanúskodásomból kifolyólag nyilatkozatot 
tett közzé, melyben kijelenti, hogy ellenem sikkasztás, 
hamis tanuzás, hamis eskü és zsarolásban való bün- 
részdsség miatt feljelentést tett. Addig is, míg a tisza- 
eszlári vádaskodót ez ügyben kellően leleplezni, meg- 

• cáfolni s elleno a törvényes megtorlást érvényesíteni 
módomban leend, — ezen reklamszerü eljárása köte
lességemmé teszi annak kijelentését, miszerint a nyi
latkozatában fe hozott vádak teljesen alaptalanok.

Budapest 1901. április 8.
Németh Ignác 

ügyvéd.
§§ Halálos Ítélet Szegeden. Szegedről távira- 

lozza tudósítónk: A szegedi törvényszék ma ha álra 
ítélte Katona Qyőrgy szentesi gazdálkodót, aki az 
Őszszel meggyilkolta a nálánál húsz évvel idősebb 
feleségét és gazdaasszonyát Winkler István királyi 
ügyész és dr. Keiniger Jakab védő beszédei után az 
esküdtszék egyhangú verdiktet hozott és a törvény
szék ennek alapján kimondta a halálos ítéletit.

§§ E litéit sikkasztó. Kiéiből táviratozzak, hogy 
ma ültek törvényt Peterson Meiligenhafen bank

pénztáros lelett, aki tavaly százezer márkát sikkasz
tott. A törvényszék ötévi fogházra Ítélte a sikkasztó 
pénztárost.

N yiltté r.

S O M A T O S E
(oldódó hnstchérnye)

orvosi szaktekintélyek véleménye szerint „tápkészitmények 
= = = = =  ideálja" betegeknek és gyengéknek. ■ ■ —

Idegeket é s  izm okat erősiti.
[{yógggzei'tárakban ég gtjógyangagkereskedégekhen.

(Az e rovat alatt közlőiteknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Á V IR A T O K .

A n izzai ünnep.
Nizza, április 9.

Rtrífíir tengernagy és az orosz tisztek este 7 
órakor érkeztek Nizzába és azonnal Loubet elnökhöz 
vezették őket, aki Delcassé külügyminiszter társaságá
ban logadta. Bírilew tengernagy Loubet elnökhöz 
francia nyelven beszédet intézett melyben azt mondta, 
hogy az orosz cár megbízta őt, hogy a köztársa
ság elnökét üdvözölje és ő annál nagyobb öröm
mel teljesítette ezt a megbízást, mert Brest vá
rosa polgárává választotta őt és ezért ő Fran
ciaországot második hazájának tekinti. — Loubet 
köztársasági elnök azt válaszolta, hogy e cárra 
gondolva, nagyon meg van hatva és kérte Biri- 
lewet, hogy hozza tudomására a cárnak legőszintébb 
köszönetét. Loubet elnök és Delcassé ezután társalog
tak az orosz tisztekkel, akiket az elnök ebédre hivott 
meg. A preíekturán adott ebéden Loubet elnök a kö
vetkező .elköszöntőt mondta:

Tengernagy u r ! Midőn ő ielsége az orosz cár 
önt megbízta, hogy idejöjjön és üdvözölje a francia 
köztársaság e nőkét, ő felsége ismét bizonyságát 
adta a barátságos és szövetséges nemzet iránt; to- 
továbbra is ugyanazokat az érzelmeket táplálja. Bizo
nyos vagyok benne, hogy az összes franciák tolmá
csa vagyok, midőn felköszöntót mondok a császár és 
a császári család egészségére, a nagy orosz biroda
lomra és a tengerészeire, amelyet ön itt képvisel.

Birilew tengernagy igy válaszolt: Engedje meg 
hogy poharat emeljek a köztársaság elnökére és 
Franciaországra, második hazámra.

A diszebéd után az orosz tisztek igen szívélye
sen társalogtak a irancia tisztekkel. Esto 9 órakor 
elbúcsúztak tőlük és aztán visszatértek Villefrancheba.

Becs, április 9. A kereskedelmi minisztériumban 
ma szaktanácskozmány volt, amelyen elhatározták, 
hogy a telelon-vezetékeket a házak fedeléről s a 
fa'akról a földbe helyezik át. Legközelebb hozzá- 
.ognak az átalakítás munkájához, amely két eszten
dőig fog tartani. A költségeket az állam fedezi.

Edvárd király követei Berlinben.
Berlin, április 9. Vtlmos császár délben Richt- 

hofen államtitkár jelenlétében logadta az Abercorn 
herceg vezetése alatt megjelent angol rendkívüli kö
vetséget, mely Edvárd király trónralépését notifikálta. 
A követséget később a császárné is fogaeta. Az 
Auguszta császárné nevét viselő ezrednek a palota 
udvarán íelállitott diszszázada katonai tisztelgéssel 
üdvözölte a követséget.

A dán király vendégei.
Kopenhaga, április 9. Az özvegy orosz cárnó 

és angol királyné ma délelőtt elutaztak. Együtt utaz
nak Neumünsterig, honnét az özvegy cárnó Péter- 
várra az angol királyné pedig Frigyes császárné lá
togatására Cronbergbe megy.

Waldeck-Rousseau.
Pária, április 9. Néhány nacionalista lap 

azt írja, hogy Waldeck-lioutscau miniszterelnök 
mikor Loubet elnök az elutazása előtt megláto
gatta, azt m ondta az elnöknek, hogy botogségére 
való tekintettel leszeretne mondata hivataláról. Loubet 
azonban annak a  reménynek adott kifejezést, hogy 
W aldeek-Rousseau nemsokára felépül betegségé
ből és akkor azután gondolni sem fog többé a 
lemondásra.

Pária, április 9. Waldeck-Rousseau m inisz
terelnöknek ma jó éjszakája volt. Állapota nagyon 
kielégítő és gyógj ulása most már szépen halad.

Az uj szerb alkotmány.
Belgiád április 9. A király tegnap tanácsko

zásra hívta meg a mérsékelt liberálisokat, hogy meg

hallgassa véleményüket az alkotmány-kérdésről. Alti 
tólag már április 19-én proklamáció utján lóg életbe 
lépni az uj alkotmány.

Mecklenburg ünnepe.
Bohwerln, április 9. A nagyherceget bevonulása 

alkalmával a pályaudvaron a régensherceg, Henrik 
németalföldi herceg, a fejedelmi vendégek és a ható- 
ság fejei fogadták. Mikor a nagyherceg vonata a 
pályaudvarra berobogott, a zenekar a tisztelgő-indulót 
és a nemzeti himnuszt játszotta. Kölcsönös szives 
üdvözlés után a nagyherceg ünnepiesen bevonult a 
városba, amelynek utcái pazarul voltak diszitve. A 
merre az uralkodó bevonult, mindenütt iskolásgyer
mekek és egyesületek állottak sorfalat. A városháza 
előtt Tackert polgármester üdvözölte a nagyherceget, 
aki megköszönte a szives ovációt. A kastélyban nagy 
fogadás volt, amely után aláirták a trőnvállozásról 
szóló okiratot.

A délafrikai szabadságharc.
London, április 9. Nylstroomból jelentik, hogy 

Plumer serege Pietersburgtól húsz méríölduyire van 
és csak kevés ellenállást talál. A boerok múlt éjjel 
Nylstroom mellett elvágták a telegrát-drótot, de egy 
páncélos vonat csakhamar helyrehozta a kárt. Szaka
datlanul érkeznek boer foglyok a brit táborba.

Berlin április 9. A rendkívüli angol követség 
megérkezésekor nagy tüntetés volt. Midőn az angol 
követség a Bristol-Holeiba érkezett, a hotel kapuja 
előtt nagy néptümeg gyűlt össze, amely folytonosan 
ezt kiabálta:

— Vessenek az angolok!
A rendőrük egy tüntetőt letartóztattak. A szálló 

előtt tegnap este óta sok lovas és gyalogos rendőr áll.
London, április 9. Brüsszelből jelentik a 3for- 

iiúiy Postnak, hogy transvaali körökben az a hir ke
ring, hogy Botha nemsokára ismét megkezdi a megsza
kadt béketárgyalásokat. Botha minduntalan hangoztatja 
Krügerkez intézett jelentéseiben az ellenségeskedések meg
szüntetésének szükségességét, tekintettel a boer haderők 
reménytelen helyzetére.

London, április 9. Hivatalosan jelentik, hogy 
Plumer megszállotta Pietersburgot és zsákmányul ejtett 
két gőzmozdonyt és 39 kocsit.

L o n d o n , április 9. Lord K itchenernek egy 
protóriai távirata szerint Plumer megszállotta Pieters- 
burqot ős 39 vasúti kocsit és két gőzgépet ejtett 
zsákmányul. A boerok csak csekély ellenállást 
tanúsítottak. Az angolok részéről két ember el
esett, egy embor megsebesült. A boerok a Plu- 
mer megérkezése előtt való éjjelen kivonultak a 
városból. Két lövőszerrel telt kocsirakom ányt a 
levegőbo ropitottek. Smithfield közelében a  Bos- 
mankopon az angolok 60 lóval és élelmi készle
tekkel 16 bőért fogtak el. Aberdeentöl északra 
mintegy liz mérföldnyire a  várostól körülbolül 
100 lanciorből és yoomanri legénységből álló osz
tályt 400 boer m egtámadott. Miután napkeltétől 
11 óráig ellenállónak, körülfogták és elfogták őket. 
Csupán 25 omber m enekült meg.

Száráfov letartóztatása.
Szófia, április 9. A bolgár távirati ügynök

ség megerősíti, hogy Száráfov Borist és aF itovszki- 
Mihgjleanu-ügybcn vádolt társait a vizgálóbiró 
meghagydsá1 a letartóztatták.

Szófia, április 9. A macedónok Szófiában gyű
lést tartoltak, amelyen tiltakoztak a macedón bizottság 
vezetőinek letartóztatása ellen és elhatározták, hogy a 
macedón bizottságok kongresszusát mégis megtarl/ák. 
Egy fiatal macedóniai embert rajtakaptak, amint Szófia 
utcáin plakátokat ragasztott ki. Mikor letartóztatták. 
néhány lövést tett. A roudórség letartóztatott néhány 
embert, ami ellen a tömeg a rendőrség épülete előtt 
tüntetett. A szófiai rendőrfőnököt f ölmentették állásától és 
helyét egy tényleges szolgálatban levő alezredessel 
töltötték be.

Szófia, április 9. Szárá;ov-ot kibocsátották a 
rendőrség fogházából, de lakásán rendőri lelügyelet 
alatt tartják. A macedón bizottság helyiségében liáz- 
motozást tartottak, do kompromittáló iratokat nem 
találtak.

Szófia , április 9. Száráfov szabadon bocsátá
sának híre eddig nem bizonyult valónak. A  bíróság 
csak ezután fog dönteni a  letartóztatás ellen b e 
adott fölobbezés, valam int a óvadék m ellett való 
szabadon bocsátás irán t beadott kérelem tá r
gyában.

A marseillel sztrájk.
Uaraellle. április 9. A szénhordók e határozlak 

a sztrájk megszüntetését. Ezzel az általános sztrájk 
teljesen véget ért

Áradás.
Linz, április 9. Felhőszakadás következtében 

Felső-Auszlria sok vidékén vizáradás fenyeget. Linz
ben szombat estétől hétfőig tartott a záporeső. A 
Trann-folyó annj ira megdagadt, hogy a gyártelepet 
elöntötte.
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A  rom án ssabadelvll programul.
Bnkar.it, április 8. A szenátus egyhangúlag 

elfogadta a válaszfeliratot A felirati javaslatot el
fogadásra ajánló beszédében Sturdza miniszterelnök 
azt mondta többek között: Azonosítsuk magunkat 
a király szemé yével, aki üzenetében azt az óhaj
tást n;- ilvánitotta, hogy az áliam szolgáival szem
ben alkalmazott megtakarításokat a oivillistánál is 
érvényesítsék. A miniszterelnök azután visszapil
lantást vetett az utolsó két év politikai esemé
nyeire. Konstatálná hogy a konzervatívok képteleneknek 
bizonyultak az áilantügyek vezetésére, mert ninosenek igazi 
vezéreik és azt mondta, hogy legtöbb kárt a konzer
vatív pártnak azok a tudatlan emberek okozták, akik 
Aaztty költségvetéseket állítottak iöL (Tetszés.) A munka, 
amelyre a szabadelvű kormány vállalkozik, egyaránt 
lógja orvosolni az artzig pénzügyi ét erkölcsi deficitjét.

Bukarest, április 8. Károly király ma a mi
niszterek jelenlétében fogadta a szenátus küldöttségét, 
amely nek! a íeliratot átnyújtotta. Ez alkalommal a 
király a következőket mondta : Sohasem volt az or
szág jobban meggyőződve arról, hogy okvetlenül 
foglalkoznia kell a pénzügyi helyzet javuleitárz és a 
munka láloriiíeára szolgáló rendszabályokkal, valamint 
olyan rendszabályokkal, amelyek biztosítják a jő 
kormányzatot. Mindenki lölismeri azt a veszélyt, amely 
bennünket fenyegetett volna, ha továbbra is vigyázatla
nok maradiunk volna, a mi őseink munkájának ered
ményét megsemmisíthette és jövendőnkre káros ha
tással lehetett volna. Tér ünk vissza, az igaZi egyen
súly egészséges útjára és mutassuk meg. hogy 
semmi sem drágább előttünk, mint Románia jó hír
neve, amelyet bö cs és óvatos kormányzattal épség
ben akarunk megtartani.

A király azután azt a reményét fejezte ki hogy a 
szenátus teljesíteni fogja azt a magasztos leladatot, 
amelyet a nemzet rábízott és abban az őszinte támo
gatásában íogja részesíteni a kormányt, melyre az 
elvállalt nehéz feladat szerencsés megoldására szük
sége van. Yégül megköszönte a szenátusnak a hozzá 
és a királyi családhoz való ragaszkodás és odaadás 
érzelmeit, melyeket elölte tolmácsoltak.

A tCrfik-gSrSg egyezmény.
Konstantinápoly, április 8. A nagykövetek dön

tése a török-görög konzuláris egyezmény ügyében 
nemcsak az idevaló görög köröket elégítették-ki, ha
nem úgy látszik, a  portán is megelégedést keltett 
Tevflk basa külügyminiszter meglátogatta Calice bá
rót, a diplomáoiai testület doyenjét és közölte vele, 
hogy a porta elismeri a döntér részrehajlatlanságát, 
egyúttal pedig a török kormány nevében megelégedé
sét fejezte ki a nagykövetek igazságos döntése felől.

Bányáaz-utrájk.
■ t-E tlen n e , április 8. A  Loire-megyei bánya

munkás szövetség választmánya olyan határozati javas
latot fogadott el, amelyben felszólítja a kormányt, 
hogy  a monteean les mlnesi bányatársaság és mun
kásai között támadt viszályt tiz ntp alatt szüntesse 
be, mert különben kimondják as dRafdms rrtrájief.

A pestiá.
K airó, április 9. Tegnapelőtt Alexandriában 

eg y  halálos vőgfl pestiseset fordult elő.
Kfizgazdasági táviratok.

Bambnrg, április 8. Az Oppenhelm-malmok 
telepén támadt tüzet csak nagynebezen oltották el. 
Két tűzoltó életét vesztette a lángok közt, többen meg
sebesültek. A kár egy fél millió márka.

Béos, április 8. (A Budapesti NapM letefonjelen- 
iéee.) A két napi Uzletsztinet Után a mai forgalomra 
nézve külföldről nem jött kezdeményezés. A gyönyörű 
időjárás következtében az őszi batáridőkben eladások 
voltak. Köttettek: búza őszre 7.86, rozs őszre 7.12— 
7.11, búza május—júniusra 3 fillérrel hanyatlott, tavaszi 
búza és tavaszi zab tartottak, rozs egy árnyalattal 
BzllárdulL Bora május—júniusra T.94—7.83, rozs 
tavaszra 8.06—8.06, rozs május—Júniusra 8.03, tengeri 
május—júniusra 6.60, tengeri jnlius—augusztusra 6.68 
—6.62, búza tavaszra 7.87—7.88, zab tavaszra 6.97— 
6.88, repce augusztus—szeptemberre 13.---- 18.10 ko
rona. Zárlatkor maradtak: bnza május—júniusra 7.88, 
bnza őszre 7.84, rozs tavaszra 8.01, rozs májas— 
júniusra 7.89, rozs őszre 7.09, tengeri május—Júniusra 
6.47, tengeri julius—augusztusra 6.60, búza tavaszra 
7.84—7.86, zab tavaszra 6.95—6.Ö6 koronán.

S iw  Work, április 9. (Terménytinát.) (Zárlat.) 
Gyapot: New Yorkban helyben 8.’/u  (8,’fs). inájusra 
7.92 (7.92i. Júliusra 7.86 (7.841. New-Odeanabsu 
helyben 8.*/« (8.*/«). — Petráimon: Stand white New
Yorkban 7.66 (7.66). Stand white Philadelphiában 
7.60 (7.60). Rafined in Cases 8.70 (8.70). Credit 
BaJancea at Oil City 1.20* (1.20). — Zstr: Western 
steam 8.65 (8.75). Rohe és Brothers 8.80 (8.85). — 
Tengeri irányzata szilárd. — Májusra 49.— (49.', i). 
Júliusra 48,*/e (48.’/i). — Szeptemberre 48.— (48.'/,).

Basa irányzata gyenge. Piros őszi helyben 78.*/,.
(79.*/«). áprilisra (—.—). Máiusre 76.—
(77.'/»). Júliusra 7 6 .- (77.'/i). Szept-re 75,’/. (76.’/«). 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 1.*/* Íl.*/«L — 
Kávé: .air Rio 7. sz. G.’/« (6.’/iJ. Áprilisra 5.45 (6.40). 
Jnliusra 5.65 (5 60). — Listt: Kpring Wbeat
cleara 2.70(8.70). -  Cukor: 3.” /.i (3,'/s). -  0»; 26 26 
(26.27). -  K it: 1 7 . -  ( 1 7 . - ) .  -  (A zárójelben lévő 
számok a tegnapi árakat jelzik.)

Ohloago, április 9. (Itrninylötsde.) (Zárlat.) Búza 
irányzata gyenge. — Májusra 69.'/» (7O.'/i). Júliusra 
70.— (Tl.'/ek Hengert irányzata szilárd — Májusra 
48.’/. (43.’/.). — Ztir: Májusra 8.16 (8.25;. — 
Julusra 8.10 (817). — Szalonna short clear 8.40 
(8.45). — Sertishui: Májusra 14.30 ! 14.60). — (A 
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat je zik.)

Szerkesztői Üzenetek.
— Kéziratokat nem adnak tíbszq. —

A ggódó átülő. Az a fiafai ember, aki kifelé 
olyan tökéletes, bensŐleg pedig oly sok szomorúsá
got oko2 önnek, nyilván az által lett a külsőségek em
bere, hogy túlságosan társadalmi ember volt egész 
életében, s azt tartotta, hogy az ember csak kife é él. 
Ennélfogva el kell őt vonni lassanként attól a kör
nyezettől, melyben most él s komolyabb emberek tár
saságába kell juttatni. Szórakozásaiban válogatósnak 
kell lennie és e tekintetben az atyai szigornak még 
elég szerep inihat végső szükség esetén. Mindenesetre 
tanulmányokra is van szükség, ami alatt nem okvet
lenül könyvből merített tudományokat értünk. Nagyon 
ajánljuk a külföldi utazást, hol már konszolidáltabbak 
az erkölcsi viszonyok s a társadalmi rétegek világo
sabban vannak elkülönítve. Ott megtalálja majd az 
ön fia is azt a helyet, mely ?* megilleti műveltségé
nél és igazi értékénél lógva. Olt majd beléje is lát
nak s beiső értéke szerint lógják megítélni vagy beiső 
hiányai szerint fogják elítélni. Mindenék fölött azonban 
azt ajánljuk önnek, hogy igen nagy szeretettel bánjék 
a fiúval s most már ne csak atyja, de barátja is le
gyen, aki elótt titkot nem tart s uki előtt nyíltan 
fölledi lelke minden belső mozzanatát. Igv célt lóg 
érni s szívből kívánjuk is hogy célt érjen.

B. 8 Kagy Becskerek.. 1. Jogi pályára csak 
gimnáziumi érettségivel mehet, vagy reáliskolái érett
ségivel, ha a különbözeti tárgyakból pótéreitségit tett 
Ez a pótérettségi a beiratkozásnál okvetlen bemuta
tandó, különben csak rendkívüli hallgatónak iratkoz- 
hatik be amit aztán egyetemi tanulmányai ha csak a 
vallás és közoktatásügyi miniszter különös engedé
lyével számítanak be.

8. F. Xayy-Kanizsa A kereskedelmi miniszter 
1901. évi költségvetésében 70 segédellenőr van öl
tévé tiODO korona ugyanannyi 1800 korona s ugyan
csak annyi 1600 korona évi fizetéssel. A személyzet- 
szaporítás 424 állásra terjed ki s a rendszeresítendő 
aj állások a következők: 1 műszerész 8 felügyelő, 
35 főtiszt és számvizsgáló, 40 tiszt és szám ellenőr, 52 
segédtiszt. 53 kezelőnő, 5 távbeszélő kezelőnő, 100 
altiszt és 130 szolga, -t

Katin. Ha önnek lennék, a nagynéninek küld
tem volna azt a levelet, amelyet szerkesztőségünkhöz 
intézett; és ez egyszersmind válaszunk az ön kérdé
sére. Az Ön nagynénije tudniillik édes anyja az ön 
unokahugának éc mint ilyen, egyedül hivatott, hogy 
ezt a kérdést eldöntse. Es nem a bájos unokahug. 
Sem Ön. Se mi.

Szenvedő asszony. 1. Használja az u. n. Párisi 
Hölgynzsport. Minden gyógyszertárban és droguistá- 
nál megkaphatja. 2. Mosogassa az arcát tiszta langyos 
vízzel, naponkint kétszer is, akkor elmúlnak a patta
násai. 8. Legjobb orvosszero a tengeri levegő és a 
íöltétlen nyugalom. Egyebekre nézve csak a kezelő 
orvos adhat tanácsot, akinek alkalma van közvetlenül 
megfigyelni a bait.

Bt. X. Várpalota. A kérvény nagyon meggyő
zően van okadatolva. Tanácsoljuk azonban, hogy ne 
az igazgatósághoz, de a kereskedelmi miniszterhez 
folyamodjanak, ott esetleg célt érhetnek.

O. J. Pozsony. Mutassa be az oklevelet a buda
pesti műegyetemi tanácsnak, az majd megvizsgálja s 
véleményével együtt felküldi a vallás és közoktatás- 
ügyi miniszterhez, nosztrifikálás céljából. Ha esetleg 
valamelyes tantárgyból pótló J vizsgát kellene tennie, 
arra föl fogják szólítani.

Jupiter. Képes levelezőlapra nem illik szerelmi 
vallomást irnl, de ha már megteszszük, ne vétsünk a 
helyesírás szabályai ollen. Abból a körülményből, 
hogy as a fiatal hölgy nem nyilatkozik szerelméről 
képes levelezőlapon, még nem következik, hogy ér
zéketlen. Legalább egyenlőre ne gondoljon öngyil
kosságra. Várjon.

P F. Felka. 1. Az utolsó két kötet a napokban 
jelenik meg. 2. Eötvös Károl.vtói meglógjuk kérdezni 
a dolgot és legközelebb válaszolunk. 3. Ábrányi Emil 
jelenleg Olaszországban utazik, husvét után Hazajön 
és folytatja munkásságát. 4. Babos Ede írja.

B. B. Békéscsaba. A templomban adja reájuk 
az áldást.

O J. Bajmok. Nem kaptuk meg a levelét.
Xiioa. Drámai feldolgozásra nem alkalmas az 

a téma.

Postás 82. A kereskedelmi miniszter az 1901. 
évi költségvetésben 180.000 koronát kért az ország
gyűléstől, hogy a postamesterek évdijának miuimumát 
360 koronáról évi 450 koronára fölemelhesse. Ez a 
fizetésemelés a kö tségvetési törvény szentesítése al
kalmával lép életbe s ha jól értelmezzük a költség- 
vetés indokolásának vonatkozó részét, ezt az összes 
postamesterek meg fogják kapni, akiknek évi fizetése 
nem haladja meg a 450 koronát.

F. A. Böőd. Kérdéseire szivesen válaszolunk. A 
válasz bizonyára kikerülte annak idején a figyelmét. 
Szíveskedjék megismételni a kérdését.

O. J. llarta. Ábrányi Emii kollégánk két hét óta 
szabadságon Olaszországban van és április közepe 
táján jön haza. Méltőztassék addig türelemmel lenni, 
mihelyt megjön, információja alapján válaszolunk a 
kérdésre.

Oonaal. 1. Libériában ninos diplomáciai kép
viseletünk. A köztársaság azonban nálunk Éteinacker 
Ödön tb konzullal képviselteti magát. Hivatali helyi
sége : IV. Koronaherceg-utca 3. szám. 2. Japáni oszt
rák és magvar konzulunk: Jehiitschka Henrik, szék
helye: Yokohama. 3. Egyiptom alkirálya Abbas, szék
helye : Kairó.

Sz. S. Tuffier. Kérdéseire már vá aszoltunk ; 
ha lapunk márciusi számaiban utánanéz, meg is 
találja.

G. P. Budapest. 1. A reklamációt, a kerületi had
kiegészítő parancsnoksághoz címezve, az illetékes 
közigazgatási hatóságnál kell beadni, 1902. január l-ig.
2. Másodlatot vagy másolatot az Országos Levéltár
nál (Belügyminisztérium) kaphat. 3. Sorsjegyeiről leg
közelebb.

H M. Budapest. Az egyesület X., Orczy-uton 
van elnöke Montecuccoli gr'inő.

B. X Fogy Kanizsa. Kérjen a Magánhivatalnokok 
Országos Nyugdíj egyesületétől (Budapest, VII., Ke- 
repesi-ut 7s.) jelentkezési ivet annak megtelelő kitöl
tése után fölveszik az egyesületbe.

Z. Za. Nagy*Rippény. Méltőztassék egvszeriien 
megírni a minisztériumnak, hogy a gyűjtés ered
ményre nem vezetett s a gyüjtőivet elvesztette. Ható
ságilag ezt nem kell igazolni.

Szepesmegye 157 759. sz. Mellékelni kell szü
letési, tanulmányi és alkalmaztatási bizonyítványait. 
Mindenesetre ajánlatos, ha valamelyes jó protekciót 
szerez magának, különben aligha ér célt.

K B. Budapest. 1. Levelét átadtuk a rovat veze
tőjének Molnár Ferenc kollégánknak. 2. Beküldheti 
május 1-ig bármikor.

L. L Névmag- arosító Társaság. Budapest, II. 
Attila-utca 137. sz. Igazgatója Telkes Simon.

Hü előfizető, Bu Kipest. Ez idő szerint miután 
ez a kérdés törvény szerint rendezve nincs, még csak 
félhónapi lüimondasra van igénye

Hrlosul e.öflzetö Az igazságügyrainiszter m:n- 
den csütörtökön délután 4 órakor logad. Aznap délig 
személyesen kell jelentkeznie a kihallgatáson, az igaz- 
ságügymiuisztérium elnöki osztályánál.

bootor. Nagynénjének a térje csak amolyan 
magyar sógorság ihető'eg rokonság, de semmiesetre 
sem nagybátyja, dacára annak, hogy általában így 
szokták nevezni.

Gazdasági hallgató. 1. A tanfolyamot az első 
évi stúdiumokkal keli megkezdenie. 2. Mint rendes 
hallgató nem hallgathatja. 8. Lehet.

Kaszinói tag. 1. A Messegaro olasz lap Rómá
ban jelenik meg. 2. Úgy tudjuk, hogy a nevezett 
tanár Rómában lakik.

H Pál, Budapest. Kereskedelmi akadémiai érett
ségi vizsgával csak a kereskedelmi szaktanári tan- 
folyamot hallgathatja. Beiratkozhatik az egyetem böl
csészeti lakuitásáu.

F. B Vngvdr. A kérdezett a m. kir. közigazga
tási bíróság itélőbirája. Címe: méltóságos.

K. J. B'eged. Nem emlékszünk a levelére. Ha 
megismétli a kérdését, szivesen válaszolunk.

B. L. (Keresztek; Játék a szerelemmel.) Mind a 
kettő megállta a helyét valamelyik hetilapban. Mi ezt 
a zsanért nem kultiváljuk. Kivételesen néhány napig 
megőrizzük a kéziratot, méltőztassék vele rendel
kezni.

162 021 sz előfizetőnek. Igenis tartozik a kontra- 
ultimot. az az külön-külön 80 fillért kettőnek fizetni.

Ö. L. Szolnok. A játszmát Y nyerte meg, mert 
azzal, hogy X kijátszott, elvesztette ahhoz való jogát, 
hogy ütés előtt a játszma megnyerését konstatálhassa.

153.090. sz. előfizetőnek. Tartliban a négy ki
rály jobb, mint a négy tizes.

8t. O. 27. A leívevónek a négy királyt csak 
kontrázni kell, s a kontrát kapja vagy fizeti. Ha nem 
a partnert hanem az ellenfélt kontrázta annak viszont 
joga van re kontrázni.

Egy föplncér Az elismerő szavakat szives
üdvözlettel viszonozzuk.

Előfizető. Önöknek kell azokat meglátogatnak, 
akikkel érintkezni kivannak.

Hódmezővásárhely. Magyarországra szólnak, 
küllőidre külön kell kérni.

Mankásotthon. Nem.
F. V. Budapest. Az uj házasok tartoznak először 

meglátogatni a rokonokat és Ismerősöket.
Budapesti előfizető. Nem mehet el. csak akkor, 

ha a szülők meghívták.
Kiin ka. Minden hétköznapon délelőtt 8—12-ig.
M V. Essék Sem „iránti-, sem „általiu nőm 

helyes. ..Iránt való intézkedés4: — ez a helyes.
G V. (Az algyői hid.) Az aktualitások uem jut

tatnak helyet ilyesiéiére.
K. M. Hód-Mező-Vdsdrbely. Mindig a férfit illeti 

meg az elsőbbség.
8zt. Lászlói előfizető. 1. Észak-Amerika szék

városra. 2. 280 kilométer a távolság köztük.

Bnkar.it


OS. ■«*"<- Budapest, szerda BUDAPESTI NAPLÓ 1901. április 10. n

K Ü L Ö N F É L É K .

Su herceg és a követ.
E gy német újságírónak, aki Khinából látja el 

az egyik nagy német lapot oikkekkel és tudósítások
kal, az egyik Khinában lévő követ szívességéből 
szem- és lültanuja volt a Ilainan fedélzetén egy be
szélgetésnek, amely Su hercog és a követ között esett 
meg. Ez a Su herceg egyike a legelső rangú khinai 
hercegeknek, akik mindannyian lelkűk mélyén trón- 
□tódi álmokat ápolnak. Elsőrangú pedig Su herceg 
azért, mert ő is a két első mandsu császár ama nyolc 
fiától, vagy unokájától származott, akiknek Khina 
meghódításánál kiváló szerep jutott De azért Su her
ceg éppenséggel nem törődik nagy származásával és 
több heroegi atyjafiával méltatlan versenygést folyta
tott arra nézve, hogy ki menjen bocsánatot kérni 
Berlinbe Vilmos császártóL Egy kicsit ő is be akarta 
hízelegni magát Európánál, hogy trónváltozás esetén 
kedvezőbb sánszai legyenek.

A követet egyébként Ő látogatta meg, s nem a 
követ őt. Á nagy vörös névjegy után nyomban belé
pett a herceg is a tolmácsával. A herceg középnagy
ságú vastag férfiú, szakái nélkül, ami azt jelenti, hogy 
a negyvenedik éven még nincs túl. Miután összekul
csolt kézzel valami köszönő mozdulatot tett, kezet 
íogott a követtel, aki viszont az 6 tolmácsait mu
tatta be. ’ Érdekes, hogy a herceg, amint sorra ke
zet fogott az idegenekkel, csaknem a kézcsőkig hajolt 
ajkával a kezükre, s látszott rajta, hogy éppen csak 
azért nem csókot egészen kezet, mert értesülve vau 
arról hogy Európában a kézcsók nem szokás. Végre 
leültek és megkezdődött a beszélgetés:

A követ: Volt már hercegséged itt?
Su: Igen, hivatalos minőségben ?
— Hercegséged a palotájában lakik.
— Nem. Palotám a japánok kezében van. A 

boxermozgalraak alatt keresztény khinaiakat rejtegettem 
magamnál, konfliktusba keveredtem a boxerekkel és 
el kellett vonulnom.

— Volt azóta a palotájában ?
— Nem, mert mindent szétromboltak. És az 

borzasztó. Nem tudom látni. Borzasztó, hogy khinaiak 
kbinaiak ellen ilyeneket miveinek.

— Mért nem vigyázott jobban a kormány ?
— Igaza van.
— Elkísérte a császárt menekülő útjában ?
— Shansiig kísértem, aztáu beteg lettem.
— Hát Ising herceg kisérte az udvart ?
— Nem ; beteg lett.
— Hsianfuról tud-e valamit ?
— Igen, de csak bizonytalan dolgokat. Az első 

iő kir, amit hallottam, az volt, hogy Khinát európai 
módrr. akarják átalakítani. Azóta jobbkedvü vagyok. 
Eddig csak örült dolgokról és beszédekről lehetett

R  E  G_tí N  Y.

C iné m in ty e .
— REGÉNY. —

Irta: D Ó Z S A  E N D R E .
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Azután a szemok összoviilantnk és a  sárguló 
fehér liliom égő rózsa lőtt, ollenben a  férfi arcát pil
lanatra elhagyta a  vér. Mindez egy pillanat eseménye 
volt, do hiven visszatükrözni látszott ogy meg- 
elCzfi történetet. A  bókolás Zelmához vezetto 
Djorbuleskut, kőzet nyújtottak egymásnak. Zelma 
szemo fürkészett és kérdezett, do D jerbulesku te
kintete nőm válaszolt.

— Djerbulesku tohút családunk régi barátja. 
De hisz ön m ég nagyon is fiatal a régi barátság
hoz — vezetto be a társalgást a  grófné.

— Göttferson Ileinrichnak csak ma m utat
koztam be. A régi barátság  csakis családi hagyo
mány.

— Remélem, ez a  családi hagyomány sógor
nőmre is kiterjed, aki szintén Göufersen-láuy és 
a napokban lesz bemutatva a  társaságnak, mint 
nagy leány.
,  — A régi barátsága a családoknak az össze
kötő vaskapocs a  társadalm i élet minden újabb 
építkezésénél. En csak szerencsémnek tarthatom , 
ha ily kapocsnak elfogad.

— A hasonlat jó, m ert sógornőm legkedvo- 
sobb fémé a  vas. Szobornak, karperecnek egy- 
mánt azt szereti . . .  A grófné mosolygott. Cél
zása mégis talált. Göttforson Zelma egy árnyalat- 
mi halványabb le tt és m egszólalt:

— Ne akarja, hogy a hasonlat jó legyen 
Djerbulesku, mert a  vas, h a  régi, bizonyosan rozs- 
has. Különben azt hiszom, nagyobb súlyt helyez 
hfra, hogy a régi szerelem no rozsdásodjék, mint 
w ra, hogy mi történik a  régi barátsággal , . .

hallani. Mintha bolondok csinálnák ezt az egész dol
got De azért Khinában vannak józan emberek is.

— Igen, most belátjátok ezt. De ha a mozgalom 
sikerül, valószínűleg másképp beszéltetek volna.

Su (rá se hederitve erre a gúnyos mondásra) : 
Annyi öreg ember van, aki nem lehet többé okos. Ha 
a császár visszajön, csak okosságra lesz szüksége.

A követ: Hallott-e valamit Tuanról ?
— Azt hallottam, hogy meghalt. De hát ez lehet 

afféle mendemonda is.
— Kár, hogy nem halt meg igazán.
— Annyi igaz, hogy Tuan beteg.
— Majd lesz ő még betegebb is.
— Nem baj. Úgy is sokakat tett ő beteggé. 

„Elvesztette az arcát“ (Kegyvesztett nulla lett.)
— Képzelem, mennyire bántja hercegségedet, 

hogy ilyenek is vannak a farailiában.
Su (élénken közbevágva): Nem családtag többé, 

mert megfosztották a rangjától. Egyáltalában nincs 
már sok családtag. . . . Nem kellene sokat tanulni, 
mert az árt, de még rosszabb a tudatlanság, mert az 
ostobaság a legveszedelmesebb.

A követ: Legnagyobb baj is a khinai kormányra, 
hogy az ostobaságra hallgattak.

— Bizonyos, hogy Khina sokat elvisel. Milyen 
szégyen, hogy most az idegenek intézik a khiuai 
ügyeket.

— Mi bizonyára szívesen mennénk haza, ha 
rend lenne.

— Ha a csapatok most elvonulnának, a boxerek újra 
fellázadnának. Ezt Li és Csing is tudja.

— Örülök, hogy Li kissé jobban van . . . Volt 
már hercegséged azelőtt távol PekingtŐl?

— Soha. Leghőbb vágyam, hogy küllőidre mehes
sek, de nekünk, hercegeknek a császár engedelme 
nélkül nem szabad messzebb menni negyven Iliiéi 
(húsz kilométer).

— Kár, hogy a khinaiak nem érdeklődnek többé 
Európa iránt. Ott sokat tanulnának.

—- Ami engem il et sok európai könyvet olvas
tam fordításban. Hiszem, hogy a bizalmatlanság csök
kenni fog.

— Van családja?
— Van tiz gyermekem (tudniillik fiú, mert a 

leányokat nem számítják).
A követ (mosolyogva): Tízzel több, mint nekem.
Su : Több gyermekem angolul is tanul.
— Hány éves hercegséged ?
— Harmincöt.
— Nem hittem volna, hogy ilyen fiatal.
— Európai fogalmak szerint a szak á hálán 

emberek vagy egészen fiatalok, vagy olyan öregek, 
hogy a szakálluk már kihűlt.

— Hasonlít hercegségedhez a császár?
— Csinosabb, mint én, mert még szélesebb ábrá

zata van. (A széles ábrázat a legnagyobb szépség 
Khinában.)

z A n a  szintén mosolygott. Most már Doonio grófnő 
halványult el kissé és Djerbulcskun látszott a 
megütközés egy átfutó árnyalata.

Sejt az a  lány valamit, vagy csak találomra 
beszél.-.. Egy összejátszott tekintettel ezt kér
dezték egymástól Djerbulesku és Rcdvitz grófnő.

Azután figyelmesebbek lettek mindketten 
Zelmára. Djerbulesku keresgélt emlékei között a 
mind inkább ismerősnek tetsző arcvonások után. 
Bejáfta emlékezetével Párist, Szent -  I’étervárt, 
Bécset, tengeri és szárazföldi utazásait, nem ta
lálta ez alakot sehol. Pedig minél tovább nézte, 
annál inkább érezte, hogy o kellemes alnkkul 
neki valami kellemetlen emlékezető van összekötve.

A  látogatás hosszabbra nyúlt, m int ameny- 
nyit az etikett az első bemutatkozásnál megkíván.

Teát hoztak lel. A teának felcsapó gőze és 
a  teás-készlet csészéinek, kanalainak diskrét zör
gése még közelebb hozta egymáshoz a társaságot. 
A megfogyatkozott távolsággal a társadalm i for
mák leszélyo is fogyott.

— Fogadó napjaink szerdán szoktak lenni, 
emlitetto fel a grófné.

— Ez azonban nem zárja ki, hogy neked 
máskor is itthon legyünk, egészítette ki a háziúr.

— Szent fogadást teszek a fogadó napokra,’ 
hogy nem felejtem cl, amennyiben úgyis tudom, 
hogy azok nekem felejthetetlenek lesznek, do 
lleinrich barátom  kegyes engedőimével nem ta r
tom he szigorúan, bókolt Djerbulesku.

— Bécset bizonyosan érintotte Djerbulesku. 
Mondja csak, hogy van az én kedves császárvá
rosom ? — kérdezte a  grófné.

— Valami fagyos lehangoltság lebeg fölötte. 
Nem a Metternich Bécso az, amint Parisban is 
hiányzik Richeliou. Az egész müveit világ föl van 
fordulva, a forradalmi vér gőze lofujta mindenün
nen a zománcot.

— Az északi kolosszus és a mi vitéz kato
náink fegyvorei, azt hiszem, örökre elfojtották a 
forradalmi vér gőzét, .ló temető a  fagyos észak 
hava ős nehéz szarkofág a sok fényes szurony.

— Hol tanul a fia angolul?
— Itt, egy angol misszionáriustól.
— Nagyon helyes. Hát hercegséged tanult-e va

lami idegen nyelvet?
— Valamikor franciát, de se beszólni nem tud

tam franciául, se azt nem értettem meg, amit hozzám 
beszéltek.

Személyes ügyekről kell kezdeni a beszélgetést 
és ugyan igy be is fejezni. A herceg tudta, hogy 
mikor a követ róla beszólt megint, az azt jelentette, 
hogy a látogatásnak vége legyen. Vége is lett.

+  W olferl. Mozartot hat éves korában atyja 
Anna nevű tiz éves testvérnénjével elvitte, hogy vilá
got lássanak. így kerültek a gyermekek Mária Terézia 
udvarába is, aki egész családjával együtt nagy mű
velője és pártolója volt a zeneművésznek. A nagy 
királyné nagy szeretettel logadta a gyermekeket. IFoZ- 
ferl, ’gy hívták a kis Mozartot, odahaza és a királyné 
is igy szólította meg, mindjárt otthonosan érezte ma
gát a bécsi Burgbau és sok kellemes órát töltött vi
dám játékban a királyi gyermekekkel. Egy Ízben 
megtörtént, hogy amint a gyermekek játék közben 
egyik teremből a másikba szaladtak, a kis művész a 
síkos fényes padión elcsúszott s derekasan odavágta 
magát. Volt sirás és jajgatás. Mária Antoinette a ké
sőbbi szerencsétlen francia királyné hozzásietett és 
csititgatva, vigasztalva őt, ismét talpra segítette. Wol- 
lerl abbahagyta a sírást, szemét törölgette és kedves 
gyermeki modorában úgy köszönte meg a szívességet:

— Maga jó leány; jól van. maid ha nagy leszek 
maga lesz a feleségem I

Parisban a királyi udvarnál szintén nagyon ke
gyesen és szívesen fogadták a két [Mozart testvért. 
Ott akkor a híres Pompadour asszony vitte a fősze
repet. A kedves kis Wolferlt, akinek dédelgetésében 
az udvari hölgyek szinte versenyeztek, először is ő 
elé vezették. Amint leereszkedő mosolylval várja a 
fiúcskát, ez biztatásnak véve a dolgot, odaszalad s 
egy pil anat alatt a nyakába csimpaszkodik, hogy 
megölelje és megcsókolja. De a gőgös asszony nem 
éppen valami nagy gyengédséggel eltolta magától a 
kis művészt Wolferl megilletÓdve megáll előtte és a 
megsértődés hangján kiáltott oda a környezethez:

— Hát kicsoda tulajdonképpen ez az asszony itt, 
hogy engem eltaszit magától?

•  »

4- B yron p isa i h áztartása . Byron leveleinek és 
naplóinak ötödik kötete magában foglalja a költő éle
tének 1820. április havától 1821. december haváig 
terjedő részét, mely idő alatt először Piavennában a 
Guiccioli palotában, azután Pisában a Lan ranchi-vil
lában lakott. A mellett, hogy Byron részt vesz az 
olasz mozgalmakban, amelyek úgy rá, mint barátaira 
nagy izgalmakat hoztak, éppen ebben az időben a 
legtermékenyebb. Don Juan Ötödik éneke, Marino 
Falieri, Sardanapal, a két Foscari, Kain, Ég és Föld

Talán m ár m egnyugodhatnának a  bécsiek és e l
kezdhetnék a visszaszerkcsztését a régi zománcnak.

— A „szurony m indenre jó, csak éppon 
rajta  megnyugodni nem lehet" és a  legvastagabb 
hóréteget felolvasztja egy veröfényes napsugár, — 
jegyezte meg Zelma.

Djerbulesku m egint vizsgálni kezdte a  leányt. 
A nnak arcát fokozottan lepte el a hév.

— A húgomon ne csodálkozz, — szólt Gött- 
fersen palóstoiatlnn keserűséggel, — szabadkőnü- 
ves és forradalm ár; letőmlöcözött szabadságmár- 
tirokhoz vezetnek titkos utal, onnan hozza a 
forradalmi g ő z t. . .  Ügyelj, mert még rád is 
elragad . . .

Djerbulesku nem értette egészen, do Zelma 
megdöbbent és elhalványult egy pillanatra. Felelni 
akart, do Djerbulesku megelőzte:

— A baronosso tehát nem sajnálja az osz
trák császárvárost?

— Az én lelkemben csak egy Bécs emléke 
él. Mikor átzugott ra jta  a  tisztitó vihar és érezto 
mindenki, hogy ember és szabad. Mikor feljöttek 
m agyar testvéreink és hozták ogy felszabadult 
nemzet testvéri üdvözletét . . . Akkor Bécs az 
alkotmányos és szabad Ausztria szivdobbanásn 
volt. A fegyver közökben nem eszküz.volt csupán, 
de a dicsőségnek m egannyi sugara. Es vittek e 
sugarakat oda, hol a  dicsőségnek tüzkévéi voltak, 
a  m agyar táborba és vitték magukkal az ön
tudatra ébredt tpstvérnemzet szivét. Oh akkor 
nem is tudtam , mire vagyok büszkébb, arra, hogy 
Béesben születtem vagy arra, hogy nagyatyárii 
bölcsője még ■ Magyar'honban ringott. E zt — 
ezt a Bécsot örökre sajnálom, örökre siratom én 1..

— En is erdélyi vagyok olykor, de nem va
gyok m agyar és igy büszke nem lehe tek ,— szólt 
lagyosan Djerbulesku — am int hogy a három 
nornzet és négy folokezot országa, E rdély büszke 
nem  lehet, mert m agyar sohasem volt. „A leg- 
harciasabb, de loghiitlenebb nem zet" a  forrada
lommal is igazolta, hogy találó az elnevezés.

(boly tatása követkoz Lj
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ebben az időben jött létre. Még csodálatosabbnak tű
nik lel az ő munkássága, ha tekintetbe veszszük. 
hogy milyen volt az ő háztartásának a berende
zése a Villa Lanfranobiban és milyenek voltak az 
ő lakótársai. Valóságos állatseregletet gyűjtött maga 
köré, a palota lépcsőházában a legkülönfélébb mada
rak és állatok zajongtak. Az előcsarnokban az ember 
egy egyiptomi daruba ütközött, amely fél lábán him
bálta magát Az első emeletre menet három majom 
mellett kellett elhaladni, hogy aztán néhány páva és 
öt macska köszöntse a látogatót Voltak ott sólymok, 
sasok, nyolo óriási kutya és az erotikus állatok egész 
serege. Ezerszer is le kellett tennie napjában Byron
nak a tollát, hogy a sok zenebonát, viszálykodást 
lecsillapítsa. Szaporította Byron gondját tíz lova, 
amelyeknek legalább külön istállójuk volt, továbbá a 
hozzájuk tartozó angol lovász és egyéb cselédség. 
Különösen sok baja volt az angollal, aki folytonosan 
dörmögött és szidta az idegen viszonyokat

•
Kagylók és usxómadarak aUsnségssksdéss.

Ismeretes, hogy némely kagyló alkalomadtán az aszó- 
madarak lábába kapaszkodik és egyik helyről igy a 
másikra viteti magát Virginia amerikai államban nem 
lehetett a kacsákat meghonosítani, mert az ottani vizek
ben rendkívül sok az olyan kagyló, amely az úszó- 
madarak lábába, sőt még a csőrébe is bele kapasz* 
kodik, úgy. hogy a szó szoros értelmében nem en
gedi azokat élni. A párisi Revue Scientifique 
újabb megfigyeléseket közöl a kacsák és a kagy
lók e sajátságos ellenségeskedéséről. Egy na
pon a Deuder folyón, Hennegauban egy nős
tény kacsát pillantott meg, amely alig tudott úszni. 
Kisült, hogy egy édesvízi kagyló harapott bele az 
egyik uszóhártyájába s ezzel megakadályozta egyik 
lábának a használatát A folyó mentén élő lakosság 
azt állítja, hogy ez nagyon gyakran előfordul. Amikor 
a kacsák este a tanyájukra térnek, gyakran cipelnek 
magokkal ilyen kagylókat Ugyanazon a vidéken Ath 
belga városka mellett még csudásabb dolgot figyelt 
meg a Revue Scientifique tudósítója. Az egyik csator
nán egy fiatal kacsát pillantott meg, amelynek csőrét 
óriási kagyló szorította össze. A szegény kacsa nagy erő
feszítéseket tett hogy megszabaduljon alattomos ellensé
gétől és közben fájdalmas hangokat hallatott Nem is 
menekült volna meg a kis kacsa, ha elő nem kerül 
egy öregebb kacsa, amely hangos gágogás közben 
szárnyával és csőrével addig csapdosta a kagylót 
amíg szét nem zúzta. A kis kacsa nyilván eleség után 
kutatott, s csőrét a kagyló nyitott fele közé dugta, 
mire a kagyló se vette tréfára a dolgot és bekapta a 
kis kacsa csőrét A tengeri kagylókkal azonban sok
szor meggyűlik a kagylóknak a bajuk, mert azoknak 
különösen finom védőszarvuk van. Ha ugyanis a ten
geri csillag egyik karját akár véletlensógbői, akár 
rabló szándékkal egy kagytóba dugja, s a kagyló be
csukódik, akkor a tengeri csiüag erősen maró ned
vet boosát ki magából, amely annyira megbénítja a 
kagylót záró izmokat hogy a kagylónak rögtön ki 
kell nyílnia.

•
+  Sakk a postának. Graves ur, Sheffield leg- 

lőkelóbb késmüvese nem volt megelégedve az ottani 
postahivatallal, mely a neki szőlő szállítmányokat 
nagy késedelemmel kézbesítette. A reklamáció nem 
hiszná.t. Mr. Graves végre is elvesztette türelmét és 
komoiy lépésre szánta el magát Hadat üzent a brit 
postának. Mozgósította hadseregét, az ő kétszáz gyári 
alkalmazottját és ennek élén megindult Shelfield utcáin 

t a postahivatal ellen. Mindegyik harcosa kezében 
tömérdek kis csomag volt, minden csomagba kés 
volt pakolva és a Graves-féle gyár valamelyik vevő ,e 
nevére volt címezve. A szerencsétlen postások egész 
nap a Graves-léle csomagok expediálásával voltak el
foglalva ; minden más postai szolgálat szünetelt s a 
közönség lel akart lázadni. Csak az este hozta meg a 
megkínzott postásoknak a nyugalmat, amikor a Gra- 
ves-íéle hadsereg lőbadiszállására vonult. Március else
jén, kora reggel ismét megkezdődött a harc. Graves 
és kétszáz bajtársa ismét megszállta a postahivatalt A 
rendőrség zavargástól tartott és külön szolgálatot 
szervezett Graves tjr valamennyi alkalmazottja kis 
zacskó aprópénzt hozott magával és lél pennis levél
bélyeget kért; mikor megkapta a bélyeget, a várako
zók mögött sorba állt és türelmesen leste, mikor újra 
az ablak elé kerül, hogy megint vásároljon egy da
rab félpennist; a játék igy számtalanszor ismétlődött 
Délben a sheffieldi postahivatal főnöke legyversziine- 
tet kert; a hatalmas férfiú személyesen megjelent a 
hivatalbaa és könyörögve kérte G rsvte urat adjon 
egy kis szünetet, hogy a postatisztek a többi közön
séget is kiszolgálhassák. Graves ur feleletre sem mél
tatta. A főnök telefonon értesítette a felettes hatóságot 
az esetről és végül kijelentette, hogy a posta harc- 
képtelen s ő kapitulálni hajlandó. Erre megkötötték a 
békét A posta Znök biztosilotta Graves urat, hogy 
mem lesz többé kifogása a posta ellen és minden

«•
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esetleges panaszára komoly vizsgálatot indítanak. 
Graves nr ezután a lakosság éljenzése közt és a 
rendőrség kíséretében hazavezette a főhadiszállásra 
seregét.

4 -  Ab Ibolya ered ete . ősrégi hit szerint az 
első ibolya, a tavasz istennőjének nyomán fakadt 
Egy keleti rege úgy magyarázza az ibolya eredetét, 
hogy Adám könnyeiből keletkezett ez a szerény és 
illatánál lógva kedves virág, még pedig akkor, midőn 
Gábriel arkangyal kihirdette az Ur nevében a bün- 
boosánatot és a kegyelmet. A görög hitrege igy me
séli el az első ibolya megszületését: Atlasz szép 
leányai közül a legszebbet meg akarta bóditani Apolló 
és az ellenálló szüzet üldözőbe vette. A szűz futva 
menekült a napisten elől és Zeushoz folyamodott se
gítségért Zeus megsajnálta a szűzies tisztaságot (rá
galmazók szerint: irigykedett Apollóra) és ibolyává 
változtatta az üldözött szép leányt

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és kereskedelem .
A Szent Lukács-fürdő Részvénytársaság ma

tartotta évi rendes közgyűlését Bupp Zsigmond elnök
lete alalt. Az összes bevételek 364.911 korona 14 
fillért tettek. A tiszta nyereség 150.028 korona. Az 
osztalék 12 korona (6°/o.) A tartalékalapot 15.000 ko
ronával dotálják. A felmentések megadása után a 
közgyűlés véget ért

A zsolnai magyar gyapjúira-, katenaposztó- 
és takaró-gyár részvénytársaság e hó 6-ikán tartott 
közgyűlésén jóváhagyta az előterjesztett mérleget, né
hány aíapszabálymódositást fogadott el és a részvé
nyek tulajdonában beállott változás következtében uj 
igazgatóságot választott Az nj igazgatóság tagjai: 
Chrambach Sándor, esetei Herzog Péter, cselei Herzog 
Lipót Mór. Holitseher B. Lipót, Leitner Ottó Gyula, 
Mtlecz János és Weisz FUlöp. Az ezután tartott igaz
gatósági ülésen esetei Herzog Pétert elnökké, Weisz 
Fülöpöt alelnökké választották.

A Medárd-napi vásár. A fővárosban évente 
szokásos Medárd-napi vásár május 12-ikétől május 
25-ikéig tart Az országos állatvásár május 19-én és 
20-án lesz.

fliesxárak. A kontingens nyersszesz ára Buda- 
pétién 42.— korona pénzben, 42.50 korona áruban. 
Bictben 41.— korona pénzben, illetve 41.20 korona 
áruban.

Juhváaár. (A budapesti marhavásártéri vásár- 
pénztár részvénytársaság tudósítása.) Felhajtás 219
darab j u h , -----kecske. Jegyzett árak: Elsőrendű
ürü — f.-től — f.-ig, kivételesen — t i  kg.-ként, 
(vagy —.— k.-től —.— k.-ig páronként), középminő- 
ségü ürü 40 f.-től 43 1.-ig, kivételesen — t ,  kg.- 
ként vagy —.— k.-től — k.-ig páronként anyajuhok
— i.-től — t-ig, kivételesen-----1.-től-------1—ig,
vagy — k.-től — k.-ig, középmiuőségü gyapjas
— í.-től — f.-ig, kivételesen -  1. kg.-ként vagy —
k. -től — k.-ig páronként kosok legjobb minőség
——-----fillér, páronként — korona, kivételesen
------- korona, rackajuhok---------- fillér, páronként
------- korona, szerbiai juhok pákronként-----------
korona, romániai juhok pá ro n én t------- korona,
kiselejtezett juhokért — fillér kgrként (— korona, pá
ronként) kecskék —.— korona páronként I. renrjjj 
nem volt a vásáron, a készlet gyorsan elfogyott Az 
irányzat változatlan.

Borluvásár. 1901. évi április bő 9-ikén. (A 
budapesti martiavásártéri vásár-pénztár részvénytár
saságtól.) Felhajtás Belföldi élő borjú 641 drb, leölt 
ború 4 db, bécsi bo rjú---- db —— d b .------ , nö
vendékmarha 4 darab, bárány élő — darab leölt 
bárány — darab. Árjegyzések. — Bellöldi élő 
borjú L rendű 70—76 1.-ig kivételes 89
11. rendű 66—63 t-ig, 1 kilón kint leölt borjú
l. r . ------- t.-ig. II. r. — .'.-tői — 1.-ig, k iv ét —
t  kilónkint levonás nélkül. Bécsi leö’.t borjú ——
í.-ig. Növendék marha — f.-től — ..-ig, L r . -------
f.-ig. középminőségü 44—46 t-ig, alárendelt —-----
f.-ig, 1 kilónkint. Bárány élő .---- — k.. ieölt bárány
0.------- .— K. kivételesen á r -----k.-ig páronkint —
A vásár és az irányzat élénk volt, az áraké—6 fillér
rel javullak kilogrammonkint

Budapesti sertée-konzumváeár. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévó székes-lővárosi aertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1901. éri április 9. Készlet 
410 darab. Érkezett 416 darab. Összesen 825 darab. 
E-adatott 600 darab. Maradt 326 darab. Napi árak: 
120—1(0 ki ogramm súlyban 86—92 koronáig. 220— 
280 kilogramm súlyban 88— 94 koronáig. 320 —380 
klgr. sub’ban t-6—92 K.-ig. öreg nehéz páronkint 
400—600 kilós 76—83 koronáig. Maiac 60—72 kgrig 
------- korona. A vásár hangulata vontatott volt

Béosl vágómarhavásár. Április 9. (Saját tudó
sítónk telefomelentése.) A st-marzi központi vásár- 
csarnokban ma megtartott vágómarbavásáiTa leihajta
tott : 2794 darab magyar fajtájú 479 darab galíciai 
fajtájú, — darab bukovinai fajtájú, 616 darab német 
fajtájú, összesen 3889 darab szarvasmarha.

Arak változatlanok.
Jegyzések: 100 kilogrammonkint élő súlyban: 

magyar hizőökör L minőségű 64---- 88— fillér ki
vételesen ------- fillér, LL minőségű 64—68 fillér,
HL minőségű 46—63 fillér, galíciai hizóökör L mi
nőségű 66—70— fillér, kivételesen — fillér, LL minő
ségű 66—64 fillér. Ui. minőségű 48—65 fillér, német
hizóökör L minőségi! 72---- 78 fillér, kivételesen 80
fillér, □, minőségű 64—70 fillér III. minőségű 64—63 
fillér. Legelő ökör 43 —63 fillér bika és tehén 100 
kilogrammonkint------- korona. Kivételesen — kor.

B éo s l eertáeváaár. A  st-m arzi központi vásár, 
csarnokban tegnap megtartott sertésvásárra bejelentet 
tek 10800 darabot, ebből a vásár elején lelhajtottak: 
4784 darab fiatal sertést, 5733 darab magyar hizoti
sertést,-----nehéz sertést, összesen 10461 darabot
Nagyon vontatott üzletmenet

Jegyzések: kgként élő súlyban (a fogyasztási 
adót nem számítva) első rendű sertés 84—87 fillér 
kivételesen 88 filléren, középminőségü sertés 77—
—82 fillér, könnyű sertés 66---- 76 fillér, fiatal sertés
68—78 fillér, sü ldő------- fillér.

A budapesti gabonatőzsde.
Budapest április 9.

Nyugodt irányzat mellett 35.000 métermázsa búza 
került forgalomba, egyes tételek néhány fillérrel ol- 
csóbban. Rozs, tengeri, árpa változatlan. Zab szilárd 
irányzat mellett 16—25 fillérrel drágább.

Eladatott:
Búza. Tiszavidiki: 150 mm. 79’6 k. 8 K. 6 L, 

300 mm. 79 k. 7 K. 97«/z t ,  100 mm. 78 5 k. 
8 K. 02V» 1., 300 mm. 78-3 k. 8 K. 06 £., 100 mm. 
78 k. 7 K. 96 1.. 100 mm. 78 k. 7 K. 95 L, 300 
mm. 78 k. 7 K. 92v. f.

Pestvidiki: 200 mm. 78 k. 7 K. 85 t ,  200 
mm. 78 k. 7 K. 82 Ve t ,  150 mm. 78 k. 7 K  S2V, í., 
100 mm. 78 k. 7 K. 80 fillér. 200 mm. 78 k. 7 K. 80 
f ,  150 mm. 78 k. 7JK. 80 f., 600 mm. 77 6 k. 7 K. 
95 f., 300 mm. 76 k. 7 K. 70 f„ 1100 mm. 76 k. 7 K. 
75 L, 100 mm. 74-5 k. 7 K. 55 £.

Bánsági: 6200 mm. 76 6 k. 7 K. 60 £.2600 
mm. 74 5 k. 7 K. 47>/i f.

Orosházait 800 mm. 78 k.7 K. 95 L
Écskai: 100 mm. 76 k. 7 k. 65 í.
Makói: 1450 mm. 78 k. 7 K. 92Vi L
Hódmezővásárhelyi t 7000 mm. 79 k. 8 K. 168/<

fillér.
Pancsovai: 700 mm. 73*6 K. 7 K. 60 fillér.
Hartai: 2100 mm. 74 k. 7 K. 60 L
Mind három hónapra.
Zab : 100 mm. 6 K. 95 t ,  100 mm. 6 K. 90 f. 

100 mm. 7 K. -  fillér, 100 mm. 7 K., 100 mm. 6 K. 
85 £., 100 mm. 6 K. 80 f.

Rozs: 100 mm. 7 K. 65 L, 60C mm. 7 K. 65 í
Cinquantin: 200 mm. 6 K. 32tyi L
Árpa: 650 mm. 6 K. 62l/i L, 200 mm. 6 K 

45 fillér.
Kiszpénzázetós meUett.
A készára hivatalos jegyzése a budapesti árn- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben 60 
kilogrammonkint. — A minőség hektohterenkint és 
kilogrammonkint.

A határidöttzlet folyamán a következő kötések
történtek:

Búza áprilisra . . . 7.60—7.69—7.68—7.59 —7.67 
Búza máiusra . . . 7.67—7.66—7.64—7.63 
Búza októberre . . , 7.70 -7.69-7.64 -7.63 
Rozs ipruisra . . . 7.74—7.73—7.70 
Rozs októberre . , . 6.72—6 70—6.69 
Zab áprilisra . . , 6.66—6.67—6.68— 6.59 
Tengeri mé usra , . 6.20—5.21
Tengeri júliusra . . 5.36 — 6.33 —6.34

Déli egy órakor a következő záróárakat állapí
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza áprilisra . . . . . . 7.66 pénz 7.56 áru
Boza májusra . . . . . . 7.83 7.64
Buta októberre . . . 7.67
Rozs áprilisra . . . . . . 7.71 7.72
Rozs októberre . . . . . 6.68 6.69
Zab áprilisra . . . . 6.58
Tengeri mámsra . . . 6.29
Tengeri júliusra . . . . . 6.33 5.34 >♦
Hepoe augusztusra . . . . 12.60 12.60 w

Délután fél S órakor zárul:
Búza á p rilis ra ......................
Búza májusra . . . . . .
Búza 1901. októberre . . . . 7.64- 7.66
Róza áp rilis ra .......................
Rozs októberre...........................6.68— 6.69
Zab 1901. á p r i l i s ra .................. 6.56— 6.67
Tengeri m á m á ra .......................6.17— 5.18
Tengeri juhosra .  i  i  i  I i 5.31— 6.32
Hepoe augusztusra . . . . .  12.50—12.60
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A  budapesti értéktőzsde.
A mai előtőzsdö igen szilárd hangulatban nyílt 

meg. A vezető értékek élénken emelkedtek. Az üzlet 
folyamán azonban alacsonyabb küllőid behatása alatt 
realizációkedv lépett előtérbe és az összes vezető ér
tékek el lanyhultak s gyengébben zárultak.

A helyi és járadékpiao előtőzsdénken el volt 
hanyagolva.

A déli tőzsde kezdetben változatlan, végül szi
lárd volt; főleg Államvasutak emelkedtek.

A helyi piaoon ismét Városi villamos részesült 
előnyben, a többi meglehetősen változatlan maradt.

A valutapiao változatlan.
Az előtőzsde szilárd.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvény 714.75—716.—. 

Osztrák hitelrészvény 711.25—713.25 Allamvasut rész
vény 698. 700.50. Jelzálogbank 456. 458.—.
Leszámítoló bank 450.---- 450.25. Rimamurányi 516.—
—519.75. Városi villamos vasút 313.---- 3j5 25 korona.

A déli tőzsde előbb nyugodt, utóbb szilárd.
Jegyezlek : Magyar hitelrészvény 713.50—714.50. 

Osztrák * hitelrészvény 710.60—712.—. Államvasutak
698 ---- 698.75. Rimamurányi vasmű részvény 517.50
—518.75. Közúti vasút 589.---- 591.— korona.

Forqalomb» kerü lt: Korona)áradék 92.25—93.35. 
Osztrák-Magyar Bank 1690.—— 1700.—. Gazdasági 
gépgyár 200.---- 205.—. Nicholson 185.-----190.—. Ma
gyar villamossági részvénytársaság 250.---- 251.—.
Városi vasút 314.---- 315.50 korona.

Utótózsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 711.75. Magyar hitelrész

vén v 714.—. Leszámitoló bank részvény 449.50. 
líimamurányr vasmürészvény 518.50. Osztrák-Magyar 
allamvasut 702.75. Közúti vasút részvény 598.—. 
Városi villamos vasút részvény 314.50 korona.

A budapesti term énytőzsde.
A termónyüzletben a szezónzerü hangulatnak 

megielelően alakultak az árak és végül a termény- 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 42.-48.— 
korona, vörös aprószemü 40.—45.— korona, vörös
erdélyi —.------- korona, vörös bánsági —.------—.—
korona, középszemü 48.---- 51.— korona, nagyszemü
52.-58.— korona. Disznózsír: budapesti: 54.-----54.50
korona, vidéki —.-------.— korona. Táblaszalonna •
légenszáritott vidéki —.-------.— korona, városi 4
darabos 44.---- 44.50. korona. 3 darabos 46.50—47.—
korona, .üstölt —.------- korona. Szilva: boszniai.
szokás szerinti minőség 13.---- 13.60 korona 120 da
rabos —.----------. korona. 100 darabos 14. 14.60
korona, 85 darabos 15.25—36.75 korona, azonnali szál
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.---- 13.50
korona. xOO darabos 14.-----14.50 korona. 85 darabos
14.75—15.— korona. Szilvaiz: szlavóniai 18.60—19.—
korona, szerbiai 18.---- 18.25 korona, azonnal való
szakításra.

A  bécsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén nagyon élénk az irányzat külföldi 

kedvező hírek következtében.
D ili tozsdéna szintén tartott a javult irányzat, de 

valamivel nyugodtabb az üzlet
Zárlatkor szilárd volt az irányzat
B écs, április 9. (Magyar értékek zárlata.) 4%-os 

arany járadék 117.75. Tisza: és szegedi kölcsön sorsjegy 192.50. 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.—. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 117.50. Magyar leszámitoló- és pénzváltóbank 
450.—. Rimamurányi vasmürészvény 519.25. Magyar ko
ronájára'.ék 1*3.10. 4u/<x>« Magyar földteherm. kötvény 91.40. 
Magyar hitelbank részvény 715.—. Magyar nyeremény köl
csön sorsjegy 175.—. Kassa - oderbergi vasúti részvény 
—.— Magyar kereskedelmi bank 25.78. Magyar cukoripar 
1920.

B ecs. április 9. (Osztrák értékek zárlata.) 4’2°/o-os 
papirjáradék 0^.30. 4°/o-os osztr. aranyjáradék 117.90. 1860-os 
sorsjegy 141.35. Osztrák hitelsorsjegy 397.50. Angol-osztrák 
bank 280—. Bécsi bankegyesület 500.—. Osztrák-magyar 
bank 1688. Déli vasút 104.—. Dunagőzhajózási részvény 
842.—. Dohányrészvény 296.50 Császári és királyi arany 
11.32. Német bankváltók 117.25. 4’2%-os ezüst járadék 98.05. 
Osztrák koronajáradék 97.60. 1864-iki sorsjegy 207.—.
Osztrák hitelintézeti részvény 711.50. Unionbank 569.—. 
Osztrák Lánderbank 430.—. Osztrák-magyar államvasut 
701.50. Elbavölgyi vasút 514.—. Alpesi bányarészvény 490.—. 
20 trank. aranv 19.09. Londoni váltóár 240.25. Béesi Tramway 
hitt B. 239.—. Bécsi Tramway Litt A. 287.—. Lipót kohó 466.—. 
Az irányzat szilárd.

B eos, április 9. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telcfonjcleutése.) A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
kővetkezők voltak: Osztrák hitelrészvény 711.50. Magyar 
hitclrészvény 715.—. Angol-Osztrák bank 280.—. Bécsi bank
egyesület 500.50. Union bank 689.50. Lánderbank 430 50. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 702.50. Lombard 104.—. 
Elbavölgyi vasút 514—. Északnyugati vasút részvény 491,—. 
Dohányrészvény 296.50. Rimamurányi vasmű 520.—. Alpesi 
bányarészvény 490.50. Májusi járadék 98.30. Magyar korona- 
járadék 93.10. Török sorsjegyek 10S.53. Német birodalmi 
“ árka 117.63. Napóleon d’or 19.10.

K ülföldi értéktőzsde.
B erlin , április 9. (lőtsdei tudósítás.) A new-yorki 

árff|lyamhanyatlásra itt is eleinte bágyadt volt az irányzat. 
Kohó- és bányarész.vények nagyon nyomottak voltak általános 
kedvetlenség és csekély forgalom mellett. Zárlatkor a pénz
piac szilárdságára és a nyugati tőzsdék jó irányzatára javult 
a hangulat. Magánleszámitolási kamatláb 3a/s°/o.

B erlin , április 9. (Zárlat./ 4-2°/o-os papirjáradék 
— . 4"/o-os osztrák aranvjáradék 100.25. h.tbavőlgyi vasút

—.—.M agyar koronaíáradék 93 90. Osztrák-magyar állam- 
vasút 149.30. Kassa-otíerbergi vasút — . Bécsi váltóár 
84 95. Magyar vasúti beruházási kölcsön 102 10. Alpesi bánya- 
részvény —.—. Disconto-Commandit 185.80. Általános villa
mossági Edison 202.50. 1 clscnkirchem 184.—. Laura-kohó 
215.25, 4*2° o-os ezüst járadék C8.25. 4°/o-os magyar arany
járadék 99.—. Osztrák hitelrészvény 222.90. Déli vasút
25.40. Károly Lajos v a s ú t ----- Orosz bankjegyek 216.05.
4°/o-os uj orosz kölcsön 96.10. Tőrök dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék —.—. Magyar hitelbank —.—. Dynamit Trust
160.40. Harpeni 181.75. Az irányzat nyugodt

F ra n k fu r t,  április 9. (Zártai./ 4,20/o-os papír-
járadék 98.40. 4"M-os osztrák aranyjáradék ICO 25. Magyar 
koronajáradék 93.70. Osztrák-magyar bank 121.70. Déli vasút 
25 30. Elbavölgyi vasút 129.20. Londoni váltóár 204.22. 
Bécsi bankogyesület 125 40. Villamos részvény —.—. 3° '<-os 
magyar aranykölcsön — . 4*2°/u-os ezüst járadék 98 15. 
4°/o-os magyar aranyjáradék 99.15 Osztrák hitelrészvény 
222 70. Osztrák-magyar államvasut 149.60. Északnyugati 
vasút — . Bécsi váltóár 849.25. Párisi váltóár 811.33. 
Unió bank —.—. Alpesi bánvarószvény 245.—. Az irányzat 
tartózkodó.

H am burg , április 9. (Zárlat.) 4,2°/o-o« ezüst
járadék 98.—. 1860. sorsjegy 140.50. Déli vasút 2'.55 4° o-os 
osztrák aranyjáradék 100.—. Osztrák hitelrészv.nv 222 20. 
Osztrák-magyar államvasut 150.25 Olasz járadék 96.10. 40/*-os 
Magyar aranyjáradék 99.20. Az irányzat gyengült.

B erlin , április 9. (A / uóopeatt Aupió tudósító
jának távirata.) As/i forgalom 4°'<»-os magyar aranyjáradék 
99.10. Magyar koronajáradék 93.90. Osztrák hitelrészvény 
222 75. Osztrák-magyar államvasut 149 25. Déli vasút 25 40. 
Északnyugati vasút —.—. Elbavölgyi vasút —.—. Orosz bank
jegy készpéuz 216.50. Buschtiehradi —.— Orosz bankjegy 
—.—. (Ultim O-j Loinbard —.—.

F ra n R íu rt , április 9. 'A Budapesti Napló tudó
sítójának távirata.) Árfolyamok januárra. Esti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 22..— Osztrák-magyar államvasut 
148.90. Déli vasút 25.30 Osztrák aranyjáradék —.—. Olasz 
járadék —.—. Laura-r.ohó 148—. Ilarpen: 180 20. Discont 
187.—. Alpesi —.—. Bécsi bamtegycsület------ .

P a r is ,  április 9. /Zárlat./ Osztrák-magyar állam 
vasút 754—. 4u/u-os osztrák aranyj&radék 99.—. Osztrák 
Lánderbank 455.—. 3° o-os lrancia járadék 101.37. Otioman- 
bank 547.—. 3‘Mo-os francia járadék 102.10. A r-esi banya- 
részvény —.—. Déli vasút —.—. 4° !>-<»s magvar arany- 
- áradék —.—. Párig: bankrészvény 1075—. Olasz járaüék 
96.37. Francia törleszth. járadék —.—. Osztrák tőidh tel- 
intézeti részvény 1300.—. Török dohanyrí szvecy 323.—. Az 
irányzat tarto tt

Bndapest-köbányai sertéskereskedelm i 
csarnok jelentése.

Április 9. A sertésüzlet irányzata csöndes.
A) Hisott sertesek ára: 1. A) M a-g y ar e l s ő r e n d ű :
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon lelüli súlyban) 

88 — 90 tilléng. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n )-------- - tilléng. Fiatal nehéz 'páronkint 320
kilogrammon felüli súlyban) 96—98— tilléng. Fiatal közép 
(páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban^ 92—94— fil
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly
ban) 88—90— fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n )----------- fillérig.
Közép (páronkint 240—280 kilogramm súlyban) —----- fil
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — Hí. R o m á n i a i :  Nehéz páronkint
320 kilogrammon felüli súlyban)----------- tilléng. Közép (pá
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő súlyban -------- — fil
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban.
-----■ ■ — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e 11 ( S ta c h l) .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban>-----------
fillérig. Könnyű (páronKiút 240 kilogrammig terjedő súlyban)
----------- fillérig. — V. S z e r b i a i :  Nehéz (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) —91—93 tilléng. Közép (páron
kint 240—260 kilogrammig terjedő savban) 90----- 92 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban; 88— 90
fillérig.

S e r t é s l é t s r á m  1901. április 6. napján volt 
készlet 46.325 darab. — 1901. április 7—8. napján felhajta- 
tott 1943 darab. 1901. április 7—9. napján elszállittatott 822 
darab. 1901. április 9. napjára maradt készletben 47.446 
darab.

N a p i r e n d .
Naptár'. Szerda, április 10. Római katholikus: Ezekiel.

— Protestáns : Ezekiel. — Görög-orosz : (március 28.) István. — 
Zsidó: Niszan 21. Sebif s. P. — Nap kél: 5 óra 5 perckor.
— Nyugszik: 6 óra 25 perckor. — Hold kél: éjjel 12 óra
— perckor. — Nyugszik reggel 8 óra 47 perckor.

.4 horvát miniszter fogad d. u. 4 órakor.
Nemzeti Muzeum. Képtár. Nyitva délelőtt 9 órá

tól 1 óráig. Többi tárai 1 korona belépődíjjal tekinthe
tők meg.

Országos Képtár és a Dürer-kiállitds az Akadémiában 
nyitva délelőtt 9—l-ig.

Iparművészeti muzeum az Cllői-uton nyitva 9—l-ig. 
Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (Muzeum-körut

4. sz.) nyitva délelőtt 10—12-ig.
Az Akadémia Goethe-szobája nyitva 10—12-ig. 
Tcknolőgiai iparmuzeum nyitva délelőtt 9—12-ig, dél

után 2—5-ig.
Földtani intézet múzeuma nyitva délelőtt 10 órától 1 

óráig. Belépti dij 1 korona.
Közlekedési Muzeum & Városligetben délelőtt 9 órától

12 óráig.
Kereskedelmi muzeum az iparcsarnokban d. o. 9 órától

2 óráig.
Szabadalmi levéltár (E r z s é b c t - k ö r u t  1 9 .)  n y i t v a  d é l e lő t t

0—1 óráig.
Iparművészeti muzeum könyvtár a nyitva délelőtt 10 órá

tól 12 óráig és délután fél 7-től fél 9-ig.
Magy. kir. statisztikai hivatal nyilvános könyvtára és 

térképgyűjteménye nyitva délelőtt 10—l-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9 órától 12 óráig és

délután 3—8-ig.
Központi statisztikai hivatal könyvtára és térképgyüjte- 

nye, nyitva 10 —l-ig.
Az uj országház kupolacsarnoka és lépcsőháza megte

kinthető este 6-ig 1 korona belépődíj mellett.
Állóikért a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj

60 fillér.
MentÖegyesiilct helyiségei reggel S órától este 0-ig. 
Magyat Kereskeaeimi Muzeum. Jgazgntóság, kereske

delmi szakköuyvtár és keleti miniatűr; ». kerület Váci-körűt 
32. szám alatt. Hivatalos órák ; délelőtt 9-től délután 2 óráig. 
Hazai termékek állandó kiállítása és kcrcskedelemtörténeti 
gyűjteni, ny, továbbá a házi-ipari kiállítás (melyben az üz
letvezetőség árus*fásokat is eszközöl) a városligoti ipar

csarnokban nyitva: délelőtt 9 órától 12 óráig és délután 
3 órától 6 óráig. A külföldi kirendeltségek központi üzlet- 
vezetősége (Magyar keres,.cdclini részvénytársaság) V., Váci- 
körut 32. szám alatt.

K ivonat a h ivatalos lapból.
— Április 9. —

Kinevezések. A vallás- és közoktatásügyi miniszter az 
országos m. kir. zeneakadémia igazgatójának elnöklete alatt 
Aggnázy Károly, Thomka István kültagok, valamint Chován 
Káimftn, M--ravesik Géza, dr. Riedl Frigyes, Szendy Árpád és 
Thomán István beltagokból álló országos zenetanárvizsgáló 
bizottság működésének érvényét a folyó évi május 1-től szá
mitó újabb barom év tartamára meghosszabbította : az igaz
ságügy miniszter dr. Gyarmathy Eiuő nagyenyedi kir. köz
jegyzőhelyettest Borosjcnőre és Mandics József ináramaros- 
sziyeti gyakorló ügyvédet Técsőre kir. közjegyzőkké; a tenge
részeti natóság Albanese András, Petrovich János, Ticac Pál 
03 Sablich Dénes kereskedelmi hadnagyokat hosszujáratu ten- 
geré;zkapitanyokká. továbbá Scarpa Hermán és Vicevich 
Mátyás tengerészeket hosszujáratu tengerészhadnagyokká; a 
kassai kir. Ítélőtábla elnöke Bajcsy Imre végzett joghallgatót 
a kassai kir. Ítélőtábla kerületében ideiglenes minőség
ben díjas joggyakornokká; a győri kir. főügyész Hadas 
László soproni kir. fogházörmestert az altisztek részére meg
állapított fizetési osztály I-ső fokozatába, Odor István vesz
prémi kir. fogházőrmestert pedig ugyanazon fizetési osztály 
11-ik fokozatába ; a szolnoki kir. törvényszék e nöke Kácser 
Pál miniszterelnökségi kisegítő napidijas szolgát a kunszent
mártoni kir. járásbírósághoz harmadosztályú hivatalszolgává 
nevezte k i; az igazságügyminiszter Gavalda József újvidéki 
királyi törvényszéki írnokot a nagykikmdai kir. törvényszék
hez helyezte át.

Pályásatok. Irnoki állásra a nagyi ondai járásbíróság
nál május 6-ig: — adótiszti állásra a nyi’rai, esetleg más 
adóhivatalnál 2 hét alatt; — díjtalan adóhivatali gyakornoki 
állásra a szemei adóhivatalnál _ hét alatt; — gyakornoki 
adásra a nezsiden adóhivatalnál 2 hét alatt; 2 aljegyzői 
állásra a deési törvényszéknél 2 hét a la tt; — 111 osztályú 
posta mos éri á fiá ia  Hadin n (Zóiyommegye) április 26-ig; — 
ú lekkönyvvezetöi állásra a budapesti 1—111. kerületi jarás- 
biróságnái 2 iiét alatt; — gyakornoki állásra a zsombolyai 
adóhivatalnál 2 h^t a la tt: — fogházfelügye-ői állásra a debre
ceni törvényszéki fogháznál má us 8-ig . — albiroi állásra a 
maramaros-szigeti iar«.sb róságnái 3 hét alatt; — vámgyakor- 
noki állásra a győri fövámhivatalnál 2 hét a la tt; — alügyészi 
állásra a nyitrai ügyészségnél 2 hét alatt; — adótiszti állásra 
a debreceni adóhivatalnál 2 hét alatt; — irnoki állásra az 
orosházi járásbíróságnál május 4-ig; — albirói állásra a 
battonyai járásbíróságnál 2 hét alatt

Névmagyarosítás. A belügyminiszter megengedte, hogy 
Morgenstern József székesfehérvári lakos Vargára, Klein 
István gyomai lakos Irányira, Szikora Márk budapesti lakos, 
valamint kiskorú fia Sándor Szántóra, Friedmann Adolf buda
pesti lakos, valamint kiskorú gyermekei Margit és Zoltán 
Fodorra, kiskorú Kesztenbaum Kornél, Zoltán és Rózsa buda
pesti lakosok Rereczre, Dcutsch Antal és kiskorú Deutsch 
Jakab (Jenő), Dcutsch Vilmos és Deutsch Elemér ercsii lako
sok Dénesre, Schlesinger Ignác budapesti lakos Györkire, 
Blau Simon (Zsigmondi budapesti lakos, valamint kiskorú 
Katalin, Kamill és Lilli gyermekei Bailára változtathassák 
vezetéknevüket.

I d ő j e l z é s .
— Az Országos Meteorológiai Intézet hivatalos jelentést. —

Budapest, április 9.

A maximum két részre vált és együk fele Afrika fölé 
húzódott vissza, másik fele pedig délkeleti Európa fölött fog
lalt állást. A kontinens északnyugati felét a depresszió borítja, 
amelynek centruma Norvégia felett áll.

Az idő európaszerte száraz és jobbára felhőtlen volt. 
Kevés eső csak elvétve esett; a nyugati német és norvég 
partokon viharos szelek fújnak. Németországban elvétve ziva
tarok voltak. A hőmérséklet emelkedett

Nálunk az idő szórványosan esett csekély esőktől el
tekintve száraz, jobbára derült és enyhe volt.

Kilátás. Meleg, száraz idő várható, legfeljebb az ország 
nyugati részein zivataros esőkkel.

V I z  í
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Belényes ___ O.Őá

0 Tónké 0.24
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Borosjenő----- U.20
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MATICO-INJECTIO
GRIMAULT & C°, PARIS

Matico levelekből készült ártalmatlan 
szer legrövidebb idő alatt gyógyítja a 
titkos betegségeket, mint hólyaghu
rut, kankó stb. még akkor is, ha az 
régi s elhanyagolt volna is

ICtzy ü v e g  ftrn  S  i r t .
t Manararszift főraktár T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  

gyojyzzertara Budapest, király utcai 12

Uncrv.tr
O.SU
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
M. KIR. ÖPERMHAZi
Szerda. 1001. április faó 10-én.

A té v e d t  n é .
Opera 3 felvonásban. Zenéjét szerzetté Verdi. Szö

vegét irta Piave.
Kezdete 7 árakor.______________

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Szerda, 1901. április faó 10-én.

A b é l é s é .
Színmű 3 felvonásban. Irta Brieuz. Fordította: 

Gábor Ignác.
Szem élyek:

Marsanne Heténvi Chantrel Mihályt! 
Marsanne-né Rákosi az orvos Somló
Girieu Császár Apáca Demjén
Laurence Márkus Louise Boros

U tána:
B a r á t ség b ő l.

Vígjáték l felvonásban. Tóm Taylor után angolból 
fordította Ceiky Gergely.

Kezdete 7Vs árakor.

Budapesten a Tattarsallban. Csak két hét.

Barnám de Bailey
a  v ilá g  legnagyobb lá tván yossága  

■Bgysíer# neauetkBsi mnlitdkelT.
~  . . . . . .  Alaplttatott Amerikában. ■ 11 ■

MAGYAR SZÍNHÁZ.
Szerda, 1901. április hó 10-én.
Az Aurora-zuávok felléptével.
A z asszonyregem ent.

Látványos, zenés bohóság 3 felv. Irta: Rajna Fe
renc, zenéjét szorzotté: Rosenzweig Vilmos. 

Szem élyek:
Szerencsv Kardos Boriska Fenyvessí
Éiszaky Margó Piroska Béres M.
Mariska Gombaszögi Mandl Manó Sziklai
Juliska Horváth Rézi Láng Etel

Kezdete 7!Zs értkor.

Jeleníts • Kontlaeaaen körutazást tesa, saját, külön e célra épült 
67 óriási vasúti kocsijában, mely 4 teljes vonatot képez. A teljes 
„Ensemble" 12 hatalma* sdtor-pavtltonban lesz elhelyezve, melyek- 
nok legnagyobbika kb. 12.000 kényelmes Ülőhelyet foglal magában.
10  /A mm> ,, Manila "-&■/» •/Baroxofve 
3  e le fá n t o a o r d a  3  , ,M a n ig e “ -ban  o lin o a o tv o  70 a k r o b a ta  2  a a ln p a d o n

2 0  g o o k i  i o  m D lovaa  
12 b a ln o k lo o o o  
2 0  U ta t  m in t b o b io  
2 0  2 a l t ié n a k  la o i lc o a o b b  b o b io a .

1 00  M im b ő l i l l ő  V i l i  8 .Manógo*-ban, 2 színpadon 
3 0 0  ty a lts r lo t l  m űvész. 3  A llstsererlet. 
A belépőjegyek érvényesek a hirdetett összes látváuyosságokhoz 
és Jogot adnak a jegy birtokosának egy ülőhely elfoglalására. 

V tÁ n f lz « * té s  n in c s .
Naponta 2 előadás, délatán 2 órakor és este */N8 órakor, az elő
adást megelőzőleg 1> i órával a kapák megnyittatnak a nagy 
közönség számára, hogy alkalma legyen az állatseregleteket, az 
élő csodaembereket és a csodadolgoknak és ritkaságoknak egész 

gyUJtoniényét megtekinteni.
Ag in a k  a  k e l j e k  f o k n ia o  a a a r ln t Ig a zo d n a k  i

Belépőjegy és ölohely . ____ 1 kor. 20 1111. ét 2-M kor.
Sártszék--------------------------------------------------4 . -  „
Fsaotartott hely . . . ______ — 6.— ,,
Páholyszék______ _  — _ _______ _____... „

10 éven aluli gyermekek az összes helyeken, fklvéve az 1 kor. 
20 AT helyet) a felét fizetik. A helyek az 1 kor. 20 flU. és 2 kor- 
HÓ fill. helyek kivételével mind számozva vannak és megnyitás
kor a bejáró előtt kaphatók ; az -6 és fi kor. helyekre jegyek 
kaphatók Bárd Frrrne és Testvére zenemfikereskedéseben, VI., 

Aadrássy-nt 42.

I Auó v á lo g a to tt  műsor.
1 ás 1 versenypályán.

J e g y e k  a M. k ir . O p e r a h á z ,  N e m z e t i  és  
M a g y a r  S z í n h á z  e l é  a d á s á r a  k a p h a tó k  és  
e l ő j e g y e z h e t ő ! :  B á r d  F e r e n c e s  T e l t  v. 
z c n o m ü k e r e s k e d é s e i b e n K o e u t h L a j o e  
u t c a  4. s z. é s  A n d r á s s t - n t  42. s x. a, v a 1 á- 
m i n t  a N e w - Y o r k  k á t é h á c b a n .  (T e le fo n )

VÍGSZÍNHÁZ.
Szerda, 1901. április hó 10-én.

O cskay brigádéról.
Szinnrii prológussal, 4 felv. Irta Herezeg Ferenc. 

Szem élyek:
Ocskay László Bihari Dili Dolli
T isza Ilon a  Csillag T. A palóc Szerémy
Tisza Jutka Nógrádi Szörényi Gát
Pyber Hegedűs Tarics Balassa
Ozorócty Kazaliczky Ocskay Sándor Tapolozai 
Jívorka Góth Königsegg Péchy

Kezdett 7’/j értkor.
NÉPSZÍNHÁZ.

Szerda, 1901. április hó 10-én.
C ir k u sz -é le t .

Operett 3 felvonásban. írták: I. T. Tanner, W. Pal- 
lings, Harry Groenbank és Adrián Ross. Zenéjét 
szerzetté Iván Caryll ős Lionel Monckton. Fordítot

ták : Fái j .  Béla és Faragó Jené. 
Szem élyek:

Sir W emyes Solymosl D rvelli Németh
Lady Diana Krecsányi Drivelliné Slposné
Dóra, leányuk Küry ' Favorité Bojár
Roginald Raskó Lncille Kápolnai
Dikk Capel Szirmai Albertoni K ist M.
Gustave Marton Rudolf Gondos
Biggs KovácsM. August Újvári
Gaston Delli Adolf Hagy V.
FIobért Kovács K. Göndör basa Némedi

Kezdete 7Vs értkor.

Somossy-Mnlató
(N d c y m e i< -a te a ) .

A lb r e ch t  F e r e a e , igazgató.
Pinztirnyitil 7-kar. Keíérte BÁor.

Az uj ballet- és operett-társulatnak
m a m im  HatáSOS Sikere I ---- -
Ponlbari 1 0 -k o r : Pontban 1 0 -k o r :

Vénusz•« 
• a földön.

a  e a s a r  pom pával é s  fén yesen  k iá llíto tt  
kallet-operette . Előadja 1 0 0  a iem ély . H al

tén  B e ek erstő l, aenéje U n t á n  F iitó l .
A U sco k .t t .  jel(D,t«ket PootMooS Sla/oo btíettmwter

tanította be.
rgyuslnt fe llép te  a  V arleté-m öoer öbbecs 

k ö lö sle* ea » é< eln ek .
Jegyek elővételben kaphatók W eisz A. nagytőzsdé- 
jében, Károly-körut 28., tőzsde András^y-ut 26. és 
38. t i .  Blatt úgymint a Soraosey Mulató-pénttAránől.

fO L IB S C APRICE.
H a :

urAnia színház
Szerda, 1901. április hé 10-én.

Zárva.
KISFAL11>Y-MZI*'HAz .

Szerda, 1901. április hó lC4n.
A g y á v a .

Színmű 1 felvonásban. Irta Uray Dezső.
S z e r e le m  és UrSkség.

Vígjáték 2 felvonásban. Irt. Szigeti József. 
Rezdrte 7>'i értkar.

Hotel N arrenhaus.
Bohózat. Irta Leitner H.

Ext m edelősi:

Bocskai tra k té ro s .
Bohózat prolófgal. (Nem paródia). Irta ezy  B edet.

W o l l n e r  V d o l f
a kitűnő szalonhumorista fellépte.

€l<Aayxeue r e t r e l l  5 órá i*  a pompás
BH t é l i k e r t b e n .  eáR

B eteg to ló b o cslb
betegek, lAbbsAnadlk és rok
k a n ta k  t  rámára, elismert léhább  
m inta'gbén, jutányos Arak mellett. 

Gyári raktár I

K E L E T I Ja-nél
Budap.it, lOTílhircet-riti 17.

bér-

Petánovlts
„Metropole-szálloda“

VtL k e r l l e t ,  K e r e p e s  l -n t  58. s s  Am. 
Ma n agy  hangverseny

P o n g rá c z  L a jo s
kolozsvári zenekara által.

A  h é t  s z í n h á z i  m ű s o r a .

Nemzitl ulnhlz M. Kir. 4>|<riMz V ígul, hiz Négulnhéz M.gy.r Színház

C.flt(rt4k Morituri Hunyady László Ocskay
hrigadéros

d. u. 1«48
ette Cirkuazél.t A postás fiú

Ptatek A bor Nine. e lö td li Ocskay
brigádéról Veroshaju Az asszony-

regement

Siombat Endre és Johanna Afrikai nő Ocskay
hrigadéros

Mézeshetek
(először) A postás fiú

«. ■. 
Vasáraap

este

A peleskei 
nótárius

Endre és Johanna
Hotta»nome»éi

Otztrig&s Miéi

O c k .j  brigá
déról

Ingyenélök

Mézeshetek

A postás liu
Az asszony- 

regement

JCépes®
levelező-

e  & lapok
a togkedvoltabb budapesti

s z ín é s z n ő k
brom-ezűst kivitelű arc

képével d lszitte . 
Páratlan szép gyűjtemény.
Eddig megjelent 4 sorozat. Egy 
sorosat 12 drbot tartalmaz, ára 
bérmentes ajánlott küldéssel
1 f t t  8 0  kr. (3  K . 0 0  flL).
Az összeg beküldése után Küldi 

a

„Budapesti Napld“
kiadóhivatala

J ó csr f-k ö rn t IS . sz.
Aki mind a négy sorozatot egy
szerre hozatja, az 48 helyet! 

62 képet kap.

B.
Alszeghy Irma 
Amon Margit 
Bárdy Gabi 
Delli Emma 
Dóry Margit 
Keczery Irén 
Komáromi Mariska 
Küry Klára 
Meszlényi Adrenne 
Prielle Kornél a 
Sz lágyiné B. Ilona 
Vidsr Pálné.

V irágnyelv .
Minden Ismert virág jelentősé
ge meg van írva ebben A könyv
ben, melyet M«<?rkesztője a leg
jobb keleti forrásokból állított 
össze. Ara színes kötésben ftu 
fill. Az összeg clőaetfiá bekül
dése esetén bérmentve külde
tik meg. Megrendelhető Lámpái 
Róbert (Wodlaner F. é« Fiai) 
cs. és kir. udvari könyvkeres
kedésében, Andrússy-ut 21. sz.

• •

AKÁR ON
jó és mégis olcsó ruhákat venni ? ügy forduljon az 

újonnan nyitott

r S -  és
K erep esl-u t 10 . szóm  (S lp -n tca  sarok )

hol szükségleteit beszerezheti.
So lU ltU ..........................8 . -  ír ttó l feljebb

I t S n y f t k ..................... 8 . -  „ „
tüyerm eköltfliijBk . . 4 .— „ „
SzU vetkosztíim ök . . 1 .50  „ „
Mérték utáni megrendelések azonnal elkéezlttettnek.

MENDEL MANÓ, Kerepesi-út 10.

-SÖRFŐZDE SAJÁTTÖLTÉSE.
Megrendelési Hely:

FVárosi [rodaV.Káoár-utkaS.

Gyermekszanatorium és vizgyógyintézet.
felnőttek ezámára t l t l t t Z I 4 IIil».

B f iN  /-ven át ny:.va. Bafít p?.rk. -  Játékterek. - I 
gaslnti vízvezeték. - Az érszes vizgyógyAt-zutt módozatok.

G y er m ek ek  k ísé r ő k  n élkü l la 
fe lv é te tn e k , l.eirjobb üdülőhely iskolás gyermekeknek. 

I'to.«p. U u s t  ktil : Dr. S z e g ő  K álm án  o.- '/r . 6s ' ..« don^^

^OOOjyermekáltőnjr^^rtto^feiJebb^
TELEFON 1719. —  TELEFON 1719.1

Á n
KOHN HEILMANN és FIAI

VR N®- elsöt-rknpfti -* e  2
úrim ó s  g y erm elir iilin -ííru h tiz

Budapest, Károly-kőrut 12. sz.
F öldszin t <*s I. em elet.

A . o x l p - o r - t i f in  s z n t > o t t  Á r u l t  m i n d e n  < lm - i i l> o n  
k o m i m é r t  ó l d x - n  l i' t l  I m t  ó l< .

F e lö ltő k . j
egy ée ké tsoros, d iva tos  s íin ek .

7-tó l 9 0  írtig . I

R a g la n  r r lS ltő  í 
v á llb a  s z a b o tt  a jjakkal. lega jab b  I
facon , gy ö n y ö rű  k iv ite lb e n  14-tol I 

84 ír tig , J
K r r ó l ip ó r  A ltH nyitk  

és egyes ke ré kpá r-n a drág ok  nagy 
vá lasz tékban  S -tó l 14 f r t ig , ke rek-

p ár-n ad rág 4-to l & fitig

K a m a r i-  é :  c tm o t t - ö l tö iy ö t
a leg d iv a to sa b b  fa^on 10 írttó l 

a e  írtig .

F ó rll-n a d  rágok
n  In f r M z e b l *  f n l i i t f ' t k l t H i t ,  t l h  n -  
t o R  s z a t i s a ,  3  í r t t ó l  w  l  r t l j x .

Legszebb gyormok-öltönyök
legú jabb  faron , 4 -to l 3  f i i ig ,  

g y er m ek -k ú p e n y k ék  4 -tó l 10-lg.

„A n go l sznl>ó“ íííifi- c sa k  
Károly-körut 12. földsz. és I. emel.
Vidéki mrgreadelések s IrireMnIitInhhan eszhfitfltetaek. A 
Bieg nrm felelő árakat klr*eréljiik vary ItiiáiiMSgra a 

pénzt TUszandjnk.

P o m p á i k ü lön leg
tárban és drogériái

lég. Kapható minden fllsrer- é- e-emegekei-eakodésben. gyfigvaser- 
1 er e d e ti ü v e g  ára 4 koronn m ln ta ü v eg  70 é s  30  fillér.

K itü n te té s  : 8 0  érem  é s  d ln zok lovél

-A .m li le l»  ,T ó m iser  óm t f ír s u i
gUzpárlójs. PKAGA.

Igazgató B R O H L E B  JÓ Z SE F , os. és k ir .  ndv. szá llító  A aLs Farmé* likőr gyárosa.

Budap.it
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A Fegyvere Gépgyár- Részvénytársaság
BtDAPKSTKN.

S z e r s z á m g ó p e k e t é s s z e r s z á m o k a i
készít fém- és famegmunkálásra és pedig:

esztergapadokat, gyalu-, faré-, csiszoló és marógépeket stb. 
Legtökéletesebben fölszerelt öntőmiihelyóben tö m ö tt, t is z ta  s  m a g a s  

s z ilá r d sá g it

vas- és fémöntvéuyeket á llít e lő .
G y á r tja  továb b á  a  le g o lc só b b  ftzem fi

Diesel fé le  h ő erő g ép eke t
melyek nyers-petróleum m al dolgoznak s ó r á n k é n t  és l ó 

e r ő n k é n t  mintegy 250 gr. tüzelőanyagot fogyasztanak. 
F e lv ilá g o s ítá s s a l, a já n la to k k a l ,  k ö l t s é g v e té s s e l  k é s z s é g e 

s e n  s z o lg á l .

P

Állami és városi tisztviselők, katonatisztek, egy ház- 
férflak, valamint más hitelképes egyének k e d 
v e z ő  fiz e té si f e lt é t e le k  mellett kapnak s z í-  
l ir d  g y á r tm á n y ú  a s z t s lo s -  é s  k á r p it s -  

z o tt  b u to r o lu t .

Dósa Kálmán B p e s t , E r z s é b e t - té r  1 8 . s z .  
S a s - n t c a  s a r o k , I. e m .

Á rje g y ’’-**44*1 k r - , * v * ,J®»y b eun idew e  e l le n  b é r- 
m e n tv e  u n i t i  f e n n t l  ré g  K . o n s tá ly a .

! 1 Most jelent meg! 1
III-ik olcaó kladáaában

» r .  K i s s  A r n o l d

gyógymód K fttO p ^ ö íB S B  gyógymód

I S E U , #
NEMIHllilXíSÉUICK.

r a d ik á l is  g y ó g y ít á s á r a  le g jo b b a n  a já n lja k

Dr. Mitzger
k iv & ló  íO H u t A R fkiról 

e l i s m e r t  i n t é z e t

<S)

Elégedetlenség lehetetlen!
M e g  n e m  f e l e l ő é r t  a p é n z  k i f o g á s  

n é l k ü l  v i s s z a a d a t i k .  
G y e r m e k ö l t ö n y ö k ,  i s k o l a ö l t ö n y ö k  
n a g y g í g  s z e r i n t  4 í r t t ó l ,  m a t r ó z - ö l t ö n y  
5 ír t ,  f e l ö l t ő  6 í r t ,  H a v e l o k  e g é s z  g a l 
l é r r a l  5 f r t ,  m i n d i g  r a k t á r o n  R o t h b e r- 
g e r  J a k a b n á l ,  c s á s z .  é s  k i r .  u d v . r u h a 

s z á l l í t ó  B u d a p e s t ,  V á c i - u t c a  6. sz.
A b n o rm á lis  o lc s ó !  Legjobb kerék
párok, fe/ánzációB alkalmi vétel. Uj 
eleőosztúlyu modellok (úri ób női 160 
koronától). í'apy raktár múlt évi uj, 
finom gépeknek 120 koronától. Hasz
náltak 80, 100, 110 koronától. Pneuma- 
tlk, utótakar ő. Garante-minősóg K. 
8.—, finomabb K. 9.—, szivattyúk

K. 5.—, teleekop-Bzivattyu K. 2. . Al jegyzők Ingyen. Nagy képes 
katalógus 60 fillér beküldése mellett.

Rundbakin Hl., Becs, IX., Berggasse 3.

A  neköuk b em uta to tt szám ta lan  m egbízható , h ite le s  
kö szön ő ira t fo ly tA n  esen u e ryadszázad  óta  fennálló  

rende lA -ln tese t a  legm elegebben a jún lha tó .

Benilelü-intézet B u d a p e s t , A n d r á s s j -n t  2 4 .  
s s  Opera mellett.

veszprémi főrabbi

clmU imádaágoB könyve, zsidó
. ■ - -  nók számára. —- ----- ;

Ára csinos vászonkötésbes 
SS k o r o n a  4 0  f i l l é r .

Kapható:
KÖVES BÉLA Mlinllaflölál 

Veszprém ben
és minden hazai könyvke
reskedőnél -----L=3

Bndapsst. VI., Terez-körul 44,1. em,

G azd álk od ók n ak
ajánljuk cséplőgépfii téshez kiválóan alkalmas

elsőrendű osztraui—dombrani darab- és- kockaszennnket
továbbá

e lső ren d ű  o sz tr a u i L o v ó c ssz en ü n k e t
bérmentve bármely vasút- vagy hajóállomáshoz szállítva.

GUTMANN TESTVEREK k ó s z á n b á u y á i k
Bpest, IZ., Mérleg-u. 3.

25978. azám. II—2*.

K a p h a tó  m in ő é n  a y é sy tó r b a n .

TITKOSBETEGSÉGEKET
h u g y o s ó fo ly is o k a t és sebeket, az ö n fo rtó r te té s  u té - 
b a jo lt, az e lg y e n g ü lt fé rflo ró , magöm lések, a  b u ja kó r 
u tó kö ve tke zm é nye it, n őkn é l feh e rfo lyák t, bárm eny
n y ire  id ü lte k  Is, v a la m in t m indazon nőt betegsége
ke t. m o lyeknez  a m agta lanaág e g y ik  föokozó ja  e* 
bőrbe tegségeket g y ó g y ít n j gyógym ód sze rin t, b iz 

tos  s ik e rre l, gyorsan  ós alaposan

D r .  G a ra i A n ta l
o r v o s ,  s e b é s z ,  s z e m é s z -  é s  er. f iié n - . / . - tu d o r , v o l t  

o s á s z .  k i r .  o s z t .  f ő o r v o s .
RENDEL: naponta d. a. 10 órától egész délután 4 diáig, 

este 7 órától 8 óráig.
Díjazott levelekre legnagyobb flq-velemniel vllaezoltatlk és 

gyógyszerekről is gondoskodva lesz.
■ — V ökn e k  kü lön vá ró te rem . — i __
Ugyanott megjelent és a szorzórjél: Dr. GARxl ANTAL- 
nAl megrendelhető X EPN Zr.R U  (7TH VTATÓ  (már -a 
15-ik kiadásban megjelent} a nemi betegségek és ezek 
észt zerü gyógykezeléséhez című könyv, volt ára 2 frt 50 
kr., m ost osak 90 k r. A könyv jól becsomagolva lesz 
elküldve, 1 frt beküldése mellett bérmentve vagy 90 kr. 

utánvét mellett.

Hirdetm ény.
A mezőhegyesi áll. m énesbirtokon folyó évben létesítendő 

gazdasági építkezéseknél előforduló föld, kőmives és cserepezö, 
továbbá az ácsm unkákra a vállalkozó által szolgáltatandó 
anyagokkal együtt terv és költségvetés alapján 27025 kor. 80 
fillér költségelőirányzattal

f. évi április hó 24-én, délelőtt II órakor
Mezőhegyesen nyilvános versenytárgyalás tartatik .

Pályázni szándékozók felhivatnak, hogy 1 koronás bé
lyeggel és a  vállalati összeg 5°/o-át kitevő, állami letétekre 
alkalmas, bánatpénzzel felszerelt és .Pályázat épitési m un
kákra" felírással ellátott ajánlataikat az említett határidőig a 
mezőhegyesi ménesbirtok igazgatóságánál nyújtsák be.

Az építkezésre vonatkozó tervek, költségvetések és felté
telek a mezőhegyesi m. kir. m énesbirtok épitészoti intézűségó- 
nél betekintbetők.

Budapest, 1901. évi április hó 5-én.
M. kir. földmivelésügyi miniszter.

> Titkos betegségek szakorvosa -íj
gynuAui, gyors, alapos és kényelmes módon biztos gyó- 

-J gyuláé'. óhajtó szenvedőknek. 30 évre kórhést ée m agin- £
gyakorlati tapaaxula alnAl fogra legjobban ajánlható p

>Dr. CZINCZÁR J.í
egy®<®»“ . o r v a i t n d o r

S  ffyógylt fó r f ln k n a i és n ő k n é l foglalkoséel zavar S  
n  nélkül mindanneafl bármily régi keletű k
í  N em i b etegségek et p
(í úgym int h u c y c a ő r o ly á a t ,  hólyag- t i  viielóei 
t  bajokat, h u ja k ö e o a  . e b e k e t ,  s y p h l l l s t ,  ► 
5  őnfertózésből eredő idegbajokat a legmakacsabb rt 
,  b ö r b e te r a é g e k e t  én s z é p s é g h ib á k a t ,  ?  
K további p
x N em i gyengeség! á llapotokat
0  ( Im p o te n c ia )
u? meglepő b lz to a  e re d m é n y n y e l g y o rs a n  a legújabb

módon. Q
K Sendelő-intéMt: Budapest, VR, Xerspeá-ut 14. sz. L e. 

Bendeles: délelőtt 10—4-ig , délután 6—8-lg. t
r. Külön várótermek. Külön be- éa kijárat.
-4 Levelekre rögtöni válasz. ◄

Titkos betegségek
gryőgyitására e ■pocialieta legjobban ajánlható 
számot éren  át szerzett gazd ag  kórhásl ta 

p aszta la ta i alapján

D r. FA B IN Y I J.
V. kórházi orvos, specialista 

gyógyít legrövidebb id« alatt biztoc .ik v r e l  
férfiaknál éa niknél: hunycsöíctyut, hel,a(|ba)ak.i1, 
búinkéról sebeket, eyphliiat, ennek követkeeuenye t. 
makaca ■ kárba|ok«t Cs az öntertizéakál támadt 

idetibetejséjáket.
ZejlenS u  redmény férfiul gyenjje,égnél (hnpo- 

teat a) ugfi fiatal, mint öregebb egyéneknél. 
Hialoa siker folytán a honorárium utólag is 
fizethető. Lerolekre díjtalanul v á ltsz ; kívánatra 

gyógyszerek.
Lakit: Budapest, Erzsébet-körut 12. sz.,

(D oh A n y-ateo  sa ro k , I . em ele t) .
Bejárai a UpetÓnéL Külön várótermek

Rendelés délelőtt 9 —3>l|. este 6—84g.

Az,, AH KÉR
é l e t -  é s  j á r a d é k b i z t o s í t ó - t á r s a s á g .

M am rorszáii vezérképTiielötóí: BUDAPEST, VI. to r . Diák-tér 6. szám
!Anker-advar), a társasig saját házában. A la p i i t a t o t t  1 9 5 8 .

Ö s s z e s  v a g y o n  ... _...............-  — — — 1 3 4  m i l l i ó  korsna
B i z t o s í t á s i  á l l o m á n y . . .  — ... — — . B O O  m i l l i ó  korsna
E d d ig i  k i f i z e t é s e i t  ___ __  — — _ — 331 m i l l i ó  korona
A nvoreraónjréazoaüléasol biztosítottak a  v e g y e s  éa  h a lá le s e t t  fc ll-  
to n ltá s o k n á l A  osctsláktsrv szerint — mint busz őt óta — 1890-ben 

is az évi biztosítási díj 05® /o-át kapták kösz pénzben kifizetve.
A v e g y e s  é t  t a k a r  é k  > é n s t á r i  b l i t e a l t á s e k n á l  B  oazUlókterv 
szerint (évenként emelkedő osztalék) az összes — az egész biztosítási 
tartamon keresztül befizetett dijak 3 °  o-a, illetőleg az évi díjnak 1897 
0%, 1898 13% , 1899 10%  1900 ÍS ^ o  fizettetett ki készpénzben.

Előnyös k iházasitási s.vegyes biztosítások.
Olcsó dijak. Kedvező feltételek.

A képzelhető lernatfyohb biztonság.
Prospektussal éa felvilagesitáesal szolgai a fenti magyarországi vezör- 
képviselőség, (hová ügynökségek iránti ajánlatok is intézendők), valamint 

a társaság ügynökei.

jt mirczinsi fűzetek 
=  a következik:

Efljf-egy szám 
ára 30 fillír.

Minden füzet • f je n 
ként kapható, jf- -

T «U «s Jegyzők  
den k ön yvk eresk e-  
d ősk ea  kapható. = .

Az eddig megjelent
21ft agám részletfize
tésre is kapható —

Mikszáth Kálmán. A ió paióczok. =
'  ■ I  — —  m 2 S 3 - Z 2 4 .
A nagy humorista legsíebb tizenöt elbeszélése. —■

£dmond Rosland. Cyrano de Bergerac.
1 1  . Romantikus szinmü, 5 fel

vonásban, versekben. Fordította Á brányi Emil. 2 3 1 - 2 3 2 .  
E világhírű szinmü most Járja diadalutját színpadjainkon.

M u l la lu l i .  Szaidsa és egyéb történetek. =
* ■ 1 1 Hollandus eredetiből fordította Gábor Ig -
náoz. 213. K. H. Dekkertnsk, a legjelentékenyebb hollandus 
Írónak néhány csodaszép elbeszélése. —  i  —  i !

pelőfi Sándor. Elbesz<51° költeményei. —
■ ■a —.í r 7 ■ I. Bevezetéssel ellátta Radó Vil

mos. Illusztrálta Telegdy László és N eogrády A ntal. 2 3 0 .

M e g r e n d e lj :  L A ^ P F L  R . ( W O D I A N E R  F . ÉS F IA I )  M f e S é b e n  

WVRUKR' B u d ap esten , A nd rásey-ú t 21. 11. ée minden könyvkereekedéaben.

XEPNZr.RU
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0Htodén n ó  egyueri be&toMea 
.paroille betűkbe. {  5U, Vasta
gabb ketAkbCI S U ld r . APRÓ HIRDETÉSEK ▲ hirdetésekre díjmentesen ad fel

világosítást a kiadóhivatal: Jóssef- 
körnt 18. szám.

Vevélbeli tudakosódisra inzven adunk feWlá<owUat, eaak a eilaazra ■xükségee bétrecet kell meU^oint Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhirataUal mindig közölni kell.
Apró h ir d e té se k e t  

fcfiapontl irodánkban és ere
deti nyugit. mellett még •  
következő fiókokban lehat föl
adni :

B r e n e r  n ő v érek
dohánytózsdéje,

Taréi-körút 64. az km alatt.

E n se lm a a n  Mér
gyorssal tó nyomda,

IV. kar., Kálvin-tér 2. száza.
F r a n k é  P á l

k önyvkereskedése,
IV. , Gróf Cziráky-íéle palota. 
(Kossuth Lajos-utca, Kígyó-tér,

Koronaherceg-utca sarkán.)
J a a k r l U . T l l i

dókínytó ssdéjs,
•repesi-utöO. (Takarékp. épül.)
E ck a ie in  B e r n it

hirdetest Iroda,
V. karM Fttrdő-otoa 4. szám. 

E lseh er  J .  D.
hirdeténl Iroda,

IV., Zsibárue-utoa 7. reám.

G eld h ereer  A. ▼.
hirdetési iroda,

IV. , kar., Váci-utca 9. szám.
Baasensteln ás Vogler

hirdetési iroda.
V. kar.,Dorottya-utoa 9. szám.
E e e p e l d í j i l i

hirdetési irodája,
VII., Brzaébet-körut 84.

K ö s s e  I t a t a l f
hirdetési iroda,

VII. kar., Károly-körut 0. ss.
B e l e l  A n t a l

hirdetéai irodája
V. , Gixella-tér (Haaa-palota).
S eh w arcz J ó z s e f

hirdetési iroda,
V. kar., Marokkói-utei. 4. as.

T e n c ie r  G yala
hirdetési iroda,

IV. kér., Szervitatér 8. szám.
S ik ra y  Sam u

hirdetési irodája
Bodapaa*. Váci-körút 38.

K ern b err  R ozália
dohánytőzsdéje,

▼In. kar., Muzeum-körut 18. az.
í r j .  l a t e l  O t t ó

könyvkereskedő, 
lduzeum-k’irut 2. sz. iNemzeti

Színház bérháza.)
N e v e t n e k  A. J .

Ötrenexer
koronával társat keresek, köz
reműködés nem kell. Egy éven 
bőiül ötszázezer hasson. Pénz 

meggyőződés után adandó. 
Ajánlatot .ötszázezer* óimén 
kiadóhivatal továbbit. 36"4

V idéki nrlm aládhox
bárom nagyobb leányka mellé 
okleveles tanítónő kerestetik, 
ki németben, franciában, zon
gorában oktatást adni tua. Be
mutatkozhatni 2 éa 8 között 
Gyár-utca 17. Lskyéknál.

KI ü zletet  
v e n n i vagy e la d n i óhajt, 
forduljon bizalommal F rtsoh
Mór, adás- éa v é to li-ü g y -
BÖkaégbaz, Röek Szilárd u. 5. 
ki ezt csekély dij&záa mellett 
eszközli. 8644

F ra n cia  és olasz
nyelvtanár még néhány szabad 
órával rendelkezik. C im : G. P. 
Kerepesi-ut 6. Pomona vege- 
tanen étterem.

Szabadalm akat
Értékesítő

Vállalat

Z sákét 2  ír t ,
Nyári loden-saceo

4  ír t,
Ü avelok  0  frt,

Ro hberger Jakab
Budapest, IV. Kristóf tér 2 .1.

R ohonczi I lon a
dohánytőzsdéje.

▲ndrássy-ut 48. szám.
S z á n t é  M é r

dohán ytőisdéjs,
IV., Kocukeméti-utoa 14. szász. 

S e p r o n y l  V. 
dohánynacryárus,

VUI. kér., Kerepesi-ut Lazám . 
T o l ó i  L a j t a  

könyvkereskedése,
IL kar., Fő-utca 2. szám alatt 

Z lp ter éz K őn lc  
zenem tlkereskedése. 

Andraasy-ut 4. szám alatt. 
B enda J ésa etn é , 

▲ndráeey-ut 59.

D entxeh  H lk sá n é ,
Andrassy-ut 8:.

W sitzea re ld  J a k a b ,
Kiráiy-utoa 1.

G o lő crn h er  K ér
könyvkereskedft 

Buda U., Fő-utca i7. azáa. 
Minden apró hirdetés, melyet
I t t  este  •  é r t i g  fö la d n a k ,  
már másnap m e g je le n ik  a 

p tto d a p e a tl B a p lá b a a .

Isten
irgalmára kérlek, jöjj onnan, 
melletted leszek. Ha nem hal- 
gstsz reám, úgy vedd áldáso- 
mát ■ Levél ment. Sándor. 8690

Szép á te llen es,
leheteéges-e az ism eretség ? Ha 
valamelyik nap nem fekete 
blúzt vesz fel, azt kedvező jól- 
nek tekintem. 8689

Ideál.
Megkaptam a r. ggol 5 órakor 
küldött friss ibolyát, nagyon 
jól esett éa emlékül elteezem. 
A megjelölt napon éa helyen 6 
órakor várni fogom, addig ia 
ssámtalauszor csókolja Muncl.

K E R E S L E T .
1 0 0 0  forin tta l

társat keresek közreműködés 
nélkül, egy év alatt tízezer frt 
hasznot biztosítok. Ajánlatot 
.B iztos haszon** elmén a kiadó
hivatal továbbit. 8603

F őtiszt
k e re s te tik  októbnr l ére n a g y  
u radalom ba Csakis hosszabb

Gyakorlattal bíró, teljesen meg- 
ízható, izraelita, nős ajánlko

zók vétetnek figyelembe. Kész 
pénzfizetés 1000 forinton falül. 
Ajánlatok .F ő tis z t*  jelige alatt 
a kiadóhivatalba küldendők.

8606

t s y e a
zongoratanltónöt keresek. Aján
latokat kérek .Szerény 18“ el
m e n e laphoz.____________ 8600

T a k a r ítá s t  h e r e .
la kásé rt agy fia ta l gyerm ek- 
té lén  házaspár Óim H u- 
n y a d y -u to a  16. Q . 6. 8696

E cy In telligen s
külsejű fiatalember a ffiszer- 
ezakmából ki az tigynökléehsz 
ie ért felvétetik. Cím a kiadó
hivatalban. 8595

H ázi k isasszon yn ak
jó cealádbeli 6b jó bizonyítvá
nyokkal rendelkező kisasszony, 
ki ezabákhoz 6a varráshoz ie 
ért, azonnali felvételre kereste
tik. Cim a kiadóhivatalban.

8601

K ÍN Á L A T .

G azáasszonynalt 
vagy •aak áosnA n ek  a já n lk o 
z ik  egy csinos, fiatal nő, ki 
már ily minőségben hosszabb 
idő óta van alkalmazva. Salvr- 
mogkoreaéseket „Enuna* jel
igével e lap kiadóhivatalába 
kér. 8591

N yelvm ester,
ki több 6v óta tanltja az 
angol-, fra nc ia -, ném et 6a 
m agyar n ye lve t, nyaralóba
menő családhoz, vagy magá
noshoz kíván esatlakozni. Szi
ves mcgkereséeek e lap kiadó
jába .Xdngnlsta** jeligére ké
retnek, ahol a cím ia megtud
ható. 3502

E cy ({d eres
könnyű etráfkooel 60 forintért 
eladó. Bővebbet a kiadóhiva
talban. 8504

K itűnő szabónő
ejánlkozik házakhoz mérsékelt 
díjszátiért, 6zeotkirályi-utca 22. 
11. 26.

K ltanö
bizonyítványokkal rendelkező, 
or/lycs tan árje lö lt, correpeti- 
tor: állást kcre«. Tanít polgárit, 
r  ált és gymna>iumot. Magán- 
vizsgára biztos sikerrel elő
készít. C im : .G. ö ., Jóssef- 
kórut 2. Doháaytömde. 8597

H ölgyek  ű rje im éb e.
Gyakorlott szülésznő titoktartás 
mellett tanácsot és eegélyt 
nyújt. Baross-uica 88. 11. e. 15.

8671

V yaraldsrx alk a lm as  
k lsh lr ta k

közel Budapesthez, ótezobás. 
teljesen berendezett lakással, 
gazdasági épületekksl, nagy 
gyümölcsös, konyha-, ezőUó- és 
dlarkerttel e 2f. hold szántó
földdel eladó. Cím a kiadóhiva
talban. 8666

Eladó k r r ó k p ir .
Egy női és fiuk-erékpár, majd
nem ujjak olcsón eladók. V., 
Ptthory-uiea 12. in . 8. A590

J ó  (orsa lm n
tisztiió-inléset minden elfogad
ható árban eladó. VII. Bársia- 
utca 19.

Csinosan
butozott 2 ablakos utcai szoba 
külön bejárattal kiadó. Népszln- 
ház-ntca 24. II. 28.

SxóS
fűszer-állvány kis ás nagy 
fiókkal, nikkel kihúzd és por- 
czellán címkékkel 250 forintért 
eladó. Haláéi, Rombach-u. 18.

8598

R é s i,  Jó U raeT fl
családias jelegű dr. T a c- 
kovita-fé le  Sanató rtnm  (riz- 
gyógylntézeti V árosm ajo r 64. 
ipcnaiój S vábhegyen (lakás, 
fürdők). Kitűnő eüátás. Gondos 
orvosi felügyelet. Remek 
vidék. Budai hegyi levegő. 
Prcspectus kívánatra bér
mentve küldetik. JLa igaaga- 
tóeág V a a ko v tts -ő rA sa S k .

8650

Kiadó szoba.
A Kereposi-uton a Népszínház 
szomszédeágáhan egy ralnos, 
tiszta és világos, teljoeea féreg- 
mentea szoba külön bejárattal 
a lépcsőházból, kiadó. Kerepesi
ü l 84. III. 20.

G yorsírást taa-
fo lyam  Btolze-Fenyveasy rend
szere ezorint, Hamburger Mar
git k. a. oki. gyorsírás tanító
nő vezetése alatt. Megnyílik 
tprllls elején. Jelentkesni le
het a Remington Rohniee Com- 

pany verérképriselőjénál 
Károlyi György cég, Dorottyá- 
utca. I'gyanott a gépírás is
elsajátítható.

Eladó uradalom
S’/Jé,0 tövedelem  alapján. Kö
zel vasúthoz. Közepette Buda
pest, Bér«, Grácnak. Egyenlő 
ávolaáfbsn Oyór, Ssembat- 
h e ly to l Príma talaj, ardö nagy 
és kis vad. Ár 600.000  frt.

Fizetés kedvező. Ajánlatot 
-B e n te  •■/>* alatt e lap kiadó- 
hivatala továbbit. 8887

Kévéméről
bllllárddal, Igen jómenatalü, 
tejfogyasztás csupán kávéhoz 
naponta 80 liter szükségeltetik, 
haláleset miatt azonnal 400 frt-

9 0 0 .0 0 0  drb. sző lő 
ka ró , tö lg y fa  e ladók, príma 
minőségű. 7 suk hossza 1Ú00 
drb Ternovai állomáson va
gonba berakva 66 korona; í 
suk hossza 10 0 drb Ternovai 
állomáson vagonba berakva 
48 korona; 5 auk hosszú 1000 
drb Ternovai állomáson va
gonba berakva 86 korona.

Bővebő folvilágoaltásokkal 
szolgál Braun Ede D ód , u. 
p. Draae, Aradm. 8574

Szépen
és  kényelmesen bútorozott 
szoba — tiszta és féregmentes 
— kQlönbejárattal mérsékel ár
ban, ápr. 15-re egy vagy két 
urnák kiadó. Főherceg Oándor 
utca 80/B. 1. 18.

A n rol-fran ela
nyelvmester, ki évek óta a leg- 
etebhjeredménynyel tanít a jobb 
körökben, még 2 órai szabad 

Idővel rendelkezik. Jelige
.Győré ée alapos*.

P riv á t lía ta tó
Budapest, Váci-körút 89 11. 15. 
Kényes megbízásokat, megfi
gyeléseket, nyomozásokat el
vállal. Található O-tól 2-ig. Le
velek a fennti címre kéretnek

E legán san
bnicrozott, tiszta, féregmentes, 
külön bejáratú szoba, május 1-re 
olcsón kiadó. Főheroeg Sánder- 
utca 80/B. I. 18.

Cainesan
bútorozott, különbejáratu utcai 
szoba, fürdőszoba használattal 
f. hó 16-re igen olcsón kiadó. 
Szentkirályi-utca 22. D. 20.

E gy xzég
bútorozott utcai ezoba, fürdő
szoba használattal esetleg egész 
ollátással is azonnal kiadó. Bő
vebbet 5*1., Szondy-utca J3. 
földszint 8. 86"2

G azdasszonjl,
kulcs&rnöl, ntiklséröi vagy bár
mily hasonló állás betöltésére 
ajánlkozik, helyben, ridíkro  
vagy kfllföldre, intelligens, 
idősebb, kellemes megjclonésü, 
lelkiismeretes, mindenben meg
bízható házias, egészséges ma
gányos özvegy nő. Jól főz, a 
házvezelésben teljesen jártas. 
Beteges úr, vagy úrnőhöz la 
elmegy. B. Irma, VII., Aréna- 
út 86 c I. em. 16. 85*0

Zongora
fekete, kereszthuros. kevéssé 
használt,, diszea kiállítású 250 
frtórt eladó. Fodor, Dohány-ut
ca 90. az. III. em. ajtó 12. Meg
tekinthető csak reggel 6—9-lg.

Zongora,
rövid, kereszthuros, kevéssé 
használt, sürgősen eladó 

VU. Kerepeai-ut 64. I emelet, 
ajtó 11. Megtekinthető délelőtt 
11—12 óráig, délután 2—6 óráig,

A 1U hegedűt,
cimbalmot, harmonikát, meeba- 
nlkai hangszereket, vagy sas- 
rorát akar vanní, kérjen ál* 
jegyzéket Sternberg Ármin és 
testvére cs ée kir. udv. hang- 
BMrgyárosoktól Kerepesi-ut .16. 
msly cég minden cikkről külön 
Iliásztrilt árjegyzéket küld tel
jesen díjtalanul

Y aló lI E rho-Phono-
graph, teljes felszereléssel 

együtt 20 frt, gyönyörű meg
zenésített hengerek, drbia frt 
1.60, üres hengerek drbj* fiú kr. 
6ter#terg Ármin és Testvére 
ca. és kir. udv. hangszergvá- 
roaok Phooograph-osztályál’an, 
Károly-körut 2. (Kossuth Lajos- 
utca sarok.) Zenepalota.

n erJ e len tek
Eőldl K aro ln ak  a honvéd 16- 
hadnagvbói lett prupásnak ká t 
•ra d a tt, ry ó n y ó rt i nótá ja

’tarnberg Ármin ée testvére es. 
és kir. udv. hangszergyár ki
adásában. Ára 1 korona; 1 ko
rona 16 fillér beküldése elle
nében bérmentve küldik a kia
dók. 1

F Sazrrftilet
a főváros legforgalmasabb he
lyén, pálinka és kárémérésscl 
egybekötve, betegség miatt sür- 
psnn  800 írtért eladó. Höveb- 
set F rlaoh  M ór ügynökségi 
Irodájában, Röek 3züárd-u. 5.

8645

Waeonta tr lsa
salátát, parajt, zöldhagymács- 
táá. hónapos retket stb. szállít 
egjolőnyosabb árban utánvét 

msllatt X a rá a s  B á lin t,  UJ- 
vtdáfc. 8640

B n tor.
Beraktározott bútorok még csak 
e hó végéig lesznek bámulatos 
olcsón eladva, faragot háló
szoba, kredenc, szőnyegdivány, 

ital, könyv-szalon-garnltur, Íróaszta
ért eladó. Aővebbei Frtech Mrtr I esefcrény, várrógép és többféle 
ügynökségi irodájában, Röok- egyes botorok, Gyár-utca 25 se. 
Rzllárd-u. 5. 86461 a kárpltosmesteniél. 8664

Bpsst, Erzsébet-körut 17
Kicszkösöl szabadalma
kat, finanoiroi találmá
nyokat és belajstrornoz 
védjegyeket és mustrákat.
Felvilágosítás díjtalan.
Vasrácsokat,

vaskapukat,
k io sx k o k a t, d íszes és  
hlxtons&grl! raxajtó- 

k a t, a lrrá eso k a i és  
vázákat, vasü vesh á-  
zak at és dróthálá- 
k e r lté sek c tm ln tsp e  
e la lltá so k a t k ész ít  

B A R T A  K Á R O L Y  
B ndapest, E őh ereec  

Sándnr-ntca 3 0  B. 
R ajzok  és  k ö ltség -

v etések  Ingyen.

S z o l i d  á r a k .

Mautner
Henrik

butorszállitási ét beraktá- 
razátl vállalat 

B U D A P E S T ,  
Vili.. Jóia.f-körut 21.

S z á r a i  r a k t á r a k .

Csillárok
légszesz és villanyra, légszesz 
és villany berendelések előnyős 

fizetési feltételek mellett.
G yári é r e k

VD. KazÍDfZ)-alca 53. szám.

Az Országos
M a g y a r  G y o r s ír ó  

E g y e s ü le t

B áthori Dezső
középiskolai tanár 

vezetése alatt
aj magyar éa német
nyelvű gép- és gJOT*- 
Iráaxati tanfolyamot 

nyit.
A gyorsírászati tanfolyam 
folyó bó 15-ón veszi kez
detét. Jelentkezőket kor
látolt számban felvesz <

„YOST“ Írógép
réssránytéhsMág 

E r * * é b e t-k ö r ú t  9 - H .
N e w -Y n rk  p a lo ta

A magy. kir. államvas
utak budapest-jobbparti 

üzletvezotőeége. 
Pályázati hirdetmény 

acélöntésü görebek szál
lítása iránt

A m. kir. államvasutak 
budapest-jobbparti üzlet- 
vezetősége 1901, 19C2. és 
1903. évben felmerülő 
szükségletének fedezéséro 
210 drb felső és 210 drb 
alsó acélöntésü gázgdreb 
szállításra ezennel nyil
vános pályázatot hirdet.

Az ajánlati minta 
üzletvezetőség anyagbe
szerzési osztályától (1. d.) 
Budapest, Külső Kerepes.- 
ut 2. házcsoportjában fold- 
szint kapható.

Ugyanezen ajánlati min
tában fel vannak sorolva 
az egyéb pályázati és szál
lítási feltételek.

As ajánlat l koronás 
bélyeggel ellátva, lepecsé
telve s a borítékon ,a  án- 
lat a 9467/901. számhoz" 
fe irattal mogjelölve, leg
később 1901. évi április 
30-án, déli 12 óráig neve
zett üzletvezetőség anyag- 
beszerzési osztályához be
terjesztendő.

Budapesten, 1901. áp
rilis 6-án.

Az üzletvezetőség. 
Utánnyomat nem díjast.)

a kontinensen a legerősebb

jód-brom-forrásfürdő.
Éghajlata száras, m eleg; gytfgy- 
eredményok meglepők Fürdő- 
eved május 1-től sseotember 
végéig. 240 kényelmesen (el- 
sze ie li lakzzoba ; szanatórium, 
gyógy tár ; zongora-, olvasó- 

billiárd-terem ; lavn-tennis ; 
térzene. Katon.vtísztok, állam- 
blvAtalnokok május 1-től június 
ló-éig és augusztus 15-től szep
tember v» gélg gyógy- és für
dődig tekintetében 5ó*/e kedvez
ményben részesülnek. Hivatalos 
f .  :'-r>-os: Dr. Tausz Béla. 
Kimentő prospektusokkal szol
gál kívánatra a fdrdóigazgató- 
ság, Caiz per Rim.i-6séc«. Az 
évad alatt posta és táviida 
helyben. — Kényelmes vasúti 
összeköttetés. Négy órányira 

Budapesttől.

Magy. kir. államvasutak. 
Igazgatóság.

H ir d e t m é n y .  
Ezennel közbirré téte

tik, hogy a vasúti kocsik
ban és az állomási helyi
ségekben elhagyott tár
gyak u. m. bőröndök, tás
kák, kalapok, ruha és 
fonórnomüek, botok, nap 
ernyők és esernyők stb. 
az alább felsorolt állomá
sokon árverés szalm ával 
azonnali készpénzfizetés 
mellett el fognak adatni.

Debrocen áll. 1901. áp
rilis 12. d. e. 9 óra.

Szeged állom, április 18. 
d. e. 9 ói a.

Arad állom. 1901. ápr. 
25. d. e. 9 óra.

Budapest, 1901. április 
hó 1-én.

Az igazgatóság.

A k i
lak ást keres a 

v a g y  kiadó
lakása o » 

van. « •

Márels* l és a bazilika
40.000 koronás főnyere
mény egy részletsora-
|eayre nálam lett nyerve
J f fv e ó e lm e z ó

F o g ia lk o x á s t
talál minden racgbell tisz
tességes égvén törvényesen 
megengedett eredeti sors
jegyek részietflzetésro való
eladásával.

H a vo n h ln t 8 00—4 00  
ko ro na  könnyen  koras-
hetó. Ajánlatok 1886. óta 
fennálló cégemhsz tnté- 
tendök.

Fuchs H. vállóháza
B u d ap esten ,

IV., tecskemétl-utca 1.

IN I n c e  e m b e r

K H I N A I
exoményok Írint nem 
érdeklődnék! É gést 
K hlnit x ennek népit 
Ismertető gyönyörű  

könyv Jelent meg e  
napokban O h o ln o k y  
Jenőtől
Sárkányok országa
olm alatt 800 eredeti 
képpel.

Kapható Köves Béla 
könyvkiadó hivatalában

Veszprémben. — Fűzve 
10, disz kötésben 13 kor.-ért 
utánvét vagy az óeszeg 
beküldése ellenében.

Magy. kir. államvasutak.
Pályázati hirdetmény.
A magyar kir. állam

vasutak PúspöJr-Ladány 
állomásán lévő pályavon* 
déglf bérletére ezennel 
zárt ajánlata pályázat bír- 
d ette tik.

A bérlőt 1901. augusz
tus hó 1-vol kezdődik és 
tart esen időponttólj szá
mított 3 éven át, vagyis 
1904. évi jnlius hó 31-ig.

A bérleti feltételek a 
magy. kir. államvasutak 
aradi üzletvezetőségének 
I. osztályában a rendes 
hivatalos órákban megte
kinthetők vagy kívánatra

postán megküldetnek, 
miért is ajánlattevőkről 
feltételoztetik, hogy azo
kat ismerik és egész ter
jedelmükben kötelezőknek 
olfogadják.

Az 60 kros bélyeggoi 
ellátott és .A jánlat a püs- 
)ök-ladáoyi pályavendég- 
ő bérletére* feliratú bo

rítékba zárt ajánlatok le
pecsételve 1901, Avi má- 
uj hó 3-án, déli 12 óráig 

alulírott üzletvezetőség ál
talános igazgatási (I.) osz
tályánál nyújtandók be.

bánatpénz fejében 200 
kor., azaz kettőszáz kor. 
készpénzbon, vagy állami 
lot/tekre alkalmas érték
papírokban legkésőbb f. 
évi május hó 2-án, déli 
12 óiéig a magy. kir. ál
lamvasutak aradi üzlet- 
vezetősége gyüjtőpénztá- 
ránál Aradon leteendő.

Takarékpénztári betét
könyvek letét gyanánt 
nem fogadtatnak el.

Ezen feltételektől elté
rő, vagy nem a kitűzött 
határidőre beórkezettaján- 
latok nem vétetnek figye
lembe.

Az ajánlatok közt a vá
lasztás szabadon a bérösz- 
szegro való tekintet nél
kül történik.

Aradon, 1901. március 
hó 21-én.

magyar kir. államvas
utak aradi üzletv.

(Utánnyomás nem dijazt.)

H a s z n á l t  
T é r f i r n h á k a t  l e g 
m a g a s a b b  á r b a n  
v e s z  W c i s z  L lp ó t ,  
■ V ., K r i s t é í - t é r  
K í v á n a t r a  a  v e v ő  
a  h e l y s z í n é n  m e g 
j e l e n i k .

A k i
szem élyzetet» 

keres vagy
hely  nélkül 

van. » »

A l t i
valam it venni 

eladniv a g y
akar « ■ «  

stb. stb.

a legjobb eredményt ér* 
hoti el a

Jöjjön a  boltom ba,
vagy kérje 200 ábrás ár
jegyzékemet és meggyőző
dik, hogy szebb, jobb és
o lcsób b  cipőt

sehol oom kap s. p.
1 (ír l(rl borjsbír Ibis 3.20 
1 „ .  sírja . 3.40
I bői cuoos hu Ibis 3.— 
Oiírml dpi Ibis» gomtios 1 Irt 

o l p é . z  xusxrzXT,
Kinpesl-it 10 D.

D H

s zabadalmakat
kleukőzil ét érteke.11

PATAKYH. fcsW.
u t ó d a

dr. Wirkmann József
hites siabidatml Igyrleé 

E rxxékct-körnt 03. 
rilruiioiiiii ti piospstin hóm.

Föhirdetés-felvétel 
a . Budapesti Napló* ki- 

adóhivatalában

Vili. JózsBf-körut 18. 
Legolcsóbb árak! 

Legjobb eredményi

araiyozí,
melylyel bárki 
azonnal mosha
tóén újjá ara
nyozhat elavult 
tükör- és kép- 
rámát, szobrot 
stb. — Üvegje 
ocsettel 80 kr., 
l/< literes 3 frt, 
</• literes 1 frt

60. Megrendelhető Kertész 
Tódornál Budapest, Kris- 

lóf-tér.
Wr.BxtoU x U.4xlxú Ox xr»a4ai vMlakxt lOMTtortfawxéc k»rfar(őf«péa, ■ - 'r r — . UL OU04xl 3X.


